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e 1 2
Ciechanéw otrzymal nowa wieze
ciSnien. Ta potrzebna miastu in-
westycja, poprawiajaca zaopa-
trzenie mieszkancow w wode,
stanowi rowniez interesujacy
element zdobniczy mazowieckie-
go krajobrazu. Projekt tej orygi-
nalnej konstrukcji jest dzielem
specjalistow z Politechniki War-
szawskiej.

® 2

Przy Akademii Techniczno-Rol-
niczej w Bydgoszczy dziala stu-
denckie Centrum Filmowe ,Be-
nefis”. Powstalo ono z polacze-
nia dwoch klubéw filmowych —
dyskusyjnego i amatorskiego
Centrum ma juz w swoim do-
robku kilka filméw artystycz-
nych, reportaze, Kkroniki studen-
ckie a takze filmy naukowe.

®3

Gminna Biblioteka Publiczna w
Kozlowie (woj. olsztynskie), kto-
ra prowadzi 2 filie i 17 punk-
tow bibliotecznych, posiada w
swych zbiorach 12 tys. tomoéw.
Obok literatury pieknej spora
czeSé¢ stanowia fachowe ksigzki
rolnicze. Do biblioteki przycho-
dza mlodzi i starsi nie tylko po
to, aby wypozyczyé ksiazke, ale
i na spotkania z ciekawymi ludz-
mi oraz inne imprezy kulturalne.

® 4

Dwie trzecie krajowej pro-
dukeji pilek do gier sportowych
dostarcza Wytwérnia Sprzetu
Sportowego w Strzyzowie nad
Wislokiem. Ciesza sie one réw-
nym powodzeniem na rynku
krajowym jak i za granica, m. in.
w Norwegii i Jugoslawii.

® S5
Beskidy Zachodnie i ich najwyz-
sze wzniesienie Babia Gora ze
szczytem ,Diablak” (1725 m) na-
leza do najpopularniejszych szla-
koéw turystycznych w Kraju.
Wielka rozmaitosé form skal-
nych wu szczytu oraz piekne
pierwotne lasy w nizszych par-
tiach przyciagaja amatoréw gér-
skich wycieczek — zwolennikéw
czynnego wypoczynku.

(Fot. CAF)
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Wysokie polskie odznacze-

nie — Zloty Krzyz Zaslu-
gi otrzymala p. Susanne 5
Delorme

Dr. Joézefa Straburzynskie-

go znaja dobrze mieszkan-

cy Walbrzycha 1i: okolic.
Pamietajg go réowniez Bel-
gowie i Francuzi, byli jen- 6
cy Stalagu 1A

,Dom moich marzen’” to
nie tylko konkursowe ha-
slo, ale i rzeczywistosé
polskiej wsi 10

Co najbardziej fascynuje
w Polsce? Moéwig o tym
korespondenci pism zagra-
nicznych akredytowani w
Warszawie 13

Jak uzyskaé¢ wize pobyto-
wa i tranzytowa,co mozna
przywiezé do Polski i co
z niej wywiezé oraz inne
informacje mniezbedne dla
tych, ktérzy chca tegorocz-
ne wakacje spedzi¢ w
Kraju, publikujemy w tu-
rystycznym wvademecum 20

W jakim kolorze czujemy 23
sie najlepiej?

w Krakowie rozpoczal
dziatalno$¢ Instytut Badan
Polonijnych Uniwersytetu \
Jagiellonskiego, ale po-
czatki kontaktoéw tej u-
czelni z Polonia maja juz
stuletnig tradycje 28
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polonijnych

\ . KibicoOow

W

Montrealu

""" maganiom polskich spor-
towcéw na Igrzyskach Olimpijskich W
Montrealu kibicowaé bedzie blisko  p6ét
miliona Rodakéw, z tego wiekszosé to
przedstawiciele Polonii amerykanskiej.
Przyjada, by byé przy swoich ulubiencach
-— pitkarzach, lekkoatletach, bokserach,
kajakarzach itd. zaréwno W chwilach
wzlotéw jak i upadkow.

Na calym $wiecie wystepom polskich
sportowcé6w towarzyszy serdeczny doping
i staropolska go$cinno§é Polonii. Bywa,
jak to sie zdarzylo w Australii, zZe na
dzwiek Mazurka Dgbrowskiego wieloty-
sigezna widownia na stadionie wybucha
placzem.

Nos$nos¢ sportu we wszystkich kregach
spotecznych Polonii sprawia, ze nawet
ci, ktérzy sportem sie nie interesuja, w
decydujgcym momencie waznych miedzy-
narodowych rozgrywek dolgczaja sie do
innych i stajg sie zajadlymi kibicami na-
rodowej druzyny. Jest wiec sport czyms$
porywajacym. Egczy Polak6w na calym
Swiecie, niezaleznie' od pogladéw i miej-
'sca zamieszkania, do czego W znacznym
stopniu przyczyniajg sie sukcesy, ktérych
w polskim sporcie jest przeciez coraz wie-
cej.

W 120
polonijnych klubach

,Ws_pélpraca Polskiego Komitetu Olim-
pijskiego i Gléwnego Komitetu Kultury
Fizycznej i Turystyki z polonijnymi or-
ganizacjami i klubami sportowymi trwa
juz od lat i pomyS$lnie rozwija sie. Jed-
ng z bardziej interesujgcych spraw jest
problem wysylania do §rodowisk polonij-
nych polskich zawodnikéw i treneréw.
Jak wiadomo, w klubach polonijnych brak
jest dobrych zawodnikéw. Kluby te s3
czestq pglskie tylko z nazwy, gdyz zda-
rza sig, ze graja w nich wylacznie przed-
stawiciele innych grup etnicznych. Po-
wazne trudno$ci majg tez kluby ze zdo-
byciem wykwalifikowanych treneréw. O-

becnie w 120 klubach - polonijnych na
Swiecie gra jaki§ polski zawodnik wy-
slany z Kraju lub szkoli sportowcow
polski trener. Wydaje sie, ze jest to istot-
na pomoc dla naszych Rodakoéw, sprawia-
jaca, ze poziom ich klubéw stale wzrasta.
A pamietajmy, zZe nic tak nie podnosi
prestizu grupy etnicznej w danej miej-
scowo$ci, prowineji czy stanie, jak suk-
ces wystawionej przez nig druzyny spor-
towej.

Przy wysylaniu polskich sportowcéow
do klub6éw polonijnych Kraj bierze pod
uwage jak najlepiej pojety interes obu
stron. Nie moze wyslaé¢ wybitnego zawod-
nika, przynoszacego laury Ojczyznie, dba
jednak o to, by Polonia otrzymala ta-
kiego sportowca, ktéry poziomem wyczy-
nu, a takze etyki, nie przyniesie wstydu
ani sobie, ani Krajowi.

22 lipca
piknik pod Montrealem

Interesujacy bedzie program spotkan
z Polonig w eczasie igrzysk w Montrealu.
Frzewiduje sie, ze na ,Batorym”, ktéry
w czasie olimpiady bedzie w rejsie, u-
rzadzona zostanie wystawa fotograficzna
poSwiecona sportowi polskiemu w XXX-
leciu. W jednym 2z montrealskich colle-
ge’6w otwarta zostanie kolejna ekspozy-
cja tematycznie zwigzana z polskim spor-
tem. Warto dodaé, ze mlodziez tej szko-
1y bedzie sie opiekowaé polskimi zawod-
nikami.

W dawnym budynku konsulatu PRL
w Montrealu zostanie urzadzony cen-
tralny punkt informacyjny. Rodacy A
r6znych krajéw beda mogli tutaj zdobyé
wszelkie interesujgce ich informacje o
wystepach polskich sportowcéw, o tym,
gdzie i kiedy mozna sie z nimi spotkaé,
uzyskaé upragniony autograf, zaprosi¢ do
siebie itp. Oczywi$cie, czlonkowie pols-
kiej ekipy olimpijskiej nie beda sie mo-
gli spotkaé z Polonig przed ukonczeniem
swoich konkurencji. Tego wymaga dy-
scyplina sportowa i dobro ekipy. A tym-
czasem tych zaproszen jest wiele. Jedni
Rodacy zapraszaja do swego malego ho-
teliku nad Niagara, inni pragng widzieé
pilkarzy az w Edmontonnie i na dodatek
w meczu z miejscowg druzyng. W Buf-
falo wiele by dali za to, zeby przyjechali
ulubieni bokserzy.

Program pobytu polskiej ekipy przewi-
duje wspblny piknik 22 lipca pod Mon-

Dalszy ciag na stronie 4




Morgi, otrzymane w posagu, para
koni, krowa czy niewielka suma
pieniedzy, mialy niegdy$ zabezpie-
czyé przyszlos¢é mtodych, gdy roz-
poczynali doroste, samodzielne zycie.
To bylo na ogol wszystko, co rodzi-
ce mogli zrobi¢ dla swych dzieci.
Jak kruche byly nadzieje, zwigzane
z tym wywianowaniem mltodych, do-
skonale pamietajg ci Czytelnicy,
ktorzy w latach dwudziestych mu-
sieli opusci¢ Polske w poszukiwaniu
za granicg chleba. Morgi na ogoét oka-
zywaly sie mniewystarczajgce, by
wyzywi¢é nowo zalozong rodzine.

Dzi$ w Polsce nie o takim posagu
mysli sie dla mlodych. I starsze i
mtodsze pokolenie zgodne jest co do
jednego: najlepszym posagiem jest
wyksztalcenie, zdobycie kwalifikacji
i nastepnie ciekawej pracy w mies-
cie lub na wsi, ktéra pozwoli mito-
dym zy¢ dostatnio i ciekawie. Ten
spos6b rozumowania stat sie w Kra-
ju powszechny.

Szkolnictwo $rednie i ponadpod-
stawowe jest juz dzis w pelni po-
wszechne — ponad 90 proc. absol-
wentoéw szk6tr podstawowych uczy
sie¢ nadal. O zdobyciu dyplomu uni-
wersyteckiego, tytulu inzyniera, do-
ktora, profesora decyduja tylko zdol-
nosci i wlasna nauka. Po jej ukon-
czeniu liczne miejsca pracy czekaja
na mlodych. Niepokoj o znalezienie
odpowiadajgcej kwalifikacjom pra-
cy, nie jest znany mlodym w Kraju.
Praca na nich czeka.

To zapewnienie miejsc pracy dla
mtodych, wkraczajgcych w wiek pro-
dukcyjny, jest czescig skladowg po-
lityki spoteczno-ekonomicznej Polski.
Ogromny rozmach inwestycyjny o-
statnich 1lat, budowa wielu nowo-
czesnych zakladow przemyslowych
i wustlugowych, stworzyly i nadal
stwarzajg dla mlodych szczegdlnie
korzystne warunki startu zawodo-
wego i ciekawej pracy. W ostatnich

osag miodych Polakow

pieciu latach przybylo bowiem po-
nad 800 tysiecy nowych miejsc pra-
cy w samym tylko przemys$le —
miejsc pracy przy obrabiarkach
i komputerach, nowoczesnych ma-
szynach i urzgdzeniach, wymagajg-
cych okreslonych kwalifikacji i wie-
dzy. Naklady-inwestycyjne na stwo-
rzenie jednego miejsca pracy w
przemysle wymniosty przecietnie w
Kraju w ostatnim piecioleciu blisko
1 milion zlotych, choé sa galezie
przemystu, gdzie koszt jednego miej-
sca pracy wymnosi o wiele wiecej. Np.
w przemysSle chemicznym okolo 1
miliona 150 tysiecy zlotych, a w
przemysle paliwowo-energetycznym

ponad 5 milionéw 500 tysiecy zlo--

tych!

Ten rozmach inwestycyjny, zapo-
czgtkowany przed kilku laty, zwig-
zany z dynamicznym rozwojem Kra-
ju, stwarzajgcym lepsze warunki
pracy i zycia dla wszystkich jego
obywateli, trwa mnadal. Obecnie na
inwestycje Polska wydaje codziennie
blisko 1 miliard 400 milionéw zlo-
tych!
~ Podobnmie," jak przed kilkudziesie-
ciu laty kilkoma morgami rodzice
pragneli  zabezpieczyé — przyszlosé
swych dzieci, tak obecnie mozna mé-
wi¢ w Polsce o zespolowym wysil-
ku pokolenia aktywnego zawodowo,
zmierzajgcego do zapewnienia jak
najlepszej przyszlosci mtodziezy.
Jest to:duzy wysitek starszego po-
kolenia w Kraju i ograniczenie dzig
jeszcze ich spozycia. Praca Polakéw,
ich rozumne gospodarowanie stuzy
i stuzy¢ bedzie coraz lepiej mlo-
dziezy. Jest to chyba najcenniejszy
posag, jaki moga da¢ rodzice swym
dzieciom, posag ulatwiajgcy start do
dorostego zycia — zycia aktywnego,
ciekawego i dostatniego, zycia kul-
turalnego i nowoczesnego.

URSZULA KOZIEROWSKA

Pot miliona
polonijnych

e kibicow
w Niontrealu

Dalszy ciag ze strnﬁ)nryisﬁ - I e
trealem. Wszystkie przedsiewzigcia orga-
nizowane sg wspoOlnie z m_ontrea}skim Po-
lonijnym Komitetem Przyje¢, dzialajgcym
prawie od roku.

Kibice polonijni szykuja sie do olim-

piady. Sg przekonani, ze w- Montrealu
polscy sportowcy Wypadng lepiej niz w
Innsbrucku. Przekonanie to wyrazajg  w
listach do Polskiego Komitetu Olimpi j-
skiego, a przychodzi ich niemato, bo blis-
ko 35000 rocznie. Z okazji igrzysk uka-
zalo sie w Kraju 18 ksigzek o tematyce
sportowej, z tego 3 w wersjach obcoje-
zycznych. Oproécz tych wydawnictw, Poi-

ski Komitet Olimpijski wystat i nadal
wysyla do érodpwisk polonijnych, a
zwlaszcza do klubdw, filmy instruktazo-

we, biuletyny sportowe i inne materialy.

Zawsze przed igrzyskami letnimi wzra-
sta na $wiecie zainteresowanie sportem
Takze i wéréd Polonii. Jest to wiec oo

ISﬂIIA"
»FANTAISIE CINEMA«
W WILANOWSKIM
PALACU

Dziatalnos¢é Towarzystwa Przy-
jazni Polsko-Francuskiej jako
organizatora pieknych i intere-
sujgcych spotkan oraz -spektakli
jest dobrze znana w Polsce nie
tylko zresztg ws$sréd jego czlon-
koéw, lecz takze licznych sympa-
tykow.

Ostatnio Towarzystwo miato
okazje raz jeszcze potwierdzié
swg znakomitg opinie organizu-
jac w pieknych salach wilanow-
skiego palacu koncert z udzia-
lem znakomitego francuskiego
skrzypka Léona Temersona. Przy
fortepianie towarzyszyla mu a-
kompaniatorka p. Paulette Zan-
lclghis, ktéra wraz z nim przy-
byta do Warszawy. W progra-
mie koncertu byly sonaty Mau-
rice Ravela, Gabriela Fauré,
Claude Débussy oraz ciekawy
utwoér pod nazwg ,Fantaisie Ci-
néema” Dariusza Milhaut.

Imprezy organizowane przez
Towarzystwo Przyjazni Polsko-
Francuskiej zawsze ciesza sie
duzym powodzeniem. I tym ra-
zem publiczno§é nie zawiodtia.
Przybyli na koncert do Wilano-
wa zaréwno czlonkowie Towa-
rzystwa, jak tez jego sympaty-
cy, przedstawiciele $§wiata kul-
tury i nauki, pracownicy Amba-
sady francuskiej z jej attaché
kulturalnym p. Jean Carbonnet
oraz innych francuskich plac6-
wek w Warszawie. Gospodarzem
spotkania, witajgcym wszystkich

gosci byl sekretarz generalny
Towarzystwa p. Edward Sob-
czak.

Bohaterowie wieczoru p. Léon
Temerson i p. Paulette Zanlolg-
his zachwyceni byli atmosferg
_spotkania i wilanowskiego pa-
tacu. Nieczesto zdarza sie wy-
stepowaé w tak pieknym i na-
strojowym wnetrzu. Nastrojowi
temu ulegla tez zebrana publicz-
no$é, ktéra na zakonczenie kon-
certu nagrodzita francuskich mu-

zykow gorgcymi brawami, a
przedstawiciele Towarzystwa
wreczyli go$ciom wigzanki kwia-
téw. (ar)

kres zwigkszonej ofiarno$ci na fundusz
olimpijski, w tym tez czasie powstaja
nowe Kkluby sportowe, odradzajag sie
stare. Tylko w roku 1975 pojawilo sie 12
nowych klubow.

Nad trybunami montrealskich stadio-
néw powiewaé beda biato-czerwone flagi,
a lzy wzruszenia -mozna bedzie zobaczyé
w niejednych oczach kibicow, kiedy za-
brzmi Mazurek Dgbrowskiego i woéwczas
z pewno$ciag bedzie mozna powiedzieg, Ze
sport to nie tylko szlachetna walka, ale
okazja do ujawnienia glebokich uczué
patriotyzmu i tesknoty za Ojczyzng.

KRYSTYNA GRZYBOWSKA




W Ambasadzie polskiej w
Paryzu odbyla sie uroczystosé
odznaczenia p. Susanne De-
lorme Zlotym Krzyzem Zastu-
gi za dzialalno$é na polu po-

szerzania = wiezbéw miedzy
przedstawicielami  polskiej i
francuskiej mauki. Korzysta-

jac z okazji reporter ,,Tygod-
nika” pytat p. Delorme, " jaki
byl poczatek jej kontaktow
z polskag nauka i w ogble z
Polskag?

— Ot6z juz na studiach w
Sorbonie mialam kolezanki
Polki, ktére péZniej, jak np.
p. Izadora Debska zajmowatly
sie praca naukowsg. Wspblnie
z p. Debska, juz w latach
50-tych braly$my udziat W
opracowaniu bibliografii opu-

blikowanej przez polski i
francuski instytut filozofii.
Niezatarte wrazenie wywar-

o tez na moéj stosunek do
filozofii i polskich uczonych
spotkanie z prof. Tatarkiewi-
czem, z ktérym po raz pierw-
szy zetknelam sie na miedzy-
narodowym kolokwium filo-
zofé6w w Lund w 1947 .

— Jakie' znaczenie dla Pa-
ni pracy mialy podréze do
Polski?

— Bylam w Polsce cztero-
krotnie. Kazda z tych pod-
r6zy wigzala sie z nowymi
wrazeniami. Tak np. pobyt
w 1973 r. byl pod wrazeniem
spotkania z prof. Kotarbin-

skim. Przybyl! on na zebra-
nie czlonkéw Miedzynarodo-
wego Komitetu Obchodu 500-
lecia mrodzin Mikolaja Ko-
pernika dzialajgcego pod pa-
tronatemm UNESCO. (P. De-
lorme pelnila funkcje sekre-
tarza francuskiego komite-
tu obchodu tej rocznicy). Bar-
dzo wciekawe byly tez spot-
kania z dawniej juz pozna-
nymi polskimi uczonymi, w
czasie ktoérych dyskutowa-
liSmy o wielu konkretnych
sprawach, wymienialiSmy
poglady w oparciu o doku-
menty czy znane prace. Mo-
ge powiedzieé, Ze moje kon-
takty z Polska sg stale po-
szerzane.

Moje podréze byly jednak
nie tylko pozyteczne, ale przy-
niosty mi duzo radosci. Tak
np. pierwsza podr6z odby-
lam z ojcem, ktéry zawsze
chciat pozna¢ Polskeg, ponie-
waz mial sporo kolegobw i
przyjaciét czy to pochodzg-
cych z Polski czy zwigzanych
z tym Krajgm wiezami po-
krewienstwa. W 1965 r. ojciec
miatl 83 lata, ale z zapalem
nie mniejszym od mojego
zwiedzat zabytki Torunia i
Krakowa. I dzi§ z sentymen-
tem wspomina swo6j pobyt,
zwlaszcza w Krakowie. A w
czasie trwania podroézy kon-
frontowal swe spostrzezenia
z opowiadaniami przyjaciél,

a zwlaszeza

swego bylego
profesora literatury fran-
cuskiej — Wactawa Gaszto-

witta *, ktéry byt Polakiem.
Ojciec zawsze zachwycal sie
erudycjg swego wykladowey
w Collége Chaptal i jego me-
todami pedagogicznymi.

— A wiec w jakims$ stopniu
przejela Pani sympatie, jakag
Pani ojciec darzyt Polakéw?

' Szacunek dia ludzi glqbokiei wiedzy

— Przyznam sie, ze zawsze
budzili we mmnie szacunek lu-
dzie glebokiej wiedzy, a tak
sie sklada, ze wielu moich
polskich znajomych czy przy-
jaci6lt do mich nalezy.

* Waclaw Gasztowitt byl przez
56 lat profesorem literatury pol-
skiej w Liceum Batignolskim a
jednoczes$nie czlonkiem Rady

Szkolnei. Zmart w 1920 r.

P. Susanne Delorme odznaczona zostata Ztotym Krzz'em Zaslgz

za dzialtalno$é ma polu poszerzania wigzow miedzy przedstawi-
cielami nauki polskiej i francuskiej.

Slub

na Jean Goujon

Poznali sie na kursie przy-
gotowawcezym w Instytucie
Maszyn Matematycznych w

Warszawie. Byt to kurs zorga-
nizowany specjalnie dla stu-
dentéw, ktérzy ubiegali sie o
stypendium zagraniczne. Po

zakonczeniu kursu oboje zda-
1li pomys$lnie egzamin konkur-
sowy i przyjechali do Pary-
za. Rozpoczal sie dlugi, trzy-

-letni okres wytezonej - pracy.

Wydaje sie, ze oboje wyko-
rzystali ten okres studiéw we

Od tej chwili jesteScie malzenstwem o3 6s’wiadcza konsul gene-

ralny p. Edward Waszczuk

Francji optymalnie i gdy w
tym miesigcu bedg wracali do
Polski, towarzyszy¢ im bedzie
swiadomos$é, zZe nie zmarno-
wali szansy zyciowej, jaka
jest dla studiujgcego diugo-
terminowe stypendium za-
graniczne. Ale studia i wy-
korzystanie pobytu we Fran-
cii dla cel6w naukowych to
jeszeze nie wszystko. Przez
te lata poznali sie blizej, po-
kochali sie i... wzieli Slub w

Konsulacie Generalnym W
Paryzu.
Panna mloda — to p. Mai-

gorzata Korzon, studentka o-
statniego roku informatyki
wroclawskiej uczelni. Gdy zo-
stalta zakwalifikowana’ przez
Ministerstwo Szkolnictwa
Wyzszego i Nauki jako kan-
dydatka mna stypendium (na
wniosek uczelni, w ktoéorej
studiowata), wyjechata ze
swego rodzinnego Wrocta-
wia, pozostawiajac mame,
smutng troche, zaniepokojona,
ale jednoczesSnie i dumng z
cory... Rozigka jednak nie
byla tak diluga. Dwa razy w

ciggu roku — na wakacje
letnie i na Boze Narodzenie
— stypendySci jezdzili do

Kraju. Byla to okazja odwie-
dzenia rodziny, a jednoczes$-
nie spotkania profesoréow,
przekonsultowania z nimi to-
ku pracy w Paryzu, zasieg-
niecia ich rady.

P. Malgorzata Korzon stu-
diowala w Paryzu informa-
tyke ma Uniwersytecie Piotra

i Marii Curie (Université de
Paris VI). Pracy miala bar-
dzo duzo, tym wiecej ze wy-
jezdzajac z Polski nie znala
dobrze jezyka francuskiego.
Trzeba bylo wiec brak ten
szybko uzupelnié.

Pan mlody — to p. Ryszar
Andrzej Gebicki, student o-
statniego roku mikroelektro-
niki na Wydziale Elektronicz-
nym Politechniki Warszaw-
skiej. On r6éwniez jest sty-
pendystg Ministerstwa Szkol-
nictwa Wyzszego i Nauki. Na
okres studiow stypendialnych
skierowany zostal do Ecole
Supérieure d’Electricité, kt6-
ra znajdowala sie dawniej w
Malakoff, a obecnie jest W
Gif-sur-Yvette. Przepracowat
tam przez dwa lata, a na trze-
ci rok wyjechal na Uniwer-
sytet w Rennes. Po powrocie
do Polski bedzie pracowat
najprawdopodobniej w Insty-
tucie Technologii Elektrono-

.-wej w Warszawie.

Na $lub pp. Gebickich przy-
bylo do konsulatu przy ulicy
Jean Goujon duzo mtlodziezy,
w jej liczbie i stypendysci Po-
lacy, i francuscy koledzy.

Takich uroczystosci odby-
wa sie w konsulacie parys-
kim okolo trzydziestu, a kon-
sul generalny, Edward Wasz-
czuk, udzielit juz $lubu okolo
stu parom.

Zdjecie: WEADYSLAW SEAWNY
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Trzy tysiace jencéw zawdziecza mu ocalenies wsréd nich osmiuset Belgow

A i czterystu Francuzow.

w E‘i;;kltorzy odnalezli go dopiero po 30 latach.

o 3 3 oWz an, Doktorze, w nasze zycie’’ — mowia.

Tak s&lunoktowterdzq n:leszkaney Waltbrzyskiego. Dla niektérych Do’ktor jest iy{vym symbole?n
udzkiej dobroci, rzetelnego traktowania swego zawodu, ofiarnosei w pracy spolecznej.




W Walbrzychu i okolicy dr
Jozefa Straburzynskiego, spe-
cjaliste chor6b ocznych i hi-
gieny, znaja dobrze od przesz-
o ¢wieré wieku. Najpierw byt
ordynatorem oddziatu okuli-
stycznego w Szpitalu Miej-
skim im. W. Pstrowskiego. Po
kilku latach zostal mianowa-
ny ordynatorem oraz dyrek-
torem calego szpitala. Wy-
ksztalcit wielu mlodych le-
karzy. Mieszkanhcy Walbrzy-
cha wpysoko cenig jego pra-
cowito$¢, pomystowosé w roz-

wigzywaniu trudnych proble-

mow, serdeczno$é, uczynnoseé.
Swoje uznanie okazywali mu
niejednokrotnie. Przez 11 lat
dr Jo6zef Straburzynski byl
radnym miejskim. Zajmowal
sie mie tylko sprawami zdro-
wotnymi goérnikéw (bo Wal-
brzych to przeciez miasto
gérnikéw) i ich rodzin, ale
i sprawami sogjalno-bytowy-
mi regionu.

Obecnie dr Jézef Strabu-
rzyfnski, mimo 2ze jest czlo-
wiekiem juz mnie pierwszej
mtodos$ci, z nie mniejszym niz
przed laty zaangazowaniem i
wigorem, sprawuje funkcje
ordynatora oddziatu okuli-
stycznego.

Kiedy odwiedzam pieknie
usytuowany na wzgorzu szpi-
tail walbrzyski, nie zastaje
Doktora w gabinecie ordyna-
tora:. Nie ma go tez ma od-
dziale. Odmajduje go w po-
koju, na drzwiach ktérego

widnieje tabliczka z napisem: .

,, Komisja Poborowa’. Dr
Straburzynski jest ekspertem
w tej Komisji. To jedna z
jego funkcji spotecznych. Cze-
kajgc az Doktor skonczy sw3g
prace, rozmawiam z p. Hali-
ng Jakimow, pielegniarkg od-
dzialows. Pracuje z Dokto-
rem od chwili otrzymania dy-
plomu. To juz kilkana$cie lat.
Mo6wi, ze nieraz stawia go za
wWzoTr swemu studiujgcemu
Synowi.

Doktér szybkim, energicz-
nym krokiem oprowadza mnie
po szpitalu. Wskazuje co do-
bre, a co wymaga ulepszen.

— ,,Szpital jest przed re-

‘montem generalnym — moéwi

jakby na usprawiedliwienie. —
Potem bedzie jak nowy. Bu-
dynek musi jeszcze ]akls czas
stuzyé pacjentom zanim zbu-
dowany zostanie nowoczesny,
na miare naszych potrzeb”.

W drodze do domu doktor
zatrzymywany jest wielokrot-
nie przez ludzi, ktoérzy po-
zdrawiaja go z u$miechem i
szacunkiem.

Powr6ét Doktora do zacisza
domowego nie jest — jakby
sie wydawalo tylko zastuzo-
nym wypoczynkiem. Czekaja
na niego rozlozone na biurku
listy. Piszg do niego ludzie z
calego Kraju i z zagranicy.
Pracuje takze naukowo. Wy-
niki swoich badan Doktér pu-
blikuje zaré6wno w czasopis-
mach krajowych, jak i zagra-
nicznych. Jest bowiem czlon-
kiem dwoéch znanych w Eu-
ropie towarzystw okulistycz-
nych: francuskiego i belgij-
skiego.

Podczas jednego z pobytéow
we Francji Doktér nawigzat
kontakt z dawnymi swoimi
pecjentami, ktérych leczyt w
latach okupacji. Znali go do-
brze zar6wno z nazwiska pra-

R,

Wspéipracownicy dr Straburzynskiego:

Halina Jakimow, Janina Adamczyk, Bozena Makiec.

lekarz okulzsta dr K‘rzysztof Szarko i pzelegnza'rkz (od’lewej)

Grupa jencow ze Stalagu 1A. W $§rodku lekarz obozowy dr Jozef Straburzynski, a trzect z prawej
Jose_ph Georges Smetz, obecnie prezes Stowarzyszenia Kombatantéw w Belgii

wdziwego, jak i z pseudoni-
moéw: Matolepszy lub Krall,
pod ktérymi Doktor prowa-
dzil dzialalno$é antyhitlerow-
ska.

Ci pacjenci to byli jency
Stalagu 1A, znajdujgcego sie
w latach wojny mna terenie
dawnych Prus Wschodnich.
Centrala obozowa mieS$cila sie
woéwcezas w Krbélewcu. W Sta-
lagu 1A przebywalo okolo 60
tysiecy jenncOw rbézZnej naro-
dowosci. Najliczniejszg gru-
pe — obok Polak6éw — sta-
nowili Belgowie, Francuzi i
Rosjanie. Wielu z nich za-
wdziecza polskiemu lekarzo-
wi wyjScie na wolnos$é, wielu
— ocalenie.

Pierwszym bylym jericem,

ktéry PO diugich Ilatach po-
szukiwan odnalazt Doktora —
byt p. Joseph Georges Smetz,
cd wielu lat prezes belgij-
skiego Stowarzyszenia b.
Wiezniéw Wojennych Stalagu
1A. W dow6d uznania za swg
ofiarna dziatalno$é dr Strabu-
rzynski-Malolepszy (jak go od
czasu wojny nazywajg Belgo-
wie) otrzymat od Stowarzy-
szenia Zloty Medal i dyplom
uznania.

Przez prymitywne izby
szpitala obozowego, zwanego
Stablakiem (potozonego w
odleglo$ci okoio 40 km na
potudnie od Krélewca, w kt6-
rym pracowal jeniec Strabu-
rzynski) przewijaly sie tysig-
ce chorych.

— Od pierwszej niemal
chwili pobytu w Stalagu 1A
— opowiada dr Straburzyn-
ski — zorientowalem sie, ze
wielu jencom moge ulatwié
ucieczke. Przekonalem sie
bowiem, ze okupanci panicz-
nie bojg sie jednej z naj-
grozniejszych woéwcezas cho-
rék ocznych — jaglicy, czyli
trachomy, moggacej spowodo-~
waé $Slepote. Na méj oddzial
trafiatlo z tym schorzeniem
niewielu pacjentéw. Mozli-
wosci infekeji byly jednak o-
gromne. Leczylem ich, jak
mogltem, na]skuteczme], gdyz
umiejetnosé te zdobylem pod-

Dalszy ciag na stronie 8




Pismo wydawane przez belgijskie Stowarzyszenie Kombatantéw
zamie$cilo wspomnienia jencow ze Stalagu 1A.

Zycie w Stalagu 1A wg rysunkéw jenca Jean Meeffe
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Dr Jézef Straburzyriski ma wurcczysto$ciach w Chaudfontaine
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czas studibw w poznanskiej
Akademii Medycznej, a na-
stepnie podczas wykonywania
zawodu w szpitalach w' Ple-
szewie i we Wrzes$ni. Izolo-
walem wiec chorych na ja-
glice od tych, u ktérych je-
dynie podejrzewalem chorobe.

Majac miesiecznie na swym
oddziale okolo 200 chorych,
sporzgdzalem wykaz nazwisk
pacjentéw chorych na jaglice.
W rzeczywistosci, jak wspom-
nialem, bylo ich kilkunastu.
Ale na wykazie podawalem
liczbe okolo 180 chorych. Li-
ste przedstawialem nastepnie
wladzom obozowym. Bojgc sie¢
epidemii, hitlerowcy godzili sie
na powré6t jehcow do domu.

Juz po wojnie francuska i
belgijska prasa kombatancka
drukowala dilugie listy jen-
cOw uwolnionych dzieki za-
biegom Doktora. Zgodnie Z
zapisem obozowego pisarza
Stalagu 1A z obozu wydosta-
1o sie z za§wiadczeniem ,,cho-
ry zakazZnie” ponad 3 tysigce
ludzi. Wielu spo$r6d uwolnio-
nych zglaszalo sie do oddzia-
16w partyzanckich lub prze-
dostawalo sie na tereny nie
okupowane przez hitlerowcow
1 walczylo w armiach alianc-
kich.

Dr Straburzynski
1al sam.

nie dzia-
W akeji pomagato

mu 6 polskich lekarzy i kilku
sanitariuszy, takze jencow
Stalagu 1A, zatrudnionych w
szpitalu na innych oddziatach.
Wiekszo$¢ z nich jeszcze o-
becnie pracuje w réznych pla-
coOwkach stuzby zdrowia na
terenie Kraju. Takze i oni
utrzymujg kontakty z byly-
mi jencami francuskimi i bel-
gijskimi, ktérym ulatwili wy-
dostanie sie na wolnos$é.

U schylku 1943 r. hitlerow-
skie wladze obozowe posta-

wity dr Straburzynskiego
przed sgdem. Zarzucono mu
fikcyjnosé orzeczen lekar-

skich oraz kontakty z uwol-
nionymi. Dowoéd stanowily li-
sty od bylych jencéw prze-
bywajacych w Algierii, Nor-
wegii czy Wielkiej Brytanii,
nadeslane za posrednictwem
Czerwonego Krzyza. Doktora
osadzono w wiezieniu w Kro6-
lewecu, gdzie czekal na wyko-
nanie wyroku Smierci.

Z wykonaniem wyroku je-
dnak hitlerowcy zwlekali,
gdyz potrzebny byl im wie-
zienny lekarz-okulista i to
specjalista od grozZnej choro-
by — jaglicy. Dr Straburzyn-
skiemu udalo sie w tym cza-
sie nawigzaé¢ kontakt z pol-
skg siatkg konspiracyjnag, dzia-
lajacg na terenie wiezienia.
Podjgl m. in. tajne naucza-
nie sanitariuszy.

Byt styczeh 1944 r. Zblizatl
sie front. Wiezienie w Kro-



'

lewcu ewakuowano. Wiezniow
podzielono na liczne kolumny
i w 30-stopniowym mrozie
pedzono przez zamarzniety
Baltyk w kierunku obozu w
Stutthofie. Dr Straburzynski
znalazi sie w 270-osobowe]j
grupie wiezniéw, z ktérej o-
calalo zaledwie 21 os6b. Dr.
Straburzynskiemu oraz dwom
najblizszym towarzyszom
udalo sie zbiec w drodze do
obozu. Z falszywym dowodem
osobistym — mna nazwisko
Krall — Doktor dotart do
miejscowo$ci Stegny, nie o-
podal Gdanska.

Dawni jency Stalagu 1A —
Belgowie i Francuzi — odna-
lezli dr. Straburzynskiego
przed 10 laty. Zaprosili pol-
skiego Doktora do Chaudfon-
taine koto Liége na uroczy-
sto§é odstoniecia pommnika ku
czci ofiar drugiej wojny $§wia-
towej. Tam udekorowany zo-
stat Ziotym Krzyzem ,za
wielkie przystugi oddane bel-
gijskim jencom, za wzorowsg
postawe i zdecydowany opor
stawiany hitlerowskim ludo-
béjcom™.

Wsr6d bogatej korespon-
dencji nadchodzacej pod wat-
brzyski adres Doktora wiele
jest przesylek z Francji i Bel-
gii. W tych listach jak ref-
ren przewija sie zdanie ,,Vive
la Pologne éternelle” (Niech
zyje wieczna Polska). Czytam
tez list p. J. G. Smetza, pre-
zesa Stowarzyszenia b. Wiez-
ni6w Belgijskich w Stalagu
1A: ,,To wilasnie Polacy pier-
wsi podnies$li orez przeciw
nawale hitlerowskiej i wal-
czyli nieprzerwanie az do
zwyciestwa na wszystkich
frontach drugiej wojny $wia-
towej. Dzieki szlachetnej po-
stawie polskich towarzyszy
broni, Belgowie lepiej poznali
i pokochali Polske”.

KRYSTYNA KOZLOWSKA
Zdjecia: ANDRZE] KLIMEK

NCIENS PRISONNIERS DE GUERRE BELGES

LA

Le docteur Jbézef Strabu-
rzynski, le directeur de Uho-
pital municipal W. Pstrowski
est bien connu a Watbrzych
et les environs. On Uappré-
cie pour le dévouement et la
bonté, qu’il montre dans
Uexercice de son métier. Spé-
cialiste des maladies des yeux
et de Uhygiene il est aussi
membre de deux sociétés
ophtamologiques, une fran-
caise et une belge.

Evoquer ces deux pays c’est
évoquer le passé quand le
docteur, pendant la derniere
guerre mondiale, fut interné
dans un comp de prisonniers,
le stalag 1A se trouvant alors
en Prusse orientale. Dans
ce camp il Yy avait quelque
60 000 prisonniers de mnationa-
lités différentes, les Polonais,
les Belges, Francais et Rus-
ses étaient en tres grand
nombre. Dans une primitive
piéce de Uhépital du camp,
le docteur Straburzynski re-
cevait des milliers de pa-
tients. Il vit bien vite qu’il
pouvait aider ces hommes et
leur faciliter la fuite. Il re-
marqua que les hitlériens
avaient une peur panique
d’une grave maladie des yeux,
le trachome, pouvant conduire
d la cécité. S’il y avait en
fait peu de patients souffrant
de ce mal, les dangers d’in-
fection étaient importants. Le
docteur eut vite fait de tri-
cher et d’établir des fiches
imposantes pour les autori-
tés du camp. Craignant ’épi-

démie, ces derniéres se déci-

daient @ renvoyer les patients
chez eux. Dans son action,le
docteur était aidé par des
infirmiers et six autres mé-
decins polonais prisonniers
comme lui.

En 1943, le pot aux Troses
fut découvert, le docteur pas-
sa en jugement et fut con-
damné. @& mort. L’exécution
tratnait en longueur car il
n’y avait pas d’autres ophta-
mologues dans le camp pour
soigner le trachome. Méme
pendant ce temps le docteur
réussit a4 entrer en contact
avec la résistance polonaise
et d installer un réseau clan-
destin sur le terrain du camp.
Vint janvier 1944. Les prison-
niers furent évacués en di-
rection du triste Stutthof par
30° qu-dessous de zéro. Le
docteur réussit a  S’enfuir.
Parmi les 3000 prisonniers
qu’il avait rTéussi 4 sauver,
se trouvaient 800 Belges et
400 Francais.

Le premier d Uavoir retrou-
vé aprés la guerre fut Joseph
Georges Smetz, président de
’Association belge des An-
ciens Prisonniers de Guerre
du Stalag 1A. Beaucoup d’au-
tres suivirent. Le docteur fut
invité a Chaudfontaine preés
de Liége a Voccasion de
Vinauguration du monument
érigé en souvenir des victi-
mes de la seconde guerre
mondiale. On lui remit aussi
une croix d’or pour les ser-
vices rendus aux prisonmniers
belges, pour son attitude et
Vopposition qu’il montra aux
hitlériens. De nombreux Fran-
cais qui doivent eux aussi la
vie aqu docteur polonais, sont
de nmouveau entrés en contact
avec lui. Aussi quand le
decteur Straburzynski ren-
tre chez lui, trouve-t-il tou-
jours wun abondant courrier
en provenance de Uétranger.

POLONIA
rMa

SZEROKIM
SWIECIE

Kresowy
zascianek
nad Bosforem

Kilkadziesigt kilome-
tréow od Istambulu znaj-
duje sie polska wies A-
dampol zwana przez Tur-
kow Polonezkoy. Mie-
szkancy jedynej w tym
kraju polskiej kolonii wy-
wodzg sie z dawnych Ko-
zakéw 1 dragonoéw pol-
skich Sadyka Paszy Czaj-
kowskiego z okresu wojny
krymskiej.

Dzi§ Adampol liczy 25
rodzin tzn. lgcznie ok. 100
os6b. Wies zachowala cha-
rakter kresowego zascian-
ka. Mieszkancy Adampola
moéwia jeszcze po polsku,
zas mlode pokolenie o-
puszcza rodzinna wies
emigrujac do innych kra-
jow w poszukiwaniu lep-
szych warunkéw do zycia.
Z Adampola wywodzi sie
m.in. Ludwik Biskupski,
prof. literatury francuskiej
na Uniwersytecie w Istam-
bule, autor pracy ,La Li-
térature Polonaise Con-
temporaine sur les rives
du Bosphore”.
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Rzezby
Johna Fabiona

W Muzeum Polskim w

Chicago otwarta zostala
wystawa prac znanego
rzezbiarza polskiego po-

chodzenia, Johna Fabiona.
Mieszka on w Chicago od
1912 r. Studiowal w chica-
gowskim Instytucie Sztuk
Pieknych, a takze w kil-
ku miastach europejskich
(Florencja, Wieden, Kra-
kow).

Artysta pracuje obecnie
nad rzezbami Waszyngto-
na, Kosciuszki i Pulaskie-
go.

A Saga
de Araucaria

W Kurytybie wydana
zostala przez wydawni-
ctwo Grafica Vincentina
»A Saga de Araucaria” —
166-stronicowa ksiazka pi6-
ra Romana Wachowicza.
Jest to historia miasta
Araucaria przetlumaczona
na jezyk portugalski przez
prof. Mariana Kawke.
Fragmenty ksigzki publi-
kowal uprzednio tygodnik
polski ,Lud” w cyklu
,Araucaria spod pluga’.
Ksigzka traktuje o zyciu,
zwyczajach i pracy pio-
nierskiej Polakow i in-
nych grup etnicznych.
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Le long des routes des 49
voivodies on peut voir com-
bien dynamique est la con-
struction de pavillons dans
la campagne polonaise. Oon
rencontre des maisons au toit
fortement incliné ou au toit
plat. Toutes me sont pas co-
quettes d’aspect, ce qui fit
pousser un cri d’alarme aux

‘architectes écoeurés de wvoir

que bien des maisons mne se
composaient pas dans le pay-
sage et me ressemblaient a
rien. Cela donna lidée da deux
publications de lancer un
concours sous: le. titre ,,La
maison de mes réves”’. Y par-
ticipent tous ceux qui ont
construit une maison rurale
et depuis trois ans le con-
cours connait un plein suc-
ces.

Le lauréat de cette année
est Henryk Stacel de Urze-
jowice dans la voivodie de
Przemysk. La maison s’éléve
a Vextrémité du village au
milieu de 2,5 ha de terre.
Les propriétaires sont un mé-
nage d’enseignants. Quand la
décision de bdtir fut prise, il
fallut emprunter, ils le firent
a la Banque agricole, a la
banque d’investissements,
parmi les proches et méme
chez les voisins. Une fois les
plans dessinés, ils les sou-
mirent 4 wun architecte qui
y porta d’indispensables recti-
fications. Et les travaux com-
mencerent, tout le monde mit
la main a la pdte. Cette
maison, les jeunes lont vrai-
ment faite de leurs mains.

Elle est wvaste la maison
avec ses 140 m?2. Tout mn’est

pas terminé, mais d’un mo- -

ment da Pautre un profession-
nel cette fois, viendra Ilui
donner les derniers embellis-
sements. Quand on érige la
maison de ses réves, on veut
qu’elle possede toutes les com-
modités et méme un rien de
superflu. Ainsi les parquets
de hétre noir, de sapin et de
prune sont dignes d’un chda-
teau. Les meubles ont ’avan-
tage d’étre adaptés a la mai-
son.

O, 3l vy a de la place
pour tout le monde, pour les
parents qui ont laissé leur
petite maison posée d pro-
ximité et pour la petite Vio-
letta. Ses parents pensent
méme que dans 20 ans si elle
se¢ marie, elle pourra habiter
au premier étage.

Pendant 4 ans les Stacel
n‘ont pas pris de wvacances
et m’ont acheté que Uindis-
pensable. Maintenant qu’ils
sont dans leurs murs, ils se
montrent trés contents. Il
leur arrive de se demander
s’il m’aurait pas mieux fallu
faire le débarras plus p'rés_ de
la cuisine et qu’on puisse
aussi entrer directement dans
la cuisine par la cour...

Dom

- mMoich

mar=Zen

Nawet z okien samochodu, jadac szosami 49 wojewodziw
mozna zauwazyé jak dynamicznie rozbudowuje sie polska wies.
Dominuja dwa typy budynkéew
— parterowe ze stromym dachem i wysokim podpiwniczeniem
oraz domy pictrowe z plaskimi dachami,
przypominajace zabudowania w miejskich dzielnicach willowych.

Zdarza si¢, ze domy te sklécone sa z naturalnym otoczeniem,
szpeca wiejski krajobraz.

el 18 ajglosniej
bija na alarm architekci: ,,TO,
co sie dzieje z budownictwem
na polskiej wsi, moze przy-
prawié¢ o mdlosci”. Czy rze-
czywiscie jest tak zle, ze na-
lezy az méwié o mdlosciach?
Faktycznie, biura projektowe
nie dysponujg wieloma roz-
wigzaniami architektoniczny-

mi budownictwa wiejskiego.
Poza tym na wsiach panuje
pewnego rodzaju konserwa-
tyzm i niecheé do korzystania
ze wzoréw jeszcze nie spraw-
dzonych.

Mtodzi
dajg przykiad

Aby zachecié mieszkancow
wsi do budownictwa oryginal-
nego, nawigzujgcego do re-
gionalnych tradycji, organiza-
cja mlodziezowa przy pomo-
cy tygodnika ,Nowa Wie§” i
»,Dziennika Ludowego” oglo-
sila trzy lata temu, po raz
pierwszy, konkurs pod nazwg

,Dom moich morzen”. Udzial
w konkursie braty niemal
wszystkie nowo wybudowane
wiejskie domy. Okazalo sie,
ze mlodzi gospodarze cze_sto
sami projektuja i samodziel-
nie buduja swoje domy.

Te domy sa najczeSciej re-
alizacjg marzen nie tylko je-
dnego pokolenia.

— Nawet nie pomyS$latem,
ze kiedy$ moje dzieci beda
mogly tak pieknie iy.é. Budy-
nek posiada wszystkie wygo-
dy: gaz, cieptg i zimng wo-
de, lazienke. Jestem szcze$li-
wy, ze méj syn mieszka tak
elegancko — powiada ,ojciec
jednego z mlodych rolnikéw.

Ale ,,.Dom moich marzen”
to nie tylko luksus biezacej
wody, chociaz mie jest to w




gospodarstwie bez znaczenia.
Pisze o tym 60-letnia rolnicz-
ka z wojewédztwa wloclaw-
skiegor Wanda St. Urbanska
w wierszu zatytulowanym
tak, jak konkurs — ,Dom
moich marzen”.

. To domek cichy, wygodny i

spokojny,

To dom radosnych wydarzen...
Chcialabym ladne pokoje

kuchnie, schowanko, lazienke,
zcby nie sypiaé we troje,

do mycia mieé duza wanien-

ke...

Najtladniejsze, nagrodzone w
tegorocznym konkursie domy
stoja w trzech wojewd6dz-
twach poludniowych: rze-
szowskim, przemyskim i kros-
nienskim. Czyzby wiasnie
tam aura sprzyjala realizacji
marzen? OdwiedZmy jednego
z nagrodzonych gospodarzy

Henryka Stacla z Urzejo-
wic, z wojewbdztwa przemys-
kiego. ;

— Je$§li chodzi o ladne
wiejskie budownictwo, to U-
rzejowice nie sg dobrym przy-
kiadem — moéwi magister Mi-
chat Juchno, mnaczelnik gmi-
ny Przeworsk, na terenie
ktoérej lezy wieS. 480 gospo-
darstw i niemal Ze tyle samo
typéw zabudowan. Sporo tam
jeszcze przedwojennych drew-
nianych chalup, stojacych tak
blisko siebie, ze sgsiad sgsia-
dowi bez wychodzenia z do-
mu moze reke podaé. Ale po-
woli domy te znikaja z na-
szego pejzazu, a na ich miej-
sce stawia sie murowane.
Rocznie wydaje dla catej gmi-
ny okolo 100 zezwolen na
budowe budynkéw inwentar-
skich i mieszkalnych. Ludzie
tu buduja duzo, bo ziemia
dobra, da =zarobié, zwlaszcza
na warzywach i owocach.

Obok zgarbionej
chatupy

Dom Stacléw stoi na skraju
wsi, do najblizszego sasiada
kilkadziesigt metrow. Wiecej
tu przestrzeni niz w centrum
Urzejowic. Wokét domu nie-
wielki sad, krzaki malin i po-
rzeczek, w sumie 2,5 hektara
ziemi. Dom jest murowany,
pietrowy i solidny. Obok zgar-
biona chalupina $wieci maly-
mi okienkami,c w tym roku
skoneczyla 42 rok zycia. Jej
gospodarze, panstwo Raczko-
wie, przenieSli sie do muro-
wanca, do ziecia i <co6rki. Do-
stali stoneczny pokéj z bal-
konem i teraz z sentymen-
tem spogladajg na drewnia-
ny domek, ktéry w latach
trzydziestych byt dla nich
domem marzen.

— O wilasnym domu nie
marzyliSmy dilugo, po prostu
postanowiliSmy go mieé i to
jak najszybciej — moéwi Hen-
ryk Stacel, nauczyciel muzy-
ki w Liceum Ogoélnoksztalcg-
cvm w Kanczudze. — Naj-
pierw zebraliSmy potrzebne
pienigdze. Konieczna byta po-
zyczka. Z dwoéch mauczyciel-
skich pensji, zona pracuje tu
w wiejskiej szkole, nie mo-
glibySmy postawié¢ tego do-
mu. ZapozyczyliSmy sie, gdzie

tylko bylo mozna i w Banku
Rolnym, i w Banku Inwesty-
cyjnym, a nawet u sgsiadow
i krewnych. Najprzyjemniej-
szym etapem bylo projekto-
wanie. A tak, sami zaprojek-
towaliSmy nasz dom, chociaz
nie mamy zadnego przygoto-
wania w tym Kkierunku. Pa-
mietam, Ze pewnego wieczo~
ru siedliSmy z zong i zada-
liSmy sobie pytanie, jaki ma
byé ten nasz dom? Musi byé
duzy — no wigec ma 140 m
kw., musi mie¢ dwie lazien-
ki, ladng kuchnieg, spizarnie,

garaz, pralnie... i prosze zo-.

baczyé wszystko jest. Nasze
rysunki przedstawiliSmy ar-
chitektowi w Przeworsku. U-
zupelnit je, poprawil i mogli-
émy zaczynaé. Calg rodzing
pracowaliSmy przy budowie
tego domu. Z czystym sumie-
niem moge powiedzieé, ze
jest to dom zbudowany wlas-
nymi rekami.

Pan Henryk z dumg poka-
zuje swob6j dom. Nie jest co
prawda jeszcze calkowicie

wykonczony, ale lada dzien
fachowiec przystapi do prac

kosmetycznych. Trzeba zro-
bi¢é elewacje, polozyé boaze-
rie na $cianach balkonowych,
obudowaé kuchnie...

Nowoczesnie,
wygodnie, rodzinnie
Najwiekszym zaintereso-

waniem go$ci panstwa Stac-
16w cieszy sie nawiewowe O~

Dalszy ciag na stronie 12
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grzewanie, rézowe kafelki w
lazienkach i piekna drewnia-
na podloga. A wiec nie ma
w tym domu ani pieca wW
kgcie, ani kaloryfera pod ok-
nem, mieszkanie ogrzewane
jest cieplym powietrzem na-
wiewanym przez niewielkie
otwory umieszczone w S$cia-
nach i podlodze. Pomyst tego
ogrzewania oglosit niedawno
w polskiej telewizji w aud_y-
cji ,,Szare na zlote” inzynier
Dolniemirski, a Henryk Sta-
cel pierwszy w wojewbddztwie
zamontowal to urzgdzenie. Po-
dioga natomiast przypomina
posadzke z zamku w Eancucie.
Trzy gatunki drewna (czarny
buk, sosna i $liwa) tworza
oryginalny wzbér wedlug pro-
jektu gospodarzy. Ich pomys-
tu s3 réwniez meble, ktoére
moze nie odbiegajg zbytnio
od tych kupowanych w skle-
pie, ale ré6znig sie istotnymi
drobiazgami — wymiarami,
rodzajem drewna czy rozmie-
szczeniem szufladek w Kkre-
densie.

Wspanialy dom, wygodny
i przestronny, taki jak w
wierszu, z duzymi oknami,
kuchnig i schowankiem... Wy-
starczy miejsca dla ruchliwej

jak zywe srebro dwuletniej
Violetty, jej dziadkoéw i jej
przewidujgcych rodzicow,
ktorzy powiadajg, ze za 20
lat, jak cérka wyjdzie za maz,
to bedzie miala wygodne
mieszkanie na pietrze.

— Taki dom, je$li sie na-
prawde chce, to moze wybu-
dowaé¢ kazdy — moéwi pani
Staclowa. — WzieliSmy duza
pozyczke. MusieliSmy troche
oszczedzaé przez ostatnie
cztery lata. Nie jezdziliSmy
na wakacje, kupowaliSmy rze-
czy tylko niezbedne. Ale nie
zalujemy tego. Jestem bardzo
zadowolona z naszego domu.
Chociaz teraz, gdy stojg juz
wszystkie $ciany, zastana-
wiam sie, czy nie byloby le-
piej, gdyby ma przyklad spi-
zarka byla blizej kuchni, klat-
ka schodowa poza czeScig
mieszkalng, a kuchnia miata
oddzielne wejScie z podwo-
IzZa.w

Dom Stgcléw 2z Urzejowic
zostal wyrézniony II magrodg

na konkursie ,Dom moich
marzen”. I choé swojg syl-
wetkyg nawigzuje do stylu

miejskich willi, to znakomi-
cie wtopiony jest w Kkrajo-
braz i dlatego podoba sie
gminnemu architektowi. Mie-
szkancom Urzejowic natomiast
dlatego ze w niczym nie
przypomina typowego wiej-
skiego domu.

EWA BLAHI)

PIOTR KOCHANSKI
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FPolsce?

Polska Agencja Interpress zwroécila sie z takim pytaniem
do kilku zagranicznych dziennikarzy
pracujacych od lat w Warszawie. Oto uzyskane odpowiedzi:

ILJA MARINKOWICZ — ,Wiesnik”
— Jugostawia (6 lat w Polsce):

— Dwie rzeczy. Szybkie zmiany ma go-
spodarczej mapie Polski, szczegdblnie je-
$li chodzi o gérnictwo, hutnictwo i prze-
myst okretowy, oraz... ludzie. Sa utalen-
towani, pomysiowi i mie obciqzeni jeszcze
konsumpcyjnym stosunkiem do 2ycia. Za-
chwycony jestem milodziezq. Wydaje mi
sie, 2e posiadia ona wspaniatq umiejet-
nosé manipulowania wlasnym 2yciem,
skoro mimo rozlicznych =zajeé szkolnych,
zawodowych i spolecznych znajduje takze
czas ma kino, teatr, dyskoteke, dyskusje
nie na blahe przeciez tematy i uprawia-
nie sportu. Fenomen ten w Jugostawii
spotkaé mozna coraz rzadziej. Mimo to
mtodziez polska i jugostowianska wiele
majq ze sobg wspdlnego. Mitodzi Polacy
mimo oczywistego, tradycyjnego =zreszta
romantyzmu, majqg takZe bardzo racjonal-
ne i krytyczne — w pozytywnym sensie
tego stowa — podej$cie do otaczajacych
ich zdarzen.

SEPPO LAAKSO — ,Kansanuutiset”
— Finlandia (3 lata w Polsce):

— Fascynuje mnie wielki front inwe-
stycji. Port Pétnocny, Rafineria Gdanska,
Huta Katowice, mowoczesne arterie ko-
munikacyjne i wiele innych obiektéw. Ma
1o ogromne znaczenie dla Polski. Zafas-
cynowany jestem réwniez olbrzymim tem-
pem zmian spoltecznych dokonujgcych sie
w rejonie Lubdblin — Zamo$é. Na tych tra-
dycyjnie rolniczych terenach rodzi sie kla-
sa robotnicza w sposob oryginalnie pol-
ski. Polsko$é zreszta sama w sobie jest
zjawiskiem fascynujacym. Polska men-
talno$é, fantazja oraz atmosfera, ktoéra
Polacy wokét siebie stwarzaja, ulatwia
nawigzywanie kontaktéw, wptywa mna ich
szezero$é i serdeczno$é.

HELGA RADMANN — ADN
— NRD (2 lata w Polsce):

— Przede wszystkim fascynuje mnie
bogate zZycie kulturalne Kraju. Na przy-
kiad polski teatr, to zjawisko niezwykle
oryginalne. Wielkie wrazenie wywarty na
mnie inscenizacje ,Pierwszego dnia wol-
no$ci” i sztuki ,,Gdy rozum $pi” w mo-
wym Teatrze na Woli oraz wszystkie bez
wyjatku inscenizacje w Teatrze Matym,
ktorego jestem wielbicielka. To bogate
zycie kulturalne przejawia sie takzZe w
istnieniu filmowych ,konfrontacji”’, dzie-
ki ktérym polski widz =zapoznaje sie =z
tym, co w Swiatowej sztuce filmowej sie
liczy. Imponuje mi takze wielkie tempo
rozbudowy Warszawy — mojego ulubio-
nego polskiego miasta. Dlatego tez wiele
miejsca w swych korespondencjach dla
niemieckiego czytelnika poSwiecitlam

Dworcowi Centralnemu, Trasie Lazien-
kowskiej, Zamkowi Krélewskiemu. Mu-
sze wreszcie wspomnieé jako kobieta, iz
zachwycona jestem polska moda, oczy-
widcie kobiecq. Macie naprawde wiele
pieknych wzoréw materiatéw i modeli
sukien. Najbardziej jednak podoba mi sie
polska mowoczesna bizuteria, ktéra —_
choé mnaprawde bardzo elegancka — wca-
le mie jest zbyt droga.

WITALIJ GANIUSZKIN —
sKomsomolska Prawda” — ZSRR
(7 lat w Polsce):
— Harmonijne %aczenie oszatamiajace-
go tempa socjalistycznego rozwoju z pie-
czotowitq troskq o ochrone tradycji i za-
bytkoéw. Jgst to zjawisko maprawde wuni-
kaln?. Z jednakowym przeto zaintereso-
waniem, jako dziennikarz, odwiedzam
najwigeksze i majnowocze$niejsze obickty
przemystowe, np. Port Péinocny czy Hu-
te¢ Katowice, jak réwmniez perty zabytkdw,
np. zamek w ZLancucie. Fascynuje mnie
takze folklor géralski. Wszedzie, dostow-
nie wszedzie, odczuwam tetno 2Zycia brat-
niego narodu. To réwniez jest fascynu-
jace.

PIERRE LI — ,L’Humanité” —
Francja (3 lata w Polsce):
— Historia! Nie tylko ta wojenna, kto-
ra naréd polski tak ciezko do$wiadczyla,
i mie tylko ta powojenna, petna ludzkie-
go trudu i mozotu, ale przede wszystkim
ta dawna, z ktérq integralnie zwigzana
jest polska literatura. Mam na mys$li Mic-
kiewicza i Wyspianskiego. W-ich dzietach
zawarta jest istotna dla marodu prawda,
iz aby otrzymaé, a raczej wywalczyé nie-
podleglo$é, potrzebna jest jedmo$é. Dzi-
siaj Polska znajduje sie w calkowicie
innej sytuacji politycznej, ale ta jedno$é
narodu, jak widaé, nadal jest mieztomna.
Jest to olbrzymi atut w grze 0. mowoczes-
no$§¢, w ktérej Polska od kilku juz lat
bierze wudzial.

ERIK BADER — ,Frankfurter Allgemeine
Zeitung” — RFN (1,5 roku w Polsce):

— Jestem pod silnym wrazeniem talen-
tu Polakéw do improwizacji, ich zdolno$-
ci dawania sobie rady réwniez w ciez-
kich sytuacjach dzieki mieortodoksyjnemu
myS$leniu i spontanicznemu miedzyludz-
kiemu wspétdziataniu. Jako goscia w tym
Kraju fascynuje mmnie zawsze olbrzymia
gotowo$é mniesienia pomocy Tréwniez wo-
bec mieznajomego, obcego czlowieka. Po-
doba mi sie réwniez szybki sposéb na-
wigzywania serdecznych kontaktéow mie-
dzy ludZmi, ktérzy sie w ogdle mnie znajq.

Rozmawiat: WIKTOR WEGGI

W POLSKICH

PRACOWNIACH
NAUKOWYCH

Zwiad w Karpatach

Ponad 50 komiteté6w narodo-
wych uczestniczy w wielkim

programie miedzynarodowym
,,Czlowiek i Biosfera”. Jednym
Z tematow rozwigzywanych

wspolnymi silami przez Komite-
ty Polski, CSRS, Rumunii i ZSRR
staly sie Karpaty.

Pod przewodnictwem znanego
polskiego geomorfologa prof. dr.
Leszka Starkla, zesp6l ekspertow
podjal badania nad wplywem
gospodarki na ekosystemy gor-
skich rejon6éw Karpat. Naukovy-
cy przystapili do opracowania
modeli zmian w ekosystemach
zachodzacych wskutek gospodar-
czej dzialalnosci czlowieka —
przemian $rodowiska naturalne-
go w nastepstwie przedsiewzigé
gospodarczych (budowa zbiorni-
k6w wodnych, uzytkowanie la-
so6w itp.), uzytkowania ziemi w
goérach, ochrony terenéw w re-
zerwatach i parkach narodo-
wych, turystyki. Prace prowa-
dzone beda m. in. przez stacje
badawcze rozmieszczone na tere-
nach Sadecczyzny. Przewidywa-
ny termin ' zakonczenia badan:
1980 r.

Na tropie
mikrowrogdéw

Wspoélipraca ze stuzba zdrowia
i gospodarka — to jeden z kie-
runkow dzialalnosci Zakladu
Bakteriologii i Wirusologii Kli-
nicznej Akademii Medycznej w
Poznaniu. Wspoélpraca ta polega
m. in. na rozwigzywaniu proble-
moéw zo6ltaczki zakaznej, zaka-
zen salmonelowych, poliomyeli-
tis, bakteriologii gruzlicy i grzy-
bicy pluc. Naukowcy z tego Za-
kiladu badaja opornosé drobno-
ustrojébw na antybiotyki i inne
lekarstwa. Majg powazne osigg-
nigecia w zakresie poznania tech-
nologii zoéitaczki i poliomyelitis.
éwieréwieczu dzialalno$ci
zaklad wykonat ponad 200 000
badan wustugowych dla klinik
Akademii Medycznej, szpitali,
sanatoriéw, poradni i przychod-
ni lekarskich, ,Polfy”, Zakladu
Medycyny Sadowej. W ramach
prac zleconych, badane sg nowe
leki pod katem ich sily bakte-
riobb6jczej.

Temperatura nég

Warszawski Instytut Radiologii
Akademii Medycznej pod kie-
runkiem doc. dr. Stanistawa Kru-
szewskiego, pioniera termografii
w Polsce, wykonal juz pare ty-
sigcy badahn naukowych. Efek-
tem sg wykresy rozkladu tem-
peratury ma powierzchni konczyn
dolnych, co znakomicie ulatwi
lekarzom rozpoznanie choroby
Buergera.
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Toute sa vie M. Wiadysiaw
Nosal a été ramoneur. Il ha-
bite a Chetm Lubelski et
s’est fait conmaitre pour sa
collection de monnaies. Com-
‘ment est-il devenu numis-
‘mate? Le hasard, toujours
lui. Il y a cinquante ans, il
était apprenti chez un maitre-
ramoneur. Ce dernier obtint
par hasard quelques vieilles
piéces et quand son apprenti
passa avec  succes Vexa-
men professionnel, il les lui
donna.

Curieux de connaitre lori-
gine des piéces en sa posses-
sion, motre ramoneur se mit
d chercher dans les livres,
il reconstitua la genése de
toute sa petite collection et
se mit en devoir de UVenri-
chir., Pris 'de passion, il fu-
retait, achetait, recevait les
cheéres piéces. Une fois il
‘trouva dans le grenier d’un
fermier un rouleau de mon-
naies difficiles a identifier
prises qu’elles étaient par le
vert-de-gris. Il proposa; pour
ses services de ramonage, que
le paiement fiit ce rouleau,
ce qui enchanta le fermier.

Il perdit toute sa collection,
déja tres belle, pendant la se-
conde guerre mondiale. Au
lieu de la -mettre d Uabri, il
la tenait serrée dans un ti-
rojr -et UVoublin un peun, 4l
avait d’autres problémes en
téte car il faisait partie de la
Résistance. Une nuit les Al-
lemands firent irruption chez
lui, il fut arrété et enwvoyé a
Auschwitz et ensuite d Mat-
hausen. Quant a4 la collec-
tion, les Allemands se la par-
tagérent entre eux.

Lu guerre finie, Nosal mne
pensait plus d collectionner
mais, de mnouveau, le hasard
intervint. Un des compagons
d’infortune de Nosal habitait
Szczecin. En déblayant les
ruines cet ami tomba sur un
tas de wvieilles monnaies. Il
se souvint d’une conversation
au camp et expédia le tout
a Nosal. La joie de ce der-
nier fut grande quand il ou-
vrit le paquet et il recom-
menca 4d collectionner avec
passion et 4 fureter dans les
livres d’histoire. Aujourd’hui
la collection est de taille mais
Nosal me sait pas wvraiment
quelle est son importance. Il
posséde des monnaies tres
rares, certains numismates
lui donnaient de grosses. som-
mes pour les acquérir, mais
U'orgent courant mn’intéresse
pas Nosal. Il garde le  tout
enfermé dans de gros cahiers
cornés, il pense partager sa
collection entre ses enfants.
Que eux en tirent quelque
profit. Une chose est sire:
grdce aux piéces de monnaie
il a découvert en détail Uhi-
stoire de la Pologne et sa
littérature, cela il le doit
grdce a sa collection.

Wielkie

pieniad=ze

kKkominiarza

obbisci sa
ludZmi réznych zawodow i
w tym wzgledzie nie mo-
zna ustalié jednej reguly, ze
— JjeSli lekarz, to zbiera ze-

lazka na dusze; a je§li inzy-
nier, to kolekcjonuje sztychy
starych mistrzé6w. A jednak
w tej licznej i coraz licz-
niejszej, rodzinie zbieraczy
nigdy nie widzialem kominia-
rza. Trudno mi bylo sobie
wyobrazié usmolonego sadza-
mi mezczyzne, ktéry po po-
wrocie z dach6éw do domu,
siada nad taca pelng monet,
czySci je i poleruje. Dlatego
pojechatem do Chelma Lu-
belskiego obejrzeé z bliska
kominiarza-numizmatyka.
Monety w zyciu pana Wia-
dystawa Nosala pojawily sie
bardzo dawno, prawie pieé-

dziesigt lat temu. Jako na-
stolatek terminowal woéwcezas

u cenionego mistrza komi-
niarskiego, ° ktéry catkiem
przypadkiem wszedl w po-
siadanie kilku oryginalnych,
bo nieznanych na tym tere-
nie, metalowych pienigzkéw.
Mistrz lubil swego wucznia 1
kiedy mlody pan Nosal zdal
pomyS$lnie kominiarski egza-
min, dostat w prezencie calg,
prawda ze niewielksg, mi-
strzowska kolekcje.

Szybko ja pomnozyl, bo
wpatrujgc sie codziennie po
pracy w wytloczone na mone-
tach znaki, zainteresowatl sie
ich historig. Grzebat w sta-
rych ksiegach, szukal $§la-
déw, poznawal epoki. Od-
tworzyt geneze powstania ca-
lego swojego zbioru i woéw-
czas zaczelo mu tej pasji szu-
kania brakowaé, wiec ko-
rzystajac z okazji kupit ko-
lejng monete, nastepng zna-
laz}, inng kto§ mu podaro-
wal. Czyszczgce wiejskie ko-
miny mnatrafil u’' gospodarzy
na poniewierajgce sie na stry-
chu sple$niate ruloniki. Jesz-
cze nie wiedzial, czy ma do
czynienia ze skarbem, czy ze




ziomem. W kazdym razie go-
spodarze z radoS$ciag przyjeli
propozycje zaplaty tymi nie-
znanymi Dblizej pieniedzmi;
wiecej im zostalo tych ,,praw-
dziwych”, bedacych w obiegu,
potrzebnych na utrzymanie.
W dniu wybuchu II wojny
Swiatowe] kominiarz Nosal
byl posiadaczem juz pokaz-
nego, bo tysigc krazkéw li-
czgcego zbioru. Nie zakopal
ich w ziemi w obawie przed
grabiezg okupanta i to byl
blad. Trzymal jak dawniej w
domu, w szufladzie. Wiasci-
wie to nawet o swoich mo-
netach zapomnia}; mial te-
raz wazniejsze sprawy na
giowie. Zostal Zolnierzem pod-
ziemia. W roku 1940 organi-
zacja zostala rozbita. Chelm-
skie gestapo wlamalo sie No-
salowi do mieszkania noca.
Zostal aresztowany i wywie-
ziony do obozu, najpierw do
O$Swiecimia, a stamtad do
Mathausen. Hitlerowcy w

mieszkaniu kominiarza prze-
prowadzili skrupulatng rewi-
zje, a natrafiwszy na kolek-

cje monet (bylo ws$réd nich
kilka zlotych) najzwyczaj-
niej ukradli ja, dzielgc sie
miedzy sobg lupem.

Kiedy po wyzwoleniu Kra-
ju Nosal wroécil do Cheima
o0 nowych zbiorach nie my-
Slat. Pogodzit sie z faktem
kradziezy i zajal sie praca.
Znowu w rozbudzeniu ko-
lekcjonerskiej pasji pomogt
przypadek. Jeden z obozo-
wych kolegbw kominiarza,
objgt wazne stanowisko w
malym miasteczku w Szcze-
cinskiem. Akurat w tej mie-
Scinie, w trakcie odgruzowy-
wania ulic, natrafiono na ja-
ki§ duzy =zbiér bylego miej-
scowego pruskiego magnata.
Metale kolorowe byly wow-
czas bardzo Krajowi potrzeb-
ne, wiec nikt nie prébowal
nawet polemizowaé z decy-
zja, ze caly zbiér =zostanie
przetopiony. Dobrze, ze Ow
kolega Nosala przypomnial
sobie jedna z obozowych roz-
mow. Czesé odnalezionego
skarbu dobrze i grupo opa-
kowat i wystal do Chelma.

Kiedy Nosal otworzyt prze-
sylke, za$wiecily mu sie oczy
z rado$ci. Zobaczyl? bowiem
trzysta monet, w tym kilka-
dziesigt identycznych jak te,
ktérych kiedy$§ byt wilaécicie-
lem. Ale w pakunku znajdo-
waly sie takze pienigzki in-
ne, jakie§ zupelnie mu nie-
znane. Na nowo zaczal za-
tem Nosal $leczeé nad kata-
logami i dzielami historycz-
nymi. I dopiero wéwczas za-
czgl monety naprawde zbie-
raé. Bezustannie jezdzit po
okolicy. Na te swojg pasje
posSwiegcal lwig cze§é niewiel-
kich przeciez zarobkéw. ~ Za
to pieniedzy miat coraz wie-
cej.

Nosal nie zostat hobbista
dla interesu. Na dobrg spra-
we, nigdy nie wiedziat do-
kladnie, jaka warto§é na nu-
mizmatycznym rynku ma ka-
zda z jego monet. Dlatego —
wiem na pewno — jest komi-
niarz w $wiatku kolekcjone-
réw postacig nietypows.

Do Chelma cale lata przy-
jezdzali zbieracze ze wszyst-

kich stron Kraju, a takze z
zagranicy, bo choé¢ Nosal nie
jest stawny, ani powszechnie
znany, to numizmatycy sa
ludZmi szalenie dociekliwymi
i zawsze potrafig sie odna-
lezé, zeby ubié interes.

7Z Nosalem interes6w robié
nie mozna. Bo on zbiera mo-
nety i banknoty wylgcznie
dla przyjemnos$ci. Nie nalezy
do zadnego stowarzyszenia,
nie prowadzi rozleglej kores-
pondencji, w ogéle rzadko
wyjezdza z rodzinnego mia-
sta, a jeSli juz, to wylgcznie
na wie$, zeby zainkasowaé ou-
platy za oczyszczone kominy.
W spoéidzielni kominiarskiej,
ktorej przez lat kilka preze-
sowal, jest obecnie kasjerem.

Swoje zbiory pokazuje nie-
chetnie. Zreszta, dziwne s3a
to zbiory. W starej szafie, pod
sterta ubran leza zakurzone
bruliony 4 pozaginanymi
kartkami. To s3 ,klasery”
numizmatyka Nosala.

Starszy pan przewraca kart-
ki.
— O, to sa przedwojenne
pigeciozlotowki z Nike na a-
wersie. Mennica wybila ich
tylko kilka tysigecy w 1932 ro-
ku. Niedawno byt u mnie ko-
lekcjoner z Warszawy i jak
zobaczyl, Ze mam tych mo-
net dziesieé, to sie az za glo-
we zlapal. Zaraz pokazal mi
katalog z aktualng ceng. W
tym katalogu bylo napisane,
ze za jedng ,Nikeé” dzi§ mo-

zna dostaé 30 tysiecy. To zna-
czy, ze moglbym sobie kupié
za te monety samochéd —
tak mi ten pan tlumaczyl i
juz nawet siegal po pienig-
dze. Ale go powstrzymalem.
Bo po co mi samochéd, kie-
dy w Chelmie wszedzie blis-
ko? 2

W innym brulionie potys-
kujg monety zagraniczne. Sre-
brne Ludwiki z polowy XVIII
wieku, zlote Napoleony, ru-
ble. Na nie, nie ma praktycz-
nie ceny, bo nawet w kre-
gach numizmatycznych uwa-
Zzane s3a za unikalne. Komi-
niarz Nosal wie o tym, ale
nie ma zamiaru ich publicz-
nie eksponowadé.

Zadziwiajgca, zupelnie nie-
spotykana, jest ta skromno$é
kolekcjonera i szokujace jego
oS$wiadczenie, kiedy juz za-
biera ze stolu stare bruliony
i chowa w szafie:

— Teraz juz nie zalezy mi
na zbieraniu. Nie chce mi
sie, a poza tym szkoda pie-
niedzy na kupowanie od lu-
dzi monet. Jestem juz sta-
ry, nic z tego nie bede mieé.
Pewnie niediugo podziele
zbiér miedzy corki. Obie sag
dorosle, to im sie te monety
moga przydaé.

— Ile dokladnie monet 1li-
czy pana zbiér? — pytam.

— A bo ja wiem? Z tysigc
chyba bedzie... Widzi pan, ja
ich nigdy nie liczylem, bo dla
mnie niewazne jest: ile mam?
Ja dzieki nim natrafilemm na
literature historyczng, na kro-
niki Dlugosza, Galla Anoni-
ma, Jana Chryzostoma Pas-
ka. I tak naprawde, to mnie
interesuje historia, a nie mo-
nety. Gdybym byt mltodszy,
to nauczylbym sie obcych je-
zykéw, zeby poczytaé o hi-
storii innych krajéw, ale te-
raz to juz chyba za péino,
prawda... :

JANUSZ ATLAS

Zdjecia: ARCHIWUM




ELEKTRONICZNA
CENTRALA
TELEFONICZNA

Zaklady Wytworcze Urzg-
dzen Telekomunikacyjnych w
Warszawie produkuja nowe
automatyczne centrale telefo-
niczne typu ,,Pentaconta”. Jest
to produkcja oparta na fran-
cuskiej licencji. Ostatnio jed-
ng z takich central otrzyma-
la Gdynia, jako pierwsze mia-
sto w gdanskim wezle tele-
komunikacyjnym. Centrala
ta w pierwszym etapie przej-
mie obsluge 2 tys. telefonéow
a nastepnie zastgapi sukcesyw-
nie prace starych, eksploato-
wanych od ponad 40 lat igczy
gdynskich.

TUNCZYK
SIE
NIE WYWINIE

Inzynierowie Stoczni im. Bo~
hater6w Westerplatte ukon-
czyli projektowanie super-
sejnera okreznicowego o no-
snosci 1.800 ton, sluzgcego do
polowu tunczykéw. Na pokia-
dzie tych statké6w znajdzie
sie ogromna sieé, ktérg me-
chanizm wyrzuca do wody i
zamyka ryby w pierScieniu.
Poniewaz tunczyki sg ryba-
mi zwinnymi i plochliwymi
supersejnery muszg mieé
duzg zdolnoéé manewrows.
Nza dziobie polskich supersej-
neré6w ulokowano lgdowisko
dla helikoptera ulatwiajgce-
go poszukiwanie lawic ryb.

NOWE
SANATORIUM
w
NALECZOWIE

Piekne i stare uzdrowisko
Nalecz6w, przeznaczone prze-
de wszystkim dla ludzi cho-
rych na serce, stale sie roz-
budowuje. I tak na uroczej
skarpie nad rzekg Bystrg roz-
poczeto wtitasnie budowe ko-

lejnego sanatorium kardiolo-.

gicznego. Atrakcyjna lokali-
zacja sklonila warszawskiego
architekta Bohdana Gniew-
skiego, do wykorzystania wa-
leréw terenu, m. in. réznicy
pozioméw, co pozwolilo np.
umie$cié cze§é gastronomiczng
i leczniczg nie tylko w osob-
nych budynkach, lecz takze
na nizszym poziomie. 125 po-
kojow jedno- i dwuosobo-
wych rozmieszczono na trzech
pietrach od strony wschod-
niej. Kazdy pok6j ma swoja
tazienke i loggie. Wnetrza o-
pracowano ze szczeg6blng sta-
ranncscia, uwzgledniajac
przede wszystkim réznorod-
no§é wystroju (jest to— jak
twierdzg lekarze nieodzowny
element skutecznej rekonwa-
lescencji). Z nowego sanato-
rium korzystaé beda ludzie
zc schorzeniami  serca lub
rekonwalescenci po leczeniu
szpitalnym i przebytych ope-

racjach. Dla podstawowej
grupy kuracjuszy — ludzi
pracy i ich rodzin — pobyt

i zabiegi w tym, jak i we
wszystkich sanatoriach na te-
renie Kraju jest bezplatny
lub “wynosi nieomal symbo-
liczng sume.

RADIOTELESKOP
POD
TORUNIEM

W Ofrodku Radioastronomii
Uniwersytetu im. Mikotaja
Kopernika, w Piwnicach pod
Toruniem, rozpoczgt sie mon-
taz radioteleskopu, jednego z
najwiekszych tego rodzaju in-
strumentéw naukowych w
Kraju. Radioteleskop o wyso-
koSci 28 metré6w wazy okolo
100 ton, a $Srednica jego cza-
szy wynosi 15 metréw. Prace
przygotowawcze zwigzane Z
budowa poszczegdlnych ele-
mentéw tej olbrzymiej kon-
strukeji trwaly od wielu mie-
siecy. Uczestniczylo w nich
kilkana$Scie zakladéw z cale-
go Kraju. Montaz podstawo-
wej czeSci konstrukeji nasta-
pi na przelomie czerwca i lip-
ca, a w trzecim kwartale br.
przewiduje sie polgczenie in-
stalacn z czaszg. Przewiduje
sie, Ze jeszcze w tym roku
bedzie mozna za posrednic--

twem nowego radioteleskopu
i przy pomocy aparatury e-
lektronicznej do interpretacji
danych, podjaé¢ badania prze-

strzeni kosmicznej w szer-
szym niz dotad zakresie.

FILMOWCY
AMATORZY

W Zdunskiej Woli dziala od
pieciu lat amatorski klub fil-
mowy ,Emdeka”. Filmowcy-
amatorzy nakrecili kilka ty-
siecy metrow tasmy filmo-
wej, na ktérej utrwalili naJ-
nowszg -historie swego mia-
sta. Z okazji 150-lecia Zdun-
skiej Woli powstaje kolejny
film pt. ,,Miasto tkaczy W
oczach reporteré6w”.

MAPY
ZAGROZENIA
SRODOWISKA

Wielkg wage od dluzszego
juz czasu przyklada sie W
Kraju do ochrony naturalne-
go Srodowiska czlowieka.
Zmusza do tego narastajgcy
proces industrializacji. Ostat-
nio w Instytucie Ksztaltowa-
nia Srodowiska przygotowa-
no np. zalozenia metodyczne
i wzorcowe opracowania map
sezologicznych, ktére przed-
stawiajg stopien zagrozenia i
i degeneracji $rodowiska na-
turalnego. Mapy takie beda
opracowywane dla poszcze-
go6lnych gmin i miast. Wyko-
nano juz pierwsze opracowa-
nia dla wybranych terenéow
przemystowych w rejonie
podwarszawskim.

TEMAT
TYGODNIA

Coraz czeéciej, im bardziej
posuwaja sie do przodu pra-
ce, krajowa prasa zamieszcza
meldunki i 7reportaze =z bu-
dowy huty ,Katowice”. Ta
wielka inwestycja przemysto-
wa, ktéra w przysztoéci bedzie
Krajowi dawaé 9 miln ton sta-
li rocznie, znajduje sie w cen-

spole-
polskiego mnie bez
powodu. Stad to przeciez nie
tylko szyny kolejowe, ale

trum zainteresowania
czenstwa

rowniez materiat mniezbedny
do produkcji samochodow, lo-
déwek, pralek, naczyn, grzej-
nikéw centralnego ogrzewa-
nia. Wiecej stali to wiecej
wyYrobow niezbednych kazZde-
mu ma codzien. Ale mie tylko
o to chodzi, nie tylko w tym
znajduje sie przyczyna po-
wszechnego zainteresowania
nowa hutaq.

Przez ponad trzydziesci lat
istnienia ludowego panstwa
spoteczenstwo polskie przy-
wyklto mysleé o sprawach go-
spodarczych w skali catego
Kraju. Jezeli wiec powstaje
tak wielki zaktad przemysto-
wy, ktérego koszty wynoszq
miliardy zlotych i ma ktére-
go budowie pracuje okolo 40
tys. ludzi — to kazdy chce
wiedzieé: po co, dlaczego i =z
jakim efektem to wszystko sie
robi. Rozumowanie jest bar-
dzo proste — panstwowe pie-
niqdze sq pieniedzmi wsz2yst-
kich. A od rozsadnej polityki
ekonomicznej zaleZy w duzym
stopniu poziom i jako$é 2zZy-
cia wszystkich obywateli. P 5
jeszcze jedno — dobro Polski,
wzrost jej potencjalu gospo-
darczego, zamozno$é i miejsce
w $§wiecie sqa sprawami wspot-
czesnego polskiego patriotyz-
mu.

Postepy mna budowie daja
powdd do zadowolenia i du-
my. 15 kwietnia 1972 r. mna
terenach pod Dabrowa Goérni-
czqa wykopano pierwszq sym-
boliczna topate ziemi pod
przyszla hute ,Katowice”, a
pierwszy wytop stali przewi-
dziany jest ma przetom pai-
dziernika i listopada tego ro-
ku. Powstaje naraz 6 rejonow
huty, 2z ktérych kazdy sam 1w
sobie jest ogromng inwesty-
ciq. Ale budowa huty to nie
sielanka. Warunki gruntowe
sprawiajq, Ze pracuje sie tam
w blocie, kiedy pada deszcz,
albo w kilebach kurzu, kiedy
go mie ma. Na jednym z bu-
dynkéw widnieje mnapis: ,,Do
pierwszego spustu stali zosta-
to tylko (i tu stale aktualizo-
wane cyfry) dni”’. To nie slo-
gan. I nie sport. Chodzi o wa-
Zne sprawy ogolnonarodowe.
Wiecej stali, to lepsza przysz-
to§é Polski i Polakéw. Swia-
domo$é tej prawdy jest w
Kraju powszechna.
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LA GRANDE
TRANSHUMANCE

Bien qu’elle se déroule cha-
gue année et bien que les
moutons ne gagnent pas les
lointains paturages par leurs
propres moyens mais par le
train, la grande transhuman-
ce de mai garde un roman-
tisme champétre plein de
fraicheur.

De Szaflary prés de Nowy
Targ, 42000 moutons ont été
embarqués dans les wagons;
18000 ont gagné les Biesz-
czady, 11000 le paturage Ja-
worek, 7000 sont dans la ré-
gion de Nowy Sgcz et 6000
sont restés dans les prairies
du Podhale. Par ailleurs 400
moutons pionniers sont allés
brouter I’herbe des Sudétes
prés de Walbrzych, les pro-
chaines années on pense por-
ter leur nombre a plusieurs
milliers.

Pour surveiller tout ce mon-
de bélant et broutant, 60 ber-
gers et 450 gardiens sont né-
cessaires, sans compter les
chiens fidéles bien entendu.
Il est bon de savoir que grace
aux brebis du Podhale on
livre chaque année sur le
marché environ 600 tonnes
de ,bryndza’” un savoureux
fromage salé. Quant a I’en-
semble des moutons, ils four-
nissent environ 126 000 kilos
de laine.

LES TROIS
ANNIVERSAIRES
DE WILANOW

L’ année prochaine, le cha-
teau de Wilanéw ira jusqu’a
célébrer trois anniversaires.
Le premier sera le 300 an-
niversaire de l’achat de la
ropriété par Jean III Sobies-
ki. Le second sera le 175¢
anniversaire de I’'idée d’y
fonder un musée, idée lan-
cée par Stanistaw Kostka Po-
tocki et enfin, le dernier an-
niversaire, ce sera le 15¢ an-
niversaire de l’existence du
musée actuel.

Les préparatifs sont déja en-
trepris pour célébrer digne-
ment de pareilles dates. Le

but est de rendre au chateau
et aux jardins y attenant,
I'aspect qu’ils présentaient
autrefois. Pareille entreprise
demande du temps et le cha-
teau doit étre fermé un cer-
tain temps pour mener les
travaux a bien. Il faut aussi
installer I’appareillage né-
cessaire pour le spectacle Son
et Lumiere qui sera un des
points culminants des mani-
festations de I’année pro-
chaine.

Paralléelement, des éditions
spéciales relatives au chateau
seront publiées. Déja un al-
bum ,,Wilanéw” vient de sor-
tir. Viendront encore ,,.Les
trésors de lart a Wilanow”
et une ,,Monographie des in-
térieurs du palais de Wila-
néw”’. Des timbres-postes spé-
ciaux seront également édi-
tés pour l'occasion.

B RSN s
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La banque coopérative située
a Stary Sacz féte son 100e
anniversaire. Elle fut fondée
en 1876 et répandait parmi
les ruraux et les citadins les
principes d’une action com-
mune dans I’économie. Actuel-
lement la banque compte
quelque 2000 coopérants qui
ont déposé plus de 165 mil-
lions de zlotys d’économie.

L’Association des Amis de
Bialystok prépare une vaste
monographie et un album sur
Bialystok. A cet effet elle re-
cherche tous matériaux et
éditions anciennes sur la ville
(dans toutes les langues), gra-
vures, actes, sceaux, cartes
postales, etc... L’adresse: To-
warzystwo Przyjaciol Bia-
legostoku, ul. Lipowa 14 —
15-427 Bialystok.

B

Cette fois les bisons de Bia-
lowieza ont pris le train en
direction de la Corée du Nord.
Ils sont quatre a faire le
voyage qui durera 15 jours.
Une fois sur place, ils seront
lachés dans une réserve Sspé-
ciale qui les attend. Tout
le temps du voyage, des spé-
cialistes s’occuperont des bé-
tes.

un Musée pharmaceutique est
en train de se former a Cze-
stochowa. Des objets et in-
stallations de pharmacies an-
ciennes ont été rassemblés et
une premiére exposition a
€té organisée a la Société
Pharmaceutique de I’endroit

qui a pris linitiative de mon-

ter le

E

Les XVIe rencontres théatra-
les de Kalisz ont vu cette
année 1la participation des
meilleures troupes de Pologne
venues de Cracovie, Varso-
vie, Opole, Poznan, Lo6dz, qui
ont donné des piéces mises
en scéne par les meilleurs
hommes de théitre de Po-
logne dont Konrad Swiniar-
ski (décédé I’'an passé), An-
drzej Wajda, Kazimierz Dejm-
ka, Krystyna Skuszanka etc...

LES TRAVAUX
AVANCENT
A OZAROW

futur musée.

La fabrique de cables con-
struite a Ozar6w en commun
avec la firme francaise Sat-
Serete grandit a vue d’oeil.
Le hall principal est preét
et on s’y livre au montage
des machines. Actuellement
on pose les fondations d’un
bloc de 11 étages qui abri-
tera les laboratoires. Comme
dans la fabrique, les installa-
tions seront toutes livrées par
les Francais. Ce dernier bloc
et quelques autres sections
seront terminées au cours du
troisiéme trimestre de Il'an-
née prochaine. Quant a la
fin de l’ensemble de la con-
struction, elle est prévue pour
mars 1979. La proauction pro-
prement dite commencera en
partie I’année prochaine. Elle
portera sur des cables de
cuivre de différents types
dont des cables téléphoni-
ques. Certains auront un dia-
meétre de quelques millime-
tres qui permettront la trans-
mission de 3000 conversations
téléphoniques a la fois. Un
cable traditionnel qui rem-
plirait les mémes fonctions,
devrait avoir 30 cm de dia-
meétre.

TR
L AIR
DU TEMPS

Si on devait se livrer 4 un
sondage d’opinion pour sa-
voir le nombre exact des per-
sonnes pratiquant wun sport
toute Vannée, il s’avérerait
que beaucoup me se livrent
aux joies du sport que
pendant la période des gran-
des wvacances ce gqui est, ré-
parti sur les douze mois de
Uannée, fort peu. Peut-étre
que davantage font de la
gymnastique en chambre pour
garder un semblant de forme
mais faut-il appeler cela du
sport?‘ En tous cas c’est mieux
que rien.

Cependant le nombre des
sportifs proprement dit va
en augmentant et les contacts
franco-polonais dans ce do-
maine sont trés animés. Sa-
vez-vous qu’il y a échange
entre les équipes, les entrai-
neurs, médecins et scientifi-
ques s’occupant de la cultu-
re physique? En 1975 on a
noté plus de 150 rencontres
franco-polonaises portant sur
22 disciplines. L’avantage de
ces rencontres est qu’elles
touchent tous les dges depuis
les cadets et juniors jusqu’-
aux représentations nationa-
les des seniors. Les rencon-
ires, cela veut dire des camps
d’entrainement commun qui
outre les liens d’amitié qui
se mouent, apportent des Té-
sultats concrets de part et
d’autre. Tres souvent des
sportifs polonais s’entrainent
a Font-Romeu avant d’impor-
tantes manifestations.

La Pologne a lancé il y a
quelque temps l’'idée de con-
cours olympiques d’art, les
Francais soutiennent cette
proposition. Les Polonais tra-
vaillent encore étroitement
avec Uorganisation interna-
tionale ,,fair play” existant en
France.

Et si les sportifs amateurs
suivaient Uexemple des pro-
fJessionnels? Les amateurs au
premier degré, ceux du di-
manche ou des grandes wva-
cances! Comme le font déja
les pécheurs a la ligne car
nous savons maintenant que
le lancer est aussi un sport.




W trzydziesci dziewieé¢ lat po Smierci
artysty uroczys$cie otwarto tu niewielkie
muzeum, poswiecone Jego pamieci. Wowczas
zjechali tu wszyscy, ktorzy pragneli oddaé
hold kompozytorowi — delegacje mtodziezy,
wybitni przedstawiciele zycia kulturalnego,
dawni przyjaciele...

i Goralska kapela Masniakéw przygrywala
gos$ciom, ze wzruszeniem (przekraczajacym
préog domu, gdzie Szymanowski spedzil kil-

ka lat swego zycia. Tu powstaly dziela, kto-"

re Jego tworczos$é rozstawily na Swiecie —
balet narodowy ,Harnasie”, pie$ni kurpiow-
skie, IV Symfonia koncertujgca, II Kon-
cert skrzypcowy, mazurki...

Na otwarcie — o czym juz pisaliSmy —
przybyl tez z Paryza Serge Lifar, wybitny
francuski tancerz, choreograf i teoretyk ba-
letu. To jego druga wizyta w ,,Atmie”.

Tlumnie przyszli miejscowi, dobrze jesz-
cze pamietajacy wielkiego kompozytora —
wiekowi fiakrzy, ktérzy wozili Go nie zatto-
czonymi jeszcze woéwczas ulicami miastaista-
ra gazdzina Walczakowa, od ktérej odnaj-
mowal wille. Wspomina, ze dobrze Mu sie
tu mieszkalo, bo ,,Atma’”, to znaczy wy-
tchnienie, a tego kompozytor najbardziej
potrzebowal zmeczony podrézami, koncerta-
mi, wytezonag pracg i chorobsg.

Wséréd barwnego tlumu gosci byli i ci,
ktoérzy przed laty =zapraszali Szymanowskie-

go na swoje wesela. Chetnie tam chodzil, by .

przystuchiwaé sie $piewom i melodiom go-
ralskim; ich odbicie znalezé mozna w wielu
dzietach, tego najwybitniejszego polskiego
kompozytora pierwszej polowy XX wieku,
twoércy nowozytnego mnarodowego stylu w
‘muzyce.

. Z okazji 30 rocznicy S$mierci kompozytora
‘W ‘r. 1967 powstala inicjatywa odkupienia
»Atmy’”’ z rak prywatnych i stworzenia mu-
zeum, ktére zgromadzi wszystkie pozostate
po kompozytorze pamigtki. ILiczono na

ofiarno$é spoleczenstwa, na zyczliwosé i bez-

interesowno$é osO6b posiadajacych sprzety,
przedmioty i rzeczy osobiste, nalezgce nie-
gdy$ do artysty. Nie zabraklo chetnych do
.pomnazania zasoboéw muzeum, powstajacego
jako filia Muzeum Narodowego w Krako-
wie. Remontem budynku zajeli sie specja-
lisci. Szczegblny zas$ jest wklad w jego re-
konstrukcje cie§li goérali Wiadystawa Gawla-
ka i Stanislawa Walkosza.

- Dzieki hojnos$ci i zaangazowaniu wszyst-
'kich, ktéorym bliska jest muzyka Szymanow-
'skiego, powstalo bogacace sig z kazdym
dniem muzeum. Pilynely dary — wplacano
pienigdze na odbudowe ,,Atmy’, przynoszo-
no, przysylano i oddawano pamiatki, stano-
wigce dzi§ cenne zrodio wiedzy o zyciu
i twoércezosci artysty.

Pokoje zapelnily sie sprzetami, ktérych
uzywal. Pianino, fotele, stolik, biurko i ma-
szyna do pisania. Frak, zdjecia, obrazy, listy,
irekopisy... Przedstawiciele starego zakopian-
s};iego rodu Wawrytkow przyniesli budzik,
niegdy$§ stanowigcy wilasno$§é kompozytora,
a pani Helena Wawrytko-Gagsienica trzy
kieliszki ze szkla, obrzezone srebrng obwod-
ka._szed laty otrzymala je wraz z mezem
Wojciechem jako prezent $lubny od Karola
Szymanowskiego.

Uniwersytet Warszawski przekazal party-
tury, listy, a nawet oldwek, ktérym pisany
byt II Koncert skrzypcowy.

Wiele “daréw pochodzi od siostrzenicy
kompozytora, pani Krystyny Dabrowskiej.
Pozwolily one zrekonstruowaé pracownie
Szymanowskiego.

W jednym z pokoi ustawiono fortepian,
na ktébrym koncertowaé beda wybitni od-
tworcy dziel Szymanowskiego. Nad instru-
mentem znajduje sie maska pos$miertna
kompozytora, przypadkiem odnaleziona w
magazynie Warszawskiego Muzeum Naro-
dowego. Zdjal ja w Lozannie miejscowy
rzezbiarz 29 marca 1937 roku.

I tak dzieki dobrej woli i ofiarnosci mi-
lo$niko6w muzyki Karola Szymanowskiego
powstalo niewielkie, lecz jakze wazne dla
naszej kultury narodowej muzeum w dolin-
ce na Kasprusiach w Zakopanem.

ANNA OSIOWSKA

Zdjecia: JANUSZ PODLECKI

»Atma” — zakopianski dom Karola .Szymanowskz'ego, w ktofym mieszkal i tworzy

= ZNaczy W

Pracownie kompozytora zapelnity sprzety i przedmioty, ktére znajdowaly sie tu za
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Oszklona szafka =z bamiqtkami po Karolu Szymanowskim. Na gérnej pbice czarny
krzyzyk, jedyny ocalaly przedmiot z rodzinnej Tymoszéwki

Jego Zycia Nad fortepianem maska po$miertna Szymanowskiego
eeSkromny goéralski \ . 2

dom...,

ale bardzo mily

i przytulny.

Mam cztery pokoje.

Sypialny, jadalny,

gabinet"

i maly goscinny.

Bardzo mi sie

tu podoba...

Z dala od ulicy,

wiee cicho,

przy tym

nie bardzo _daleko

od . .miasta’...

Tak pisal

Karol Szymanowski

w roku 1930 o swojej

zakopianskiej willi

na Kasprusiach.




* Od tego numeru
»Tygodnik Polski«

bedzie publikowal,

pod takim wilasnie hastem,

. ; specjalnie
Vacances en Pologne! Sous ce titre mos ! -
Lecteurs trouveront a partir de ce nu- dla naszyCh
méro des informations qui les guideront —
dans lorganisation de leurs wvacances en Gzytelnikow

WAKACJE
W

Pologne. Aujourd’hui, le wvademecum

touristique. (Pour les adresses se reporter H m H - m
a celles figurant dans le texte polonais lnfor aCje o ty ’ l
sous le point donné). -

Tous les touristes doivent étre munis na co Warto Zwréc é Uwage
d’un wvisa polonais délivré dans les dif- . g
férents consulats polonais. La wvalidité du planujac wakacje w Polsce

visa est de trois mois. Les formalités peu-
vent étre accomplies par chaque touriste
individuellement (au point I adresses des
consulats) ou bien par Uintermédiaire des
agences touristiques (voir point II).
Pour les touristes motorisés, outre les
papiers concernant le wvéhicule, il faut
se munir d’une police d’assurance de res-
ponsabilité civile. Si on le désire on peut S - =
contracter wune assurance polonaise dite . D s k w
auto-casco, a presque tous les postes z. pl‘ze aZUIemy am

frontiere. Aux mémes endroits on trou-

vera guides, cartes, bons d’essence et un
bureau de change. u r s
Si un chien ou wun "chat est emporté

avec soi, un certificat de santé de Vani-

mal, delivré par un vétérinaire, est in-

La monnaie polonaise est le zloty. Au .
change, un dollar vaut 19,82 zl. Le tou- =
riste qui change son argent dans les =
S Nien 1 Dinjags. (Oriis v PUuion. po- bedace ogdéina informacija
lonaise d’automobile) recoit une prime de

66% ce qui porte le chamge dun dollar © Mmozliwosciach

a 33,20 zt.

§ 0 T on o8 sasie de In i warunkach pobytu

il faut changer lUargent fran- e
cais en bons. Par jour, le minimum est
de 50 F pour les citoyens des pays euro- wypoczynkowego w K..a'u-
péens et de 25 F pour la jeunesse de
moins de 26 ans (ainsi que les membres
des Associations Internationales de Jeu-
nesse). Il est interdit de changer de lar-
gent auprés des personmnes privées, on ne
peut sortir de Pologne davantage d’ar-
gent qu’on en avait déclaré a son ar-
rivée.

Outre les objets personnels et son
matériel photographique sportif, touristi-
que ouw autre, on peut entrer sans payer
de frais de douane, des souvenirs dont
la valeur me dépasse pas 6000 zt. Il est
interdit de prendre avec soi: marcotiques,
éditions et objets au caractére porno-
graphique et documents contraires aux
intéréts de la République Populaire de
Pologne.

En quittant la Pologne on peut empor-
ter des souvenirs dont ‘le montant ne
depasse pas 1000 zl. Il peut étre supé-
rieur si une partie des achats a été fai-
te en devises étrangéres dans les peints
de vente suivants: Cepelia, Baltona, Pe-
wex et Desa. Pour les objets d’art, d’artis-
tes wvivants, achetés a4 Desa, Cepelia et
dans les galeries d’art, il n’y a pas de
frais de douane.

Attention, les touristes motorisés. Il est
bon de se familiariser avec le code de la
route polonais, ainsi les véhicules se trou-
vant sur les ronds-points ou les places
ont la priorité absolue! La vitesse est
limitée a 100 km d Vheure sur les routes
et @ 50 km dans les villes. Dans les sta-
tions d’essence CPN on peut se procurer
de U'essence a £4 octanes (11,20 zl le litre)
ou a 78 oc. (6,50 zl le litre). Les stations
sont en général ouvertes de 6 h a 22 h.
et certaines, nuit et jour. La place dans
les parkings wurbains est de 15—20 =zl.
par jour. >

Pour des informations détaillées s’ad-

q lus grande agence de wvoyage > " — e ;
;Jeo?(g)?nrai‘;ela z61'bisg (voir gles adresses au W sezonie to przejscie graniczne w Kudowej-Slonem przekracza dziennie 6 tys. turystéw,
point III). gtéwnie z Czechostowacji, Francji i Wtoch.

o
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Wizy
i przejsScia
graniczne

\

Tury$ci wjezdzajgcy na teren Polski
winni by¢ zaopatrzeni w wizy.

Azeby otrzymaé¢ wize polskg nalezy
zlozyé w konsulacie polskim: wypelnio-
ny formularz (w 3 egzemplarzach), 2 fo-
tografie i paszport (wazny co najmniej
6 miesiecy). Je§li podrézujgcemu towarzy-
szg dzieci w wieku ponizej 16 lat, ktore
nie posiadaja osobnych paszportéw ale
wpisane sg do paszportu osoby dorosiej,
nalezy podaé¢ to na formularzu wizowym.

Wiza polska uprawnia do przekrocze-
nia granicy w kazdym punkcie granicz-
nym. Wazno§é wizy 3 miesigce; koszt-—
42 F (bez porta).

Obywatele polscy, posiadacze paszpor-
tow zar6wno konsularnych, jak i krajo-
wych, nie sg obowigzani do posiadania
wizy tranzytowej przy przejezdzie przez
Niemieckg Republike Demokratyczng.
Musza posiada¢é natomiast wize belgijska
i wize Republiki Federalnej Niemiec, je-
zeli przejezdzaé maja przez terytorium
tych panstw.

Obywatele francuscy z kolei zaopatrzy¢
sie powinni w wize Niemieckiej Repu-
bliki Demokratycznej oraz innych kra-
jow socjalistycznych, je$li trasa ich pod-
rézy prowadzi przez te kraje.

I. Formalno$ci wizowe zatatwiaé moz-
na w konsulacie osobiscie, wzglednie dro-
ga korespondencyjna. Podajemy adresy
wszystkich polskich konsulatéw we Fran-
cji:

Konsulat Generalny w Paryzu: 31, rue
Jean Goujon, 75008 — Paris, tel. 359 37 91,
Konsulat Generalny w Lille: 60-62, rue
de I’'Hoépital Militaire, 59-Lille, tel. 57 55 01
oraz 57 55 25.

Konsulat Generalny w Lyonie: 8, rue
Téte d’Or, 69000 — Lyon, tel. 52 14 85.
Konsulat Generalny W Strasburgu: 1,
Boulevard Jean Sébastien Bach, 67000 —
Strasbourg, tel. 61 38 00.

Godziny przyjeé poszczegbélnych kon-
sulatéw: Paryz — codziennie z wyjatkiem
poniedziatkéw i sobdét, w godz. 10—12.30;
Lille, Lyon i Strasburg — codziennie z
wyjatkiem sob6t, w godz. 9—12.

II. Zalatwianiem wiz zajmujg sie réw-
niez biura podrézy wspoéipracujace z Pol-
skim Biurem podrézy ,,Orbis”. Oto kilka
adres6ow:

Stowarzyszenie ,France-Pologne”, 13,
rue Paul Lelong 75002 — Paris, tel.
260 96 20 i 260 00 21;

,,Transtours”, 49, avenue de 1'Opéra,
75002 — Paris, tel. 74247 39;

,,Opéra-Lafayette”’, 26, rue La Fayette,
75009 — Paris, tel. 770 17 69;

,,Tourpol?’, 72, Avenue de St. Ouen,
75018 — Paris, tel. 627 13 14;

,Lens-Voyages”, 48, rue de la Gare,
66-Lens, tel. 28 47 40;

,,Express”, 8, rue du Pont de Commi-
nes, 59-Lille, tel. 55 1105;

,Transtours”, 4, place de Patiniére, 59 —
L.ille, tel. 55 18 66;

,,Polonia”, 26, Cours Vitton, 69006 —
Lyon, tel. 24 65 74;

,Tourpol”, 9, rue des Hétres, 68540 —
Bollviller, tel. 48 12 98;

,,Tourpol”, 5, place des Paraiges, 57000
— Metz, tel. 75 22 78;

,Lens-Voyage’”, 5/7, rue Pierre Terrat,
57000 — Metz, tel. 68 8547;

,,Transtours”, 5, rue des Argonnes,
57240 — Knutange, tel. 84 15 87.

Jeden z licznych goscincow, gdzie tury$ci moga przenocowaé lub zjesé positek

»
i S =

Na szlakach wodnych kursuja specjalne jednostki ptywajgce CPN (Centrala Produktéw
Naftowych) zaopatrujace turystéw w paliwo do samochodéw, motocykli i motoréwek

qu?e parkingi przy gtéwnych drogach ulatwiaja wypoczynek. Czesto usytuowane sg w
miejscach atrakcyjnych krajobrazowo




Dalszy ciag ze strony 21

Uwaga
: turysci
zZmotoryzowani

Poza paszportem i wiza polskg nalezy
posiadaé: prawo .jazdy, dowdd immatry-
kulacji wozu (Iub ,,carte grise”), polise
ubezpieczeniowsg od odpowiedzialno$ci cy-
wilnej. Mozna tez (i warto) ubezpieczy¢
sie od nastepstw nieszcze§liwych wypad-
k6w i uszkodzen pojazdu na obszarze
Polski (tzw. auto-casco). Mozna to zalat-
wié prawie na wszystkich przejsSciach
granicznych. Tam tez kupié mozna mapy,
przewodniki, bony paliwowe oraz wymie-
ni¢ pienigdze.

Je§li kto§ chcialby zabraé ze sobg w
podréz do Polski psa lub kota, zaopa-
trzyé sie winien w zaswiadczenie wete-
rynarza O szczepieniu przeciw wS$ciekliz-
nie i stanie zdrowia zwierzecia.

Przepisj
celino—
—dewizowe

W Polsce walutg obowigzujgcag jeSt zlo= *

ty. Przeliczenie walut obcych wynosi
19,82 zl za 1 dolar. Turysta wymienia-
jacy waluty obce w kantorze wymiany

biur podrézy (Orbis, Polski Zwigzek Mo- -

torowy, Almatur, Juventur, Sport-Tourist,
Gromada, Turysta) otrzymuje premie w
wysoko$ci 66% kursu wymiany, co gcz-
nie daje 33,20 zt za 1 dolara.

Przed wyjazdem do Polski, wzglednie
w momencie przekraczania granicy pol-
skiej dokonaé nalezy wymiany pieniedzy
francuskich na bony, za ktére otrzymu-
je sie w Kraju zlote polskie. Minimalna
kwota wymiany na 1 dzien od 1 osoby
wynosi: 50 F dla obywateli krajéw euro-
pejskich, 25 F dla mlodziezy ponizej 26
lat (oraz czlonkéw Associations Interna-
.tionales de Jeunesse), 13,50 F dla obywa-

teli polskich za zgodg placéwki konsu-
larnej).
Poza biurami podrézy i przejSciami

granicznymi waluty obcé wymieniaé mo-
zZna w kantorach Narodowego Banku
Polskiego, Banku Handlowego, Polresu i
Polskich Linii Lotniczych. Wymiana u
os6b prywatnych jest karalna. Posiada-

ne waluty obce nalezy wpisaé do dekla- -

racji celnej przy wjezdzie do Polski. Nie
wolno wywiezé z Polski wigkszej sumy
niz. zadeklarowana przy wjezdzie, nie
wolno tez przywozié i- wywozié waluty
polskiej.

Przedmioty - osobistego uzytku przewozi
sie przez granice Polski bez ograniczen.
Przywo6z niektérych wyrobéw podlega je-
dnak ograniczeniu. Tak wiec wolno z wy-
rob6éw tytoniowych przewozié do 250 sztuk
pspieroséw lub do 50 sztuk cygar, albo
0,25 kg tytoniu, natomiast z napojéw al-
koholowych 1 butelke wina (1 litr) i 1

- podstawie
‘przez odpowiedni urzgd konsularny PRL.

butelke innego napoju alkoholowego, tej
samej pojemnosci, z wyjatkiem spirytusu.
Posiadane wyroby spozywcze nie mog3a
przekraczaé ilosci, niezbednej na czas
podroézy.

Mozna mieé przy sobie bizuterie oso-
bista ze zlota, platyny, kamieni szlachet-
nych lub peret naturalnych, jeS§li waga
nie przekracza lgcznie 50 gramoéw. Nie
podlega tez ocleniu $rodek lokomocji (sa-
mochod, motocykl, skuter), sprzet foto-
graficzny, sportowy i turystyczny, prze-
nos$ny instrument muzyczny oraz przeno$-
ne urzgdzenia, takie jak: ‘telewizor, ra-
dioodbiornik-magnetofon itp. Nie na-
klada sie ponadto oplat celnych na upo-
minki, je$§li ich lgczna warto$¢é nie prze-
kracza kwoty 6000 zi. -

Niektére punkty z tej informacji wy-
magajag wyjasnienia.

sobom, ktére ukonczyly 17 lat. Mozna tez
mieé przy sobie bizuterie osobistg o wa-
dze przekraczajacej 50 gramoéw, jednak-
ze trzeba powiadomié o tym fakcie ust-

nie celnika, ktéry zgloszenie odnotuje w

deklaracji dewizowej. Zwolnionych do-
datkowo od cla przedmiotéw nie mozna
poézniej pozostawié w Polsce, nalezy je
bowiem okazaé przy wyjezdzie.

Istniejg jednak przedmioty i materia-
1y, ktorych przywdz do Polski podlega
ograniczeniom lub jest wrecz zakazany.
Nie wolno wiec przywozi¢ narkotykow,
wydawnictw i przedmiotéw o charakterze
pornograficznym, a takze dokumentéow
i innych materiatéow, mogacych sluzyé
celom sprzecznym z dobrem i interesa-
mi Polskiej Rzeczypospolitej’ Ludowej.
Przewiezienie przez granice broni palnej
i amunicjii jest dozwolone jedynie na
-za§wiadczenia, wystawionego

Po ~zakonczeniu pobytu w Polsce tu-
rySci moga wywiezé bez cla wszystkie
przedmioty, ktore mieli przy sobie, przy
pierwszym . przekraczaniu granicy oraz
wyroby tytoniowe w iloSci, jak przy wje-
zdzie do Kraju. Nie podlegaja tez ocleniu
przedmioty otrzymane w upominku lub

: zakupione, jeSli ich laczna warto§é ryn-

kowa 'w  Polsce . nie przekracza kwoty
1000 zii Warto§¢ zakupionych przedmiotow
moze byé tylko w tym przypadku wyzsza,
jesli zostaly nabyte za polowe kwoty w
ziotych polskich, pochodzacej z udoku-
mentowanej wymiany zagranicznych $rod-
koéw platniczych, przywiezionych przez tu-
ryste do Polski. Zwalnia sie tez od cta
przedmioty zakupione za zagraniczne
srodki platnicze W “sklepach uprawnio-
nych do prowadzenia takiej sprzedazy,
a wiec ,Cepelii”, - ,,Baltony” ,Pewexu” i
s»Desy”. :

Ponadto nie podlegaja optatom celnym
dzieta sztuk plastycznych, je$§li =zostaty
wykonane przez twoércéw zyjacych oraz
zostaly nabyte w sklepach uprawnionych
do prowadzenia handlu przedmiotami u-
zytku kultury (,Desa”, ,,Cepelia”, galerie
artystyczne).

Odrebnej zgody urzedu celnego wyma-
ga wywoz wyroboéw krysztalowych o
warto$ci przekraczajgcej 1000 zi, tkanin
i dzianin bawelnianych i bawelnopodob-
nych, wydanych Dpo 1950 roku  polskich
znaczk6w pocztowych, w ilo§ci ponad 30
sztuk, a takze innych znaczkéw w kaz-
dej ilosci, lekébw produkcji zagranicznej,
wyrobow ~ jubilerskich, odziezy, bielizny
i .obuwia dla dzieci do lat 10. Je$li tu-
rysta nie otrzymat * wymaganej zgody,
wszystkie te przedmioty podlegaja ocle-
niu. 3 :

Ot6z w przypadku-
. wyrobow tytoniowych i napojéw alkoho-
lowych zwolnienia od cla przystugujg o-

Przepisy drogowe,

benzyna,
parkingi

Dla wlasnego bezpieczenstwa przed wy-
jazdem samochodem do Polski warto do-
kiadnie poznaé polskie przepisy drogo-
we. W Polsce obowigzuje ruch prawo-
stronny, ale uwaga: pojazdy znajdujgce
sie na rondach i placach, gdzie wyste-
puje ruch okrezny, majg pierwszenstwo!
Dozwolona szybko§é 100 km/h, w mia-
stach 50 km/h. W miastach nie wolno
uzywaé sygnaléw dzwiekowych.

Dystrybucja paliw, olejéw i drobnych
akcesoriow zajmujg sie stacje CPN. W
handlu znajdujg sie dwa rodzaje benzy-
ny: 94-oktanowa (11,00 zt za litr) i 78-
oktanowa (6,50 2zt =za litr). Tylko cze$é
stacji benzynowych otwarta jest przez ca-
i dobe.

We wszystkich wiekszych miastach sa
parkingi strzezone. Oplata 15—20 zt za
dobe.

informacje

III. Szczegbdlowych informacji o warun-
kach podrézy do Polski i po Kraju udzie-
13 Wam nastepujgce agencje:

Francja: Office Polonais de Tourisme
,,Orbis” 18, rue Louis-le-Grand, Paris 2,
tel. 0736226 i 742 05 06,

Belgia: Office Polonais de Tourisme ,,Or-
bis”, 4, rue de Progres, B-1000 Bruxelles,
tel. 18 76 96,

Holandia: Polish Travel Office ,,Orbis”
Publicity and Information Centre Am-
sterdam, Leidestraat 64, tel.: (020)64-867
i 64-864.

W Polsce turys$ci zagraniczni moga za-
latwié rézne formalnosci i skorzystaé z
ustug i informacji w biurach ,,Orbisu’ na
terenie calego XKraju. Informacjg stuzy
roéwniez szeroko rozgaleziona sie¢ biur
Informacji Turystycznej opatrzonych zna-
kiem ,,it”.

Najwazniejsze z uslug S§wiadczonych
przez ,,Orbis”: organizowanie przyjazdéw
grupowych i indywidualnych z réznymi
ciekawymi programami (zwiedzanie za-
bytkéw, imprezy kulturalne, imprezy dla
réznego rodzaju specjalistow, jak Ileka-
rze, rolnicy, dla hobbistéw itp.). ,,Orbis”
zajmuje sie tez organizacjg wczasow lecz-
niczych w znanych polskich uzdrowis-
kach, wczas6w w siodle, polowan, wcza-
s6w wedkarskich.

,,Orbis” posiada hotele, restauracje i
kawiarnie we wszystkich miastach Pol-
ski, a takze pensjonaty w najbardziej a-
trakcyjnych miejscowos$ciach wypoczyn-
kowych. Zajmuje sie sprzedazg biletéw
do kin, teatrow, na imprezy kulturalne
i sportowe. W placéwkach ,,Orbisu” mo-
zna dokonaé wymiany walut, zakupié fol-
dery i przewodniki.

W najwiekszych polskich miastach
,.Orbis” prowadzi punkty wypozyczania
samochod6w bez i z kierowcs.

Zdjecia: CAF

Turystvczne

vademecum
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Malujemy
mieszkanie

ios-
na to okres, ktéry nas szcze-
gbélnie mobilizuje. Mamy o-
chote sprawié sobie koniecz-
nie co$ nowego z ubrania,
zmienié uczesanie, dokonaé
korzystnych zmian w naszym
wygladzie. Z wiosng ogarnia
nas r6éwniez ,,szal” porzad-
koéw; remontujemy, sprzgta-
my, a przede wszystkim —
malujemy mieszkanie.
Malowanie Scian oznacza
czesto modernizacje naszego
domu. Jest to zarazem zna-
komita okazja do przestawie-
nia mebli, a niekiedy i zmia-
ny urzgdzenia. Dlatego -pro-
blem, na jaki kolor sie zde-
cydowaé nie jest prosty,
zwlaszcza, ze nie mozna
,»,2zdjgé” go ze Scian tak ZIat-
wo jak tkaniny czy obrazy.
Kolor, o czym nalezy pa-
mietaé, jest elementem sta-
nowigcym w gléwnej mierze
o klimacie naszego  -domu. Ma
on réwniez, co =zostalo nau-
kowo stwierdzone, istotny
wplyw na psychike czlowie-

a.

I tak np. ostre czerwienie
(karmin, cynober) — meczg i
denerwujg, nie pozwalajgc na
pelne odprezenie. Kolor bor-
do wywoluje uczucie przy-
gnebienia, fiolet natomiast w
swoim oddzialywaniu jest tak
depresyjny, ze m. in. zabro-
niono uzywania go w Kklini-
kach dla nerwowo i psychicz-
nie chorych. Stwierdzono bo-
wiem, ze chorzy przebywajg-
cy w pokojach pomalowanych
na ten wlas$nie kolor czeSciej
_popadali w stan melancholii.

Kolor z6lty, kojarzacy sie
swoimi odcieniami ze ston-
cem i zbozem, wywoluje u-
czucie rado$ci i odprezenia.
Zielony i niebieski dzialaja
cdS§wiezajgco i rozluzniajag
psychicznie.

Kolor pomieszczenia moze
wywolaé u ludzi, zaré6wno
tych, ktérzy zetkng sie z-nim
na kroétko, jak i tych, ktoérzy
stale w nim przebywajg, bar-
dzo rézne, krancowo odmien-
ne odczucia — od wesoloSci
i optymizmu, az po frustra-
cje i depresje.

Kolory moga réwniez da-
waé odczucie ciepia lub zim-
na. Wszelkie odcienie koloru

pomaranczowego, réZowego,
z6ltego i brazowego — sku-
piajgce Swiatlo — dziataja

,sogrzewajgco”. Kolorami ,,0-
ziebiajgcymi” sg zielen i nie-

bieski, poniewaz rozrzedzaja
Swiatto.

Kolory majg réwniez wplyw
na wizualne zwiekszenie lub
zmniejszenie pomieszczenia.
Np. ,cieple” przyblizajg do
nas $ciany. Dlatego nalezy
zrezygnowad z malowania
bardzo malego pokoju na roé6-
zowo lub pomaranczowo, thy-
ba, ze zalezy nam szczegol-
nie na stworzeniu atmosfery
buduarowej przytulno$ci. Na-
tomiast bardzo duzy pokdj
pomalowany na ,,zimny” kolor

niebieski lub zielony moze
wywolaé wrazenie zbliZzone
do tego, jakie odczuwamy

.znajdujgc sie na krytym ba-

senie lub na Slizgawece.

Ten wywo6d na temat kolo-
réw dotyczy oczywiScie wpro-
wadzania ich na duzych pla-
szczyznach takich jak sufity
i Sciany. Nie dotyczy nato-
miast takich elementéw wne-
trza jak meble, tkaniny, dy-
wany itp. Warto jednak zdaé
sobie sprawe z tego, ze ko-
lor §cian w naszym domu nie
moze byé sprawg przypadku,
nie powinno tu réwniez de-
cydowaé szczegblne ,,ukocha-
nie” przez nas jakiej§ okre§-
lonej barwy.

Wnetrze mieszkalne powin-
no wplywaé kojgco na nasze
samopoczucie. Unikajmy wige
réwniez malowania $§cian w
r6zne wzorki geometryczne,
kwiatki i barwne plamy. Me-
czy to wzrok, nie méwige o
tym, ze do takiego ,malar-
stwa” $§ciennego trudno do-
braé tkaniny, dywany, po-
duszki, obicia itp. i w. efek-
cie w mieszkaniu powstaje
niepokojgca orgia barw.

ciany to tylko tio dla
wszystkich przedmiotéw znaj-
dujgcych sie w mieszkaniu,
nie nalezy wiec podkre$laé ich
kolorystycznie.

My osobiScie radzimy po-
malowaé mieszkanie na bia-
to. Bialy jest bowiem tym
wladnie kolorem, ktéry w
kazdy wnetrzu, malym czy
duzym, wplywa korzystnie na
samopoczucie kazdego czlo-
wieka.

Kolor bialy, jako najbar-
dziej neutralny, jest Swiet-
nym 1gcznikiem - kolorystycz-
nym ulatwiajgcym kompozy-
cje wszystkich pozostalych
barw w mieszkaniu. Na bia-
iym tle najkorzystniej mozna
wyeksponowaé obrazy i
wszystkie inne S§cienne ele-
menty dekoracyjne. Pojecie
»bialy” rozcigga sie oczywis-
cie na calg gamge bieli zla-
manych, w odcieniach ciep-
tych i zimnych.

Sciafly malujemy do punk-
tu styku z sufitem, ewentu-
alnie ,,na okrgglo” — to zna-
czy cato$¢ w tym samym od-
cieniu.

Najkorzystniej prezentujg
sie¢ pokoje pomalowane wszy-
stkie na jednakowy kolor. Je-

zeli chcemy wprowadzié kon-
trast — zrébmy to np. w
przedpokoju, malujgc sufit
na ostry kolor lub w taki sam
spos6b $ciane, na ktérejznaj-
duje sie wieszak.

W jasno pomalowanym po-
koju mozna efektownie za-
komponowaé jedng ze $cian,
malujgc ja w podluzne, dosé
szerokie pasy: bialo-zo6ite lub
biato-szare. Na takim tle do-
brze wygladaé bedzie stary
obraz lub antyczne lustro w
zlotej ramie. - 2

Uwaga: zanim zaczniemy
malowanie, zdecydujmy, gdzie
i co powiesimy na §cianach. W
wybrane miejsca wbijamy
drewniane kolki do hak6ow. Ta
przezorno$¢ jest konieczna,
zeby potem nie zniszczyé
éwiezo odnowionej powierzch-
ri. Zastanébwmy sie roéwniez,
czy nie beda nam potrzebne

dodatkowe punkty $Swietlne.
Wszelkie kontakty i przewo-
dy elektryczne trzeba zainsta-
lowaé przed malowaniem mie-
szkania.

ALICJA ANTONOWICZ-STALA
i IRENA LANGE

NAJLEPIEJ
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PANIE REDAKTORZE!

W antycznej Grecji uzywa-
to sie okre$lenia ,siedem cu-
déow Swiata”, czyli siedem
najwspanialszych budowli i
pomnikéw starozytnodci: egip-
skie piramidy, wiszqce ogro-
dy Semiramidy w Babilonie,
Swiagtynia bogini towdw Ar-
temidy, olbrzymi posag Ze-
usa mna Olimpie, grobowiec
krdla Mauzolosa (od jego
imienia pochodzi stowo ,,man-
zoleum”) w mie$cie Halikar-
nas, trzydziestodwumetrowy
posag boga sltonca Heliosa na
wyspie Rodos oraz zbudowa-
na na wyspie Faros, u wejs-
cia do portu w Aleksandrii
stuosiemdziesieciometrowa la-
tarnia morska.

Opréez grobowcéw farao-

rzyoka

now i krola Mauzolosa, Zaden

z owych cudoéw, ktérymi za- .

chwycali sie staroZytni, juz
nie istnieje, a wieki nowoiyt-

-ne mie - zastqpily ich wlas-

nymi ,siedmioma cudami”.
Oczywiscie, wieki
Zytne tez legitymuja . sie
mnéstwem  wspaniato$ci. Ale
gdyby mieszkancy antycznej
Grecji ozyli i zwrbcili sie do
nas z pro$bag o wymienienie
siedmiu najpiekniejszych
dziet dzisiejszego Swiata, zda-
nia bylyby =z pewnosciq tak
podzielone, zZe w 2zZaden sSpo-
s6b nie mozna by bylo osigqg-
naé jednomysélnosci. Jedni
rozwodziliby sie zapewne w
pochwatach nadc urokiem pla-
cu $w. Marka w Wenecji ludb
nad majestatycznoscia Wer-
salu, drudzy unosiliby sie
moze nad wieza Eiffla lub
nad drapaczami chmur no-
wojorskiego Manhattanu.

A ja? Co ja bym powie-
dziat?... Staratbym sie .za-
pewne zareklamowad moja
rodzinnga Wielkopolske i sa-
siadujace z mnia Kujoawy. Po-
za tym z uwagi na pana Sta-
nistawa Halysa z Athis-Mons,
ktéry zaszczycit mnie w mar-
cu serdecznymi i sazZnistymi
2yczeniami imieninowymi
(niech Mu za to beda dzieki),
wystawiatbym pod niebicsa
te cze$é starego maszego Kra-
ju, gdzie sympatyczny m0j
korespondent wujrzal Swiatto
dzienne, tzn. Rzeszowskie.
Nadto uszlowatbym przedsta-
wié w korzystnym swietle
Nord, nad ktérego hatdowymi

Mnowo- - .

kopcami i kopalnianymi wie-
zZami wyciggowymi mnasze za-
robkowe wychodZstwo roz-
pielo tecze polskiego Jfolklo-

- ru. A w koncu rzekibym, po- ...

dobnie jak wybitny pisarz
flamandzki Styn Streuvels, iz

ymajpiekniejszym i mnajprzy-

jemniejszym obrazem, jaki
moze sie przedstawié oczom
ludzkim, jest widok u$pionego
dziecka’.

Nie bez kozery przytaczam
tutaj te stowa Styna Streu-
velsa. Wszak niedawno temu,

Scisle mowiac pierwszego
czerwca, $wiecony byt Dzien
Dziecka. Wprawdzie we

Francji i Belgii tego S$wieta
sie mie obchodzi, wprawdzic
Dzienn Dziecka '$wiecony jest
nie' u nas, lecz w Polsce, alc
przeciez my juz od tylu lat
uczestniczymy duchowo, dzie-
ki »Tygodnikowi”, w 2z2yciu
starego naszego Kraju, ze
przyswoili§my  sobie mniejako
Dzienn Dziecka, a wuczyniliSmy
to tym tatwiej, Ze mnie stra-
ciliémy jeszcze catkowicie =z
ceczu swojego dziecinstwa.
Choé bowiem wiek pochyia
nas ku ziemi, choé¢ z matek i
ojcéw przeodbrazilisémy sie w
babki ¢ dziadkéw, a nicrzad-

“ko mawet w prababki i pra-

dziadkéw, jednak po dzi$
dzien nadchodza mnas takie
chwile, w ktérych czujemy
sie ma powrdt dzieémi.
Mnie — i chyba mnie tylko
mnie — chwila taka mnaszia
wtas$nie teraz, mna przelomie
maja; i3 czerwca, na styku
Dnia Dziecka ze Swietem

. spedzil

Matki. Oczywiscie, w Swieto
Matki zZonom, corkom i
wnuczkom dajemy wupominki,
sktadamy 2yczenia. A takie
matkom, je$§li te mnasze sta-
ruszki jeszcze 2yja. Wielu z
nas w tym dniu niesie jed-
nak kwiatek juz nma cmentarz
— ma gréb matki.

I w tym miejscu przycho-
dzi mi ma pamieé przeczyta-
ny przed laty utwor Stefana
Flukowskiego. Utwoér ten jest

jedynym — poza tomem za-
wierajacym korespondencije
adresowanq przez Juliusza

Slowackiego do Salomei Bécu
— polskim dzietem literackim
noszqcym tytut ,»Listy do
matki”’. W ksigzce tej stolarz
nazwiskiem Rozmiar, ktéry
dwadzie$cia pieé lat
w Ameryce, opowiada o tym,
jak to w trakcie swojego po-
bytu w Nowym Swiecie zbu-
dowal tam swojej niezyjacej
matce pommnik. »Nie pytatem
sie wcale — moéwi — tylko
pracowatem jak temn kon. A
tam kto pracuje, to mu ws2Y-
stko wolno, uwazajg go za
Swietego albo i lepiej jesz-
cze. W miesiqc pommnik mial
sto metrow, z czego trzydzie-
$ci w fundamencie”.

Naturalnie, Rozmiar kiamie
jak majety. Nie sposob prze-
ciez wznie$é¢ stumetrowy po-
mnik. Ale nie jest tez wyklu-
czone, 2e budowal ten pom-
nik ma cokole swego serca.

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

JOZEF GRZYBEK -

DROGA PANI ANNO!

Juz zupelnie nie moge so-
bie z tym poradzié. JesteSmy
dwadziesScia lat po $lubie, od
pewnego czasu bardzo sie
miedzy nami pogorszyly sto-
sunki. Intymnego zycia juz
prawie nie ma, natomiast co-
raz czesciej sg kil6tnie i a-
wantury. Ostatnio méj magz
(jJa mam 48, on 50 lat) sobie
wymy§lil, Zze ja mam kochan-
ka, mlodego zupelnie czlo-
wieka, mlodszego ode mnie
o blisko dwadzieScia lat. Z
tym chlopcem razem pracu-
jemy, przyjainimy sxe Z SO-
ba, on czesto radzi sie mnie
w swoich zyciowych spra-
wach. Ma zone, ktéra niedaw-
no poslubit i uwaza to mai-
zehstwo za nieporozumienie.
Niekiedy idziemy do bistro

na kawe czy szklaneczke wi-
na. Od czasu do czasu za-
praszam tego chlopca do na-
szego domu, zawsze, gdy jest
maz. Dotychczas nawet chet-
nie z nim rozmawial, ale o-
statnio zapart sie w sobie i,
gdy ten wchodzi, tamten wy-
chodzi. Nie rozumiatam, o co
chodzi, bo daje Pani slowo
honoru, ze predzej bym sig
wszystkiego spodziewala niz
posgdzenia mnie o romans z
tym czlowiekiem. Nigdy nie
interesowalam sie takimi mlo-
dziakami, a zwlaszcza teraz,
kiedy w ogéle ani mi w glo-
wie jakie§ flirty. Poza tym
bardzo mi zalezy, zeby sie nie
osmieszaé. Wiem, jak Smiesz-
nie wyglada starsza kobieta
romansujgca ze smarkaczem.
Gdy maz wreszcie kiedys wy-
dusit z siebie, o co mu cho-
dzi, wybuchnelam szczerym
smlechem To go jeszcze bar-
dziej rozezlilo i juz w ogble
nie mozemy sie teraz porozu-
mieé. Jak wytlumaczyé me-
zowi te rojenia, jak go prze-
konaé¢, ze to wszystko Wy =
myst jego chorej wyobrazni?

PODEJRZEWANA

SZANOWNA PANI!

Powiem na wstepie, ze mez-
CZ.anl w tym wieku, je$li sa-
mi nie lataja za sp6dniczka-
mi (i to mlodymi), lubig so-
bie wymys§laé takie historie.
Wynika to z ich kompleksu
starzenia sie, z prze§wiadcze-
nia, ze dla nich koncza sig
podboje. Wydaje mi sie, 2e
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popelnia Pani blad konstatu-
jae, .bez wyciggania wnios-
koéw z tego faktu, ze wasze
pozycie intymne w praktyce
juz nie istnieje. To bardzo
niedobrze. Powinno istnieé i
moze. To meza uspokoi, u-
twierdzi w przekonaniu, ze
Jest jeszcze pelnosprawnym
mezczyzng. Prosze o tym po-
mys$leé. ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Rozszedlem sie z zong i w
chwili slabo$ci, w poczuciu
honoru (to ona byla inicja-
torkg rozwodu), postanowiltem,
ze nie oddam jej dziec-
ka. Od paru miesiecy
sam sie nim opiekuje i nie
moge sobie poradzi¢é. Zawa-
lam prace, wszedzie sie sp6z-
niam, dziecko czesto choruje,
nie umiem ulozyé sobie czasu
tak, by starczylo na pranie,
sprzgtanie i wszystko inne.
Dziecko stalo sie nerwowe,
ja ciagle na nie krzycze,
sam sie denerwuje i ono tez.
Ambicja nie pozwala mi zwr6-
cié sie do zony, zeby wzigla
malego. MyS$le, ze ona tylko
na to czeka, zebym sie zala-
mat i ja o to poprosii. Wy-
obrazam sobie zresztg, jakiej
pensji alimentacyjnej ode
mnie zazgda. Bedzie mnie
chciala zniszczyé i wykorzy-
staé doszczetnie. Moje zycie
bez dziecka w ogoble traci
sens. Nie mam nikogo na
Swiecie. Kobiety mnie zlosz-
czg, boje sieé powtérnego mail-
zenstwa po zlych do§wiadcze-

niach. Wiem 2z drugiej stro-
ny, ze dziecku jest ze mna
zle, nie ma wlaSciwej opieki,
nie ma matézynego. serca.
Wszystko razem to biedne ko-
to. Ja ciggle licze, ze ona do
mnie wroéci i dlatego nie chce
oddaé dziecka. Zona je bar-
dzo kocha i na pewno cierpi
nad tym rozstaniem. Ja jesz-
cze zastrzeglem, Ze nie po-
zwole jej go widywaé. I co
teraz mam robié?
ZEL.AMANY OJCIEC

SZANOWNY PANIE!

Przemawia przez Pana fal-
szywa ambicja i zaélepienie.
W rezultacie czyni Pan - nie-
odwracalng krzywde dziecku.
Jakze ono ma sie chowaé¢ i
wyrastaé w takiej atmosferze!
Nie wolno traktowaé dziecka
jak atutu w grze malzeﬁsklej
NaJwazmerze jest jego do-
bro. Je§li zona moze mu za-
pewnié, a na pewno moze,
lepszg opiekeg, spokdj, serce,
to w ogoéle nie ma sie nad
czym - zastanawiaé. Obawiam
sig, ze u Pana nie tylko ura-
zona duma ma znaczenie, ale
takze to, ze Pan sie obawia
nadmiernych wydatkéw, nad-
miernych roszczen swojej zo-
ny. Na takiej plaszczyznie ja
nie umiem rozmawiaé. Zal mi
serdecznie waszego biednego
dziecka. Co z niego wyrosnie?
Bedzie wspominal jak zly sen
dziecinstwo przezyte z Panem.
I po co6z to wszystko? Dla
ambicji? To nie jest metoda.

NNA




MECENAS
RADZI

PANE
JADWIGA CIESIELSKA
BOGUSZOW GORCE

Jestem cérkq emeryta gor-
nika z Francji, inwalidy. Mat-
ka jest réwniez inwalidkag i
ponadto stracila wzrok. w
zwiqgzku =z ich inwalidztwem
bytam zmuszona przyjaé ro-
dzicow do siebie, aby sie mi-
mi opiekowaé. Czy moge zglto-
sié pretensje z tego tytuiu do
Union Régionale de Sociétés
des Secours Miniers du Nord.
Czy matce nalezy sie renta
inwalidzka od Zakladu Ubez-
pieczenn Spotecznych w Pol-
sce?

Jezeli chodzi o wynagrodze-
nie za opieke, to moze to
mieé miejsce jedynie w for-
mie zaplaty za opieke przez
samego inwalide. On nato-
miast moze, ze swej strony,
ubiegaé sie o zapomoge za
pomoc osoby trzeciej. Zgodnie
bowiem =z art. 453 Kodeksu
Ubezpieczenn Spolecznych, je-
zeli inwalida w ciggu calko-
witej niezdolno$ci do pracy
jest zmuszony do pomocy in-
nej osoby, przystuguje mu
dodatek wynoszacy 40% jego
pensji. Azeby mieé prawo do
powyzszego dodatku, nalezy
byé -inwalidg trzeciej grupy,
byé zmuszonym do pomocy
innej osoby, dla wykonywa-

nia normalnych czynnoS$ci
zyciowych. Niemniej jednak
powyzszy dodatek dotyczy

os6b, ktére przeszly na eme-
ryture z tytulu wypadku przy
pracy lub inwalidztwa zawo-
dowego. Jezeli ojciec Pani zo-
stat inwalidg juz po przejs-
ciu na emeryture, dodatek
powyzszy mu nie przystuguje.
Natomiast do emerytury do-
chodzi dodatek za dzieci, ré6w-
najgcy sie 10% pensji star-
czej, oraz dodatek za zZone wW
wysokoSci polowy zasitku
»allocation aux vieux travail-
leurs salariés”.

Co do renty inwalidzkiej
polskiej dla matki, to zalezy
od tego czy matka Pani na-
byla wilasne uprawnienia do
renty w Polsce. W tej spra-
wie nalezy poinformowaé sig
u witadz krajowych.

KACIK
FILATELISTY
Setng rocznice wynalezienia

telefonu poczta polska upamiet-
nila wprowadzeniem do obiegu
znaczka o nominale 1,50 zi.
Przedstawiono na nim stary apa-
rat - telefoniczny z korbkag do
wywolywania centrali, obok da-
lekosiezng antene do lacznosci
satelitarnej, nad nig satelity te-
lekomunikacyjne Interkosmos 10
i Telstar I.
Znaczek

projektowat grafik
Zbigniew Stasik.

Wydrukowano

go wielobarwnym offsetem, na
papierze kredowanym, w forma-
cie 54 na 25 milimetréw. Nakilad
znaczka — 10 milionéw. (em.)
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Poruszala sie leniwie. — Oh, hello — powie-
dziatla. — Mam duzo tadnych rzeczy na

sprzedaz. Moze pani kupi?

Pamietam, ze mniej wiecej w tym czasie
miata urodzié dziecko Jacka z Polperro,
wiec uderzyla mmnie jej smukto$é i odpowie-
dzialam pytaniem na pytanie: — Czy tym
razem chlopiec?

Wytarta usta wierzchem dloni i posunela
szklanke w' kierunku barmana po nowg por-
cje ginu. — Tym razem nic — zrobita lek-
cewazgcy ruch rekg. — Poronilam. Umarto.

Nazajutrz poszlam obejrzeé jej towary.
Nie tyle zeby kupowaé, ile zeby zobaczyé¢,
jak amerykanska mniilionerka mieszka w
kornwalijskiej wioszczynie. Mieszkala na fer-
mie, w odleglosci paru kilometréw od osady.

Szlo sie tam przez kladki na strugach i
przez pastwiska, poprzedzielane kamienny-
mi murkami i zywoplotami z ozyn i cierni.
Dom, takze kamienny, dwupietrowy, waski,
o nieregularnych oknach, stal na grzaskim
gruncie, w ktérym taplaly sie $winie i grze-
zty kalekie wozy i plugi; z drugiej strony
zarosSniety zarnowcem stok schodzil do mo-
rza. Opodal, jak zielona flaga na wietrze,
chylil sie samotny dab, co$ sygnalizujgc roz-
proszonym stadom. Nie zdziwilabym sie,
gdyby to miejsce w Kornwalii nazywalo sie
Wuthering Heights i wiezito upiory podobne
do strzyg Emilii Bronté.

Zona farmera akurat wychodzila z osyp-
ka do $win, kiedy przez kolowr6ét w furtce
zapytalam o Kate Walker. Kobieta przyij-
rzala mi sig miezyczliwie, wskazujgc za sie-
bie. ,,Z sieni na lewo” — mruknela.

Zapukalam, weszlam. Wielka izba, z bel-
kowanym pulapem i osmolonym kominem
posrodku Sciany, byla zawalona transatlan-
tyckimi kuframi, walizami, pudlami wszel-
kich rozmiaréw i ksztaltéw. W jednym ro-
gu, kolo komina, na szerokim rozgrzebanym
tapczanie, wpét lezala z ksigzkg w reku
Kate Walker.

W drugim rogu, pod oknem siedzialy przy
kuchennym stole dwie dziewczynki lat mo-
ze dziesieciu i o$miu, jedna ciemna i pulch-
na, druga jasna i szczupla, pochylone nad
kajetami.

»The stag is a beautiful animal...”” — na
méj- widok Kate przerwala dyktando.

MARIA KUNCEWICZOWA

1946

— Prosze, prosze! — skoczyla na réwne
nogi. — Dzieci — zwroécila sie do corek —
wlbzcie swetry i idZzcie nad morze robié gim-
nastyke. Przy glebokim wdechu nie zapo-
minajcie liczy¢é w mys$li do oSmiu.

Dziewczynki, juz w swetrach, skierowaly
sie do wyjsScia. Zatrzymala mlodszg, te jas-

ng: — Ingrid! Nie pozwdl, zeby Catarina
oszukiwala, robigc przysiady. Nie wolno sie
podpieraé¢! — glos brzmiat ostro.

Zostalysmy same. Kate natychmiast przy-
stgpita do interesu i niebawem znalazlam
sie w dzungli sukien, plaszczy, bucikow i ka-
peluszy. Kufry otwieraly sie jak szafy, uka-
zujgc vozpiete na ramigczkach kreacje mis-
trzé6w mody sprzed dziesieciu lat. Pudla spa-
daly na glowy, wyrzucajgc na podloge ka-
pelusze-gniazdka, kapelusze-ogrody, kapelu-
sze-czepce i berety, od stomkowych po ak-
samitne i tiulowe.

Calymi plutonami wylegaly z waliz pan-
tofle na wysckich i niskich obcasach, mie-
nigc sie réznymi odcieniami jaszczurczych,
krokodylich i cielecych skér. W powietrzu
migaly szale: hiszpanskie — haftowane i
lyonskie — lejgce sie jak woda, gazowe —
naszywane dzetami i kaszmirowe — welnia-
ne. Kate, jak tancerka w operowym balecie,
ruszala sie raz z furig, raz z gracjg, wiru-
jac koto swojej osi.

— Moze to, a moze to? — przesuwala na
stole puzdra, w ktérych blyszczaly naszyj-
niki i brosze z pélszlachetnych kamieni, wy-
sypywala na kajety szkolne stosy rekawi-
czek, piéor i koronkowych chustek, pachng-
cyvch wszystkimi wonnos$ciami Guerlaina. —
Prosze, prosze — zachecala. — Dzi§ rano
sprzedalam Brownie za sto pieédziesigt fun-
tow plaszecz nurkowy, ktéry kosztowal ty-
sigc pie¢set. Mnie nie zalezy na cenie, tylko
na czasie. Chodzi o bilety dla dziewczymek,
bo za moéj przejazd stryj ostatecznie zaplaci.

— Pani wyjezdza?

— O tak, tak. Chce jak majpredzej wro-

ci¢ do domu, do Stanéw. — Upinala na mnie
chuste meksykanskg. — Tutejsze szkoly s3
idiotyczne — ciggnela. Prébowalam trzymac

dzieci w pensjonacie, bardzo drogim, w Pen-
zance. Cé6z stad, kiedy nauczycielka zamiast

Dalszy ciag na stronie 26
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uczyé je ortografii ciggle sie pytala, gdzie
jest tatus. W koncu sie zirytowalam i wczo-
raj przywiozlam je tutaj. Skad one majg
wiedzieé o tatusiu? Ja im nigdy o zadnych
tatusiach nie opowiadam.

— Moze w Londynie byloby wygodniej?
— o$mielilam sie. :

— Co? w tym angielskim Babilonie? —
z przejecia uklula mmnie szpilkg. — Moje
corki sa piekne. Majg zdrowych ojeéw i
zdrowg matke. Chce, zeby pozostaly zdro-
we fizycznie i moralnie. AT, i

Patrzylam w oslupieniu na ubraniowe

przepychy. — Po co pani to wszystko ze
sobg wozi? Takie masy?... . :
Przerwala: — Tak, tak. Wiem. Starzyzna.

Ale co mam robi¢? Rada familijna coraz
gorzej mmniej traktuje. To jest ‘jednak ka-

pital. Zresztg... — ognie wystgpily na jej
twarz. — Moze mialam to wszystko zosta-
wi¢ we Florencji, zeby Antonio rozdat swo-
im dziwkom? — glos jej sie zalamal.

— Antonio? — powtérzylam. Widocznie

natrafilam na dziehn gniewu, kiedy wuczué -
nie mozna poskromi¢; rece jej sie zatrzesty.

— Tak jest! markiz de Portulacca, madj
slubny maz — o$wiadczyta nie bez dumy. —
Dwa razy zachodzilam w cigze i dwa razy
ten rzymski katolik kazal mi sie psu¢. Kie-
dy za drugim razem wrécilam od doktcra
wczesniej, niz przypuszczal, zastalam go w
naszym 16zku pod herbowym baldachimem
z Chiarg, mojg masazystks.

Zamierzyla sie atlasowym pantoflem na-

niewidzialng Chiare, a po jej twarzy spty-
ng}y:nagle,v grube 1zy. Balam sie jg urazié
niewlasciwym stowem, wiec tylko splatatam
i rozplatalam fredzle meksykanskiej chusty.

Ale Kate wyraznie miala dosyé¢ dyskrecji.
Spojrzata na mnie wyzywajgco. — Wiec co?
Miatlam udawaé, ze mnie to nic nie obcho-
dzi? Owszem, bardzo mmnie to obeszlo! —
_Zaczela krazy¢ po izbie, kopigc i roztrgca-
jac walizki. — Tak mnie to obeszlo, ze po-
jechatam ma Capri i sprawilam sobie zdro-
we,  piekne dziecko ze zdrowym pieknym
rybakiem. Tak pieknym i zdrowym, jak An-
tonio nie by}, kiedy go spotkalam na Piazza
della Signoria i myslalam, ze on nic o mnie
nie wie. ZamieniliSmy pare zdan, wzielis-
my sie za rece i caly dzien spedziliSmy ra-
zem, a wieczorem odprowadzit mnie do ho-
telu, a nazajutrz sie o$wiadczyl. Myslalam,
ze mitos¢! - Objawienie! Piorun z wloskiego
anielskiego nieba! Alez nie! On po prostu
przedtem sie dowiedzial od dyrektora hote-
lu, ze méj ojciec zostawil wielki majgtek.
ByliSmy malzenstwem przez dwa lata. Dwa
wstretne lata w nie opalanym palazzo z tyn-
kiem sypigcym sie na baldachim, z kulawy-
mi  ciotkami w gorsetach... Wiec co? Mia-
tam rozpaczaé?

Zatrzymala sie przede mng grozna, goto-
wa sie spiera¢ do ostatniego tchu, chociaz
ja zawziecie milczalam.

— Prosze mi powiedzieé, czy mialam roz-
pacza¢? — przynaglala i, nie czekajgc na
moje zdanie, unosila sie dalej: — Rozpa-
czaé mozna, jezeli kto$ czuje, ze los, laska-
wy. dla innych, wybrat sobie akurat jego czy
ja na jedyna ofiare swego okrucienstwa. Tak

czy nie? — nacierata.
Bez przekonania mruknelam: -— Chyba
tak.

— No widzi pani! — zatriumfowala. —
Przeciez to, co mnie spotkalo, jest reguls,
nie wyjatkiem. To samo spotkalo mojg mat-
ke. Z pewnoscig takze mojg ciotke i ba'p-
ke i tak dalej i dalej... Mezczyzni rodza sie
zdrajcami, a jedyng radoscig kobiety :sg
dzieci. 2
_— Tak — nareszcie sie odezwalam. = —

Michat opowiadal mi, ze pani uznaje mez-

czyzn tylko na noc zaplodnienia. Czy Jack
sie z tym pogodzil?

Sposepniata. — Z Jackiem sie nie udalo.
Pewnie dlatego poronilam, Ze on mnie za-
dreczal zazdroscig o tego Norwega, ojca In-
grid. Antonio jako$ nic mu nie szkodzil ani
Beppo. Tylko Olaf. Widocznie Brytyjczyk
nie moze byé¢ zazdrosny o kataryniarzy.

— A pani nie zal Olafa? Ani Jacka?

— Nie — zaprzeczyla skwapliwie. Wy-
ciggnela ramie po jakg$ koronke i zaczela

‘sie nig bawié. — Mnie w. ogéle nie zal mez-
‘czyzn. Zal mi, ze stracilam trzecie dziec-

ko. — Przygladala sie koronce. — Podobno
byt chiopiec.

Zdjela ze mnie chustke i przystapila do-
zachwalania kapeluszy. Jeden malutki ob-
racala na palcu. — Niech pani wezmie cho-
ciaz to. Dziesieé szylingow. Tydzien temu
kupilam to w Truro za pie¢ gwinei. Widzi
pani; nie umiem oszczedzaé, a stryj nie chce
mi przysta¢ na podréz dzieci.

Wzietam kapelusik, chociaz byl z Truro.

Wyprowadzitla mnie przed dom: Stalys- -
my w poblizu gnojowki.

— Pani sie pewnie dziwi, ze ja tak pry-
mitywnie mieszkam — zatroszczyla sie. —
Ale to umysSlnie. Chce, zeby moje dzieci tak
zyty, jak ich zdrowi i piekni ojcowie. Ro-
zumie pani? W Stanach tez nie zamieszka-
my w rodowym ,,palazzo” ma Long Island,
tylko gdzie$ na prawdziwej wsi. U, rybakow.
Albo u farmeréw.

Trzymala jeszcze w reku bezcenng bruk-
selskg koronke. k

— A Michal? — zagadnela przymilnie. —
Mam nadzieje, ze przynajmniej zrobil dzie-
cko tej Kathleen.

Zlosliwo$¢é blysnela w waskich oczach.
Odwrocila sie i zaczela wolaé w strone mo-
rza: ,,Ingrid! Catarina! Wracajcie!”

Wracalam i ja do Pensallos. Wiatr sie od-
mienil. Zawialo poludniem. f.agodnoscig. Po-
ezjg. W domu Partyzant o malo mnie nie
przewrécil, a potem zarliwie obwagchiwatl
moje buty unurzane w zwierzecych gnojach.
Wilozylam czyste pantofle. Zaparzylam so-
bie herbaty. ,Psu Tristana’’ dalam koS¢ z
obiadu. Otrzgsnelam sie i, siedzgc w fotelu
przed kominkiem, zamy$litam sie mad tym,
jak Kathleen i Michal dadzg sobie rady w
lesie morenskim na londynskim bruku.

CZESC DRUGA
ROZDZIAEL I

Oté6z i miesigce mijajg odkgd Pretty po-
wtornie przystala do mnie Michata; w do-
datku z kobietg. Z tg samg medyczkay ir-
landzksg, z ktérg, zapoznalam go na poczatku
jego pierwszego pobytu w Londynie. Wan-
da swoja biernoscig géory przenosi! Szes¢ lat
temu, nie zakrzywiajgc palca objela mnie,
ze tak powiem, w posiadanie i od tamtej
pory wysluguje sie jej mie wiadomo dlacze-
go.

(c.d.n))
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POUR UN MEMORIAL

DE L'AMITIE

FRANCO-POLONAISE

,,Quoi qu’il advienne, n’ou-
blions jamais plus, nous au-
tres Francais, que notre ter-
re est faite en partie de la
poussiere des morts polonais,
notre gloire de leur sacrifice,
et notre force morale de
leur inébranlable foi en nos
destinées”. C’est par ces mots
que Rosa Bailly a clos en
1928 son ,,Histoire de l'ami-
tié franco-polonaise™. S’il
existait un dictionnaire de ci-
tations ayant trait aux rap-
ports entre notre pays et ce-
lui de nos aves et ataves, ces
mots devraient obligatoire-
ment y figurer. De méme, ce
dictionnaire devrait s’adorner
d’une phrase du président de
I’Université de Paris IV, le
professeur Dupront, — phrase
ou, apostrophant les Polonais,
cet éminent universitaire leur

dit: ,,(...) il est entre nous des
cimetiéres ou reposent vos
morts et aussi tant de Fran-
cais vivants que vous nous
avez donnés”. De méme enfin,
une telle anthologie devrait
contenir les passages de 1la
correspondance d’Apollinaire
ou il est question de la Po-
logne.

Pourquoi est-ce que je pen-
se a P’auteur d’,,Alcools”?
Parce que nous sommes en
juin et que le mois de juin
apparait toujours a mon ima-
gination sous les traits de
ceti illustre poéte d’origine
polonaise. C’est a cause d’une
strophe de ,,La Chanson du
Mal-Aimé”. Celle, bien sqr,
ot Apollinaire murmure:

Juin ton soleil ardente lyre
Brale mes doigts endoloris

Triste et mélodieux délire

J’erre a travers mon beau

Paris

Sans avoir le coeur d’y
mourir
Pour ce qui me concerne,
ce n’est pas a travers Paris
gue je vais musant et bague-
naudant, mais a travers Lens.
Dominée par les terrils, qui
s’érigent ainsi que des acro-
poles, cette grande cité mi-
niere est, comme vous le sa-
vez, non seulement une des
capitales du football fran-
cais — football dont les fa-
stes foisonnent de noms po-
lonais — mais aussi une des
métropoles de l’immigration
polonaise en France. Détail
digne d’intérét: T’entrée de
cette ville dans l’histoire des
relations franco-polonaises est
antérieure de quelque trois
siécles a I’établissement des
Polonais dans le bassin houil-
ler du Nord. En effet, parmi
les troupes a la téte desquel-
les le Grand Condé remporta
a Lens en 1648 une victoire
sur les Impériaux, il y avait
de nombreux soldats polonais.

Malheureusement, aucune
inscription ne remémore aux
Lensois ce fait historique.

Peut-étre que le comité dé-
partamental de I’Association
,, F’rance-Pologne’” dans le Pas-
de-Calais, dont le siége est
a Lens, pourrait obtenir des
édiles lensois qu’ils solenni-
sent la participation polonaise
a la victoire du Grand Condé
par une plaque commémora-
tive? Pourquoi pas? Beau-
coup de choses ne paraissent
impossibles que tant qu’on
ne les a pas tentées.

Mais pour le moment, le
comité de ,,France-Pologne”
du Pas-de-Calais — et tous
les autres comités de cette

organisation — ont d’autres
chats a fouetter. En effet,
comme je viens de l’appren-
dre par une circulaire éma-
nant du comité national de
s»France-Pologne”, cette as-
sociation a résolu d’inviter
tous les polonophiles a in-
ventorier les souvenirs polo-
nais épars sur le sol fran-
cais. Il ne s’agit de rien de
moins que d’étudier la géo-
graphie de I’hexagone sous
I’angle de I'amitié franco-
polonaise, autrement dit de
dresser un catalogue des tom-
bes, des plaques commémo-
ratives, des stéles et autres
monuments, comme aussi des .
rues et des places qui maté-
rialisent en quelque sorte la
profonde et mutuelle affinité
de la patrie d’Eugéne Dela-
croix avec celle de son ,,an-
gélique ami”, Frédéric Cho-
pin.

Dans la susdite circulaire,
I’ Association ,,France-Polo-
gne” souligne que les résul-
tats de cette quéte seront
consignés dans un livre. Com-
ment cet ouvrage sera-t-il in-
titulé? Je n’en sais rien. Peut-
étre ,,Le Mémorial de l’ami-
tié franco-polonaise”. En
revanche, je sais quw’il aura
au moins autant d’auteurs
que les romans d’Alexandre
Dumas (écrivain qui, comme
on sait, employait une 1é-
gion de négres), sinon davan-
tage. En effet, je suis per-
suadée que tous les lecteurs
de ,La Semaine des Jeunes”
se feront un point d’honneur
de répondre a ’appel dont je
viens de me faire I’écho.

Je vous fais une grosse

bise.
MARTINE -

ROZRYWKI UM YSILOWE

Prosimy odgadnaé 14 wyrazéw T7-litero-
wych o podanych nizej znaczeniach i ich
litery wykresSli¢c sposréd liter w odpowied-
nich kratkach poziomych rzedow podanego
rysunku. Po_zostale, nie skresSlone litery,
czytane poziomymi wierszami dadza hasto
zadania.

ELIMINATKA
Z AFORYZMEM

Znaczenie wyrazéw: 1) bezdroza, manow-
ce, 2) figlarz, lekkoduch, 3) biegly, rze-
czoznawca, 4) Kkrotki, zartobliwy Wwiersz,
5) dawna budowla pamigtkowa, 6) zdraj-
ca, odszczepieniec, 7) robot, 8) lilia wodna,
grzybien, 9) nudziarz, zrzeda, 10) waz gu-
mowy do doprowadzania pitynéw, 11) pod-
pora, stup, filar, 12) uczta obficie zakra-
pidna alkoholem, 13) biad, omytka, 14) ka-
watek wysmazonej stoniny, “skwarka.

POLSKIE MIASTA

Poziomo: 1) pieczen rzymska albo niepowodzenie, fia-
sko, 6) bazie, 7) narzedzie chilosty, 8) fach, profesja albo
rozczarowanie 9) brama podwoérzowa, 11) rodzaj konfitur,
13) drobny handel, 14) wybitny pisarz, autor ,,Placowki”
i ,,Lalki”, 18) piekny, rgaczy kon wierzchowy, 21) wScie-
kly gniew, szal, 22) cze§¢ walki bokserskiej, 23) opo-
wiadanie dla grzecznych dzieci, 24) papier zwiniety w
watek, zwodj, 25) dzdzysta pogoda, plucha, 26) cena, stala
optata ustalona urzedowo.

Pionowo: 1) wesoly orszak taneczny, 2) kokieteryjne
mrugnigcie okiem, 3) plama na honorze, 4) ruchome po-
Igczenie dwoch kosci, 5) drogocenna ozdoba glowy Kro-
lewskiej, 10) szlak turystyczny, marszruta wycieczki,
12) ozdobna, wieloramienna lampa wiszgca, 15) buda pa-
sterska z galezi i chrustu, 16) zgraja psoéw, 17) slowicze
pienia, 18) bonifikata, opust od ceny, 19) urojenie, ziuda
przewidzenie, 20) piekno, uroda.

Rozwigzania prosimy nadsylaé pod adresem redakcji
w ciggu 14 dni od daty ukazania sie numeru z dopiskiem
na kopercie ,,Rozrywki umystowe”. Ws$roéd Czytelnikow,
ktérzy nadesla poprawne rozwigzania, rozlosujemy na-
grody ksigzkowe.

ROZWIAZANIE ZADAN Z NR. 20

KONIKOWKA Z AFORYZMEM
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Lodowisko z2ycia jest S$liskie.
(G. B. Shaw)
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POLSKIE MIASTA

_Poziomo: 1) réza, 3) zb6r, 7) ma-
ligna, 8) krzew, 9) kra, 10) czas,
12) okaz, 15) kontuar, 18) posag, 20)
fajka, 21) siepacz, 22) remiza, 23)
fatyga.

|
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Pionowo: 1) rumak, 2) zaluzja,
4) blask, 5) rozpacz, 6) agawa, 10)
ciulacz, 13) koszary, 14) opieka, 15)
kufer, 16) najem, 17) rysy, 19) gazda.
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Krakdwéﬁ—;

Alma Mater

takzZe

dla Polonii

W Krakowie rozpoczal dzialalnesé

Instytut Badan Polonijnych

Uniwersytetu  Jagiellonskiego.

Instytut zostal pomyslany

jako sSwiatowe centrum

zycia umyslowego Polonii

oraz badan nad jej problemami.

Uniwersytet Jagiellonski byl
pierwsza polska instytucja w
ogoble, ktorej przedstawiciele do-
tarli do "Polonii. Juz w latach
70-tych ubieglego stulecia, a
wiec mniemal matychmiast po
wielkiej popowstaniowej fali
emigracji polskiej — walczyli
oni o prawa dla tej emigracji w
parlamencie i galicyjskim se-
nacie oraz poprzez poswiecone
wychodzZzstwu publikacje. Pozor-
nie niewielka, bo ograniczona
jedynie do ,moralnego” wspar-
cia Polonii dzialalnos$¢ Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego, nie byla
wcale tak mala. Miata olbrzymie
znaczenie psychologiczne, zaroéw-
no w oddzialywaniu na sama
Polonie, jak i na spoleczenstwa,
wsréd ktorych przyszlo polskim
wychodzcom zaczynaé nowe zy-
cie.

W 1889 r. prof. Jozef Kleczyn-
ski, ktory byl w skladzie ko-
misji opracowujacej kwestiona-
riusz do badan Polonii opubliko-
wal w 1893 r. ksigzke pt. ,,Wy-
chodzstwo z Galicji”. W tym sa-
mym okresie Polonia zajmowali
sig i inni uczeni UJ. Od strony
problemow prawnych — prof.
Wiadystaw Kumaniecki, a w
dziedzinie historyczno-gospodar-
czej — prof. Franciszek Pujak.
Owczesny docent UJ, Artur Be-
nis, jest autorem dzieta ,Emi-
gracja polska’. Poslowie w sej-
mie galicyjskim, profesorowie

UJ — m.in. Wiladystaw Leopold
Jaworski, Michatl Bobrzynski,
wielokrotnie protestowali prze-

ciwko szkodzacym emigracji za-
rzadzeniom komisji emigracyj-
nych. W okresie I wojny $wia-
towej nawigzano kontakty z Po-
lonia amerykanska, czego owo-
cem byla publikacja ' pézniejsze-
go profesora UJ — Feliksa
Miynarskiego pt. ,,Emigracja a
traktaty narodowe”. Prof. Ro-
man Dyboski wykladal zar6w-
no w ok. 70 osrodkach polonij-
nych, jak i w 300 osrodkach u-
niwersyteckich. Wyklady te (hi-
storia Polski, literatura, malar-
stwo) cieszyly sie uznaniem.
Uniwersytet Jagiellonski stale
rozwijal prace badawcze nad
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Poloniag. Ukazywaly sig z inicja-
tywy poézniejszego profesora
Jozefa Okolowicza zeszyty ,Pol-
skiego przegladu polonijnego”.
Drukowane tam prace byty
pierwszymi, naukowymi proéba-
mi systematycznego dokumento-
wania emigracji polskiej. Od
1926 r. dzialat przy UJ, pierwszy
tego typu w kraju — Instytut
Naukowy do badania Emigracji
i Kolonizacji.

Rowniez Swiatowy Zwigzek
Polak6éw, ktérego wieloma pla-
cowkami kierowali profesorowie
UJ (m.in. Funduszem Polskiego
Szkolnictwa Zagranica czy Ko-
mitetemmn Organizacji Powszech-
nych Wykladéw Akademickich)
przyznawat w latach 30-tych
stypendia dla milodziezy polonij-
nej, z ktorej najwieksza czesc
studiowatla w UJ, a co z cza-
sem przerodzilo sie¢ w regularne,

wakacyjne kursy mnauki jezyka,
kultury i historii Polski — co
dzi§ kontynuowane — nazywa

sie ,,Letnig szkolg kultury i je-
zyka polskiego”.

Wielu spos$rod przyjezdzajg-
cych do ,letniej szkoty” UJ moé-
wi podczas jej inauguracji: ,,Moj
pater w ta szkola uczy¢ sie
wiele”, aby po zakonczeniu wy-
kladéw sformulowaé¢ to juz
inaczej: ,,W TUniwersytecie Ja-
giellonskim moéj ojciec studio-
wal w latach..” i tak dalej. W
jednym tylko inauguracja nie
rézni sie nigdy od zakonhczenia
— w lzach wzruszenia.

W czasie 100-letnich kontak-
téw UJ z Polonig nierzadkie by-
ly i inne dowody $cislych wie-
z0w z uniwersytetem. Jednym
z mich byl gest Ludwika Gedy-
mina, ktéry w 1930 r. zapisal
dwie trzecie swojego majatku
(pozostalg cze$¢é przeznaczyl na
szpital w miescie Detroit) tj. 133
tys. dolaréw, co dzi$ jest nie-

- mala sumg, a przed 46 laty by-

1o jeszcze wieksza. Zreszta mo-
ze nie o kwote dolaréw tu cho-
dzi, lecz o fakt, ze autorem
fundacji dla = Uniwersytetu byi
nie kto inny jak... pomocnik ku-
charza.

MACIE] KUCZEWSKI

‘zanych z rekonstrukcja

JUBILEUSZ

GDANSKICH

KONSERWATOROW

ZABYTKOW

Gdanskie Pracownie
Konserwacji Zabytkow
obchodza w br. 25-le-
cie dziatalnosci. Kon-
serwatorzy z Gdanska
uczestniczyli we wszy-
stkich wazniejszych

przedsiewzieciach zwia-

zabytkow na terenie
poénocnej Polski. Glow-
ne prace to m.in. od-
budowa calosci Glow-
nego Miasta Gdanska,
zespolow zamkowych
Olsztyna, Malborka,
Fromborka i Lidzbar-
ka Warminskiego. O-
becnie ekipy przedsie-
biorstwa rekonstruuja
46 obiektéw na terenie
wojewbdztw: gdan-
skiego, elblaskiego i
olsztynskiego, m.in. za-
mki w Dzialdowie, We-

gorzewie i Malborku.
W Gdansku ,,oczkiem
w glowie” sa obiekty

przeznaczone dla Cen-
tralnego Muzeum Mor-
skiego. Jeszcze w tym

roku beda gotowe w
stanie surowym trzy
zabytkowe spichlerze

na Wyspie Olowianka.
Rozpoczyna sie rowniez
odbudowa ciggu kamie-
niczek przy ulicy Stra-
ganiarskiej i tzw. Szko-
ly Mariackiej na zaple-
czu Dworu Artusa.
Kontynuowane sg prace
przy rekonstrukecji re-
nesansowych wnetrz
dworu i przyleglej don
Sieni Gdanskiej.

Znani z wysokiej ja-
kosci wykonywanych
rob6t gdanscy konser-
watorzy, takze ,,ekspor-
tuja” swoje uslugi. 25-
osobowy zespdl specja-
listbw rekonstruuje o-
becnie dwa obiekty w
RFN, a 4-osobowa gru-
pa przebywa w Egip-
cie, gdzie od osmiu lat
trwa rekonstrukcja, we-
dlug dokumentacji pol-
skiej, slawnej s$Swigtyni
krélowej Hatszepsut w
dolinie ,Deil el Bahari
w poblizu Luksoru.

MUZEUM

Utworzone w ub. r.
pierwsze w kraju Mu-
zeum Historyczno-Bal-

neologiczne w Iwoni-
czu-Zdroju rozwija sie
pomySlnie. Wzrastaja

jego zbiory, zas$ w nie-
dlugim czasie Muzeum
otrzyma dodatkowe po-
mieszczenia, co pozwoli
na zorganizowanie kil-
ku stalych ekspozycji.

Muzeum posiada
szczegoblnie bogate zbio-
ry litografii, fotografii,
rysunkow, grafiki i
portretéw, dotyczacych
tematycznie zaré6wno
samego Iwonicza-Zdro-
ju, jak i wszystkich u-
zdrowisk na terenie
Podkarpacia.

Wsréd kilkudziesieciu

pozycji z zakresu wy-
dawnictw na temat
Iwonicza i innych pod-
karpackich slatowisk”
— jak dawniej zwano
uzdrowiska — znajduje

sie m. in. kopia dziela
lekarza przemyskiego i

HISTORYGZNO-
BALNEOLOGICZNE
W IWONICZU ZDROJU

profesora Akademii Za-

mojskiej Sekkiniego
,Cenzura o wodzie
iwonickiej” z 1630 r., a
takze odpisy ze styn-
nego dziela lekarza
przybocznego krodla Ste-
fana Batorego — Woj-

ciecha Oczki ,,Cieplice”
z 1578 r., gdzie Iwonicz
jest uznany za jedno z

najbardziej skutecznie
leczgcych uzdrowisk
polskich. Date ukaza-

nia sie tej pracy przy-
jeto za oficjalny po-
czatek prawie 400-let-
niej historii iwonickie-
go kurortu.
Zgromadzono
znaczna liczbe mebli,
wyposazenie zakladu
przyrodoleczniczego z
XIX wieku, oOwczesna
,,myjarke” butelek do
wody mineralnej itd.
Pozwoli to na zorgani-
zowanie w nowych po-
mieszczeniach typowe-
go saloniku kurortowe-
go z dawnych lat. °

réwniez




Krzysztof Kolberger od czterech lat jest aktorem

Teatru Narodowegoe w Warszawie,

gdzie debiutowal tytulowa rola w ., Waclawa dziejach” Garczynskiego,
| potem gral w .,,Don Carlosie” Schillera,
1 sMaskaradzie” Lermontowa, ,,Weseln” Wyspianskiego,
~Miesiacu na wsi”’ Turgieniewa.

Obecnie wystepuje w roli Tomasza Zana

w widowisku pt. ,,Mickiewiez”.

W spektaklach telewizyjnych

odtwarzal m. in. posta¢ Romea w inscenizacji tragedii Szekspira
oraz Ma¢ka Chelmickiego

w adaptacji .,Popiolu i diamentu”

O teatrze
Krzysztofem Kolbergerem

— Jak ocenilby Pan swoja
dotychczasowq ___ dzialalnosé
aktorska? el AN

VA perspektywy’ os:&atnich lat

— Co panskim zdaniem po-
'maga najbardziej aktorowi 0
pracy: przygotowanie wy-
niesione ze szkoly teatralnej,

‘“wany jest do$é dowolnic.
Czym wiec uzasadni¢ tak du-
2q popularnos$é tej sceny?

co z repertuarem wspoiczes-
nym? ot

— Chcialbym zagra¢ moje-
go rowieSnika, ale tylko w
filmie, ktéry mowilby o spra-

— Trudno jest odpowie-

doswiadczenia z teatru  czy dzie¢é na to pytanie aktorowi, moge powiedzie¢, ze.. stalo .
tez praca nad soba? ktéry pracuje w tym teatrze. si¢ co$§, czego sie obawialem. Wachdﬂurtl{lJaCYhCh nas, na-
;i Wydaje mi sie, ze jest to te- Pewne propozycje przychodzi- prawde waznych.
— Wszystkie te elementy atr zywy, proponujacy znane ly troche za szybko, a ja nie — Czy chciatby Pan zagraé

stanowig o mozliwoSciach i

rozwoju aktora. W moim
przypadku okolicznosci ulo-
zyly sie bardzo szczeSliwie.

Od poczgtku pracowalem pod
kierunkiem znakomitych re-
zyser6w: Jerzego Jarockiego,
Ignacego Gogolewskiego (m.
in. w teatrze im. Wyspian-
skiego w Katowicach), An-
drzeja Lapickiego, Gustawa
Holoubka, Adama Hanusz_kie—
wicza. Teraz mam przyjem-
no$§é graé w teatrze, kt()x:y
ma nie tylko $Swietny zesppk,
ale ciggle daje nowe premie-
ry.

— Moéwi sie czesto, Ze w
przedstawieniach w Teatrze
Narodowym material literac—

ki badZ historyczny potrakto-

dziela lub teksty w nowym
ujeciu, odkrywajgcy inne ich
wartoSci, prowokujacy do dy-
skusji. Nawet jeSli z poszcze-
gbélnymi rozwigzaniami sce-
nicznymi nie wszyscy sie zga-
dzaja, to jednak na spektak-
lach tych mamy ciggle kom-
plety. ,Balladyna” szla juz
ok. 300 razy.

— Czy grajac na matej sce-
nie inaczej przygotowuje Pan

role?

— Mala zmusza mnie do
innego sposobu moéwienia, o-
perowania innymi $rodkami
wyrazu. Kiedy natomiast gram
w Teatrze Narodowym, mu-
sz¢ pamietaé o widzach na“
drugim balkonie...

LYSA GORA

wzniesienia
i Eysa

Najwyzsze

krzyskich — ZLysica

W PODANIACH
| PRZYSLOWIACH

Go6r Swieto- | da:

Goéra docze-

kaly sie setek

Ium-Polelum™,

| slow,

| chmurze”.

legend, podan. Gory te
uznano za czas6w poganskich za przy-
bytek sit wyzZszych, siedzibe bostw ,Le-
Swiasta-Poswista i in.
»Kiedy Rysica w koszuli, to zaraz sie
niebo rozczuli” — powiada jedno z przy-
wskazujacych okolicznym
kancom zapowiedz deszczu. Inne powia-
»Na Lysej Gorze krzyz sie kapie w
A dla podkre$lenia czyjegos

dokonywalem selekcji. Zresz-
tg kazdy aktor, szczegdlnie
mlody, chce graé jak najwie-
cej. Zdarza sie jednak, ze po
okresie zasypywania propo-
zycjami zapomina sie o akto-
rze. Jestem zwolennikiem
ré6wnomiernego wznoszenia
sie w goére. Gwaltowny skok
moze spowodowaé gwaitow-
ny upadek. Najbardziej war-
sztatowo wzbogaca aktora te-
atr. OczywiScie zalezy z ja-
kim rezyserem sie pracuje.
Od rezysera oczekuje takiej
atmosfery w pracy, ktéra u-
mozliwilaby mi maksymalne
skupienie sie nad rolg, ,o-
twarcie sie”, rozluzZnienie.
— Gra Pan mnajczesciej w

Waarze klasycznym. A

igarstwa

miesz-

ciotke

w ,,Mazepie” na scenie?

— Z checig zagralbym w
teatrze, ale role Mazepy.
Zbigniewa juz nie, byloby
to mimowolne powtérzenie. A
zalezy mi przede wszystkim
na wszechstronnym . rozwija-
niu warsztatu w réznych ro-
lach i gatunkach.

— A w repertuarze
diowym?

kome-

— Zagram w sztuce ,Jak
wam sie podoba” Szekspira,
ktérg przygotowuje Tadeusz
Minec w Teatrze Narodowym.
Rowniez w telewizji zagram
\(;7_ najblizszym czasie kome-

ie. .

Zdjecia: CAF

powiadano: ,Prawda to taka,

jakby sie psy na lysej Goérze bodly”.

Najwiecej jednak legend i basni zwiag-
zanych jest z lysogérskimi czarownicami,
ktére nawet w herbie ZEysogér zostaly
utrwalone.
cy, powiadano:
rownice na Eysg Gore trafi¢ nie moga”,
gdy za$§ narzekano na zlg jazde wozni-
cy, méwiono ,,Wozit go jak diabel swoja
po Lysej Gorze”.

Checgc okresli¢é ciemno§é no-
,»Taka ciemna noc, ze cza-

2

frorsumon,
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»MISS COUTURE«
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines
LILLE (Fives) tel. 56-60-86
Siedziba: 199, rue de Paris
LILLE, tel. 53-10-03

Konfekcja
meska, damska * suknie
* spoédnice x swetry x bluzki
* popeliny, tergal i plaszcze
* pierze * wsypy na Sszer.
160 cm * poszwy * puch
Ceny niskie
Na zadanie wysylamy proéobki

»MISS COUTURE«

la bouthue polonalse

25, rue Drouot — 75009 Paris
Tél.: 770-83-37; C.C.P. Paris: 18946 68

Poleca po cenach najnizszych
mapy i przewodniki

Adam Bajcar POLSKA — przewodnxk turystyczny
170 str. 7,00
Adam Bajcar POLOGNE — Gulde touristique
260 str. 10,00
Guide de Voyage — POLOGNE (Wyd. Sport i Tu-
rystyka) 428 str. 22,00
Przewodnik- — WARSZAWA 168 str. 6,25
Informator turystyczny — WARSZAWA 7,00
Informateur Touristique — VARSOVIE 7,00
Guide de GDANSK — SOPOT — GDYNIA 9,00
Samochodowy Atlas Polski 28,00
Mapa samochodowa Polski (Carte routiére de
Pologne) Skala 1:1 000 000 5,00
Polska Mapa Administracyjna (1:750 000) 8,00
Polska Mapa Administracyjna (1:2 000 000) 2,50
POLOGNE — Carte touristique (1:750000) 7,00
Plan Gdyni i Sopotu 4,00
Plan Krakowa 5,00
Plan rodzi 5,00
Plan Rzeszowa 4,00
Plan Warszawy 4,00
4,00

Plan Wroclawia
Polecamy rowniez mapy poszczegdlnych wojewodztw —
po 4,00 fr. kazda.

Do cen wymienionych doliczamy koszty wilasne prze-

sytki pocztowej.
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23, rue Taitboi.lt Paris IX-éme
TELl. 824-42-02
Métro: Chaussée d’'Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

AT |

B Udziela wszelkich informaciji oso-
bisScie;, telefonicznie i korespon-
dencyjinie.

0

Przyimuje =zlecenia = FRANCJI do POLSKI
na towary PKO oraxz pieniadze dia rodzin
i =najomych w Poisce. Dostawa towardow
i wyplaty w  gotodwce  Sa dokonywane
w miejscu zamiesxzkania odbiorcy. -

Przekazuje wplaty na kos=ty podi-éty dia
oséb =aproszonych = Polski do Franciji.

Przyimuje wkiady na ~ol:bl-c')ce_r-lto\ma“ie orax
zalatwia wszelkie inne operacie bankowe.

Il Na =zadanie wysylamy prospekty. cenniki
i materialy iniormaeyine. T

‘USI‘.UGI PKO s

: nalbardzle korzystne.
A EE T CE T TR ELEEEECEEL L LC L i T TTE LR EEELEETE T

RADICODBIORNIKI
— TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarstwa domowego

LENG—PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

Telefon: 75.44.01 7 ROUBAIX (NURD)

I




Mistr=
sztangi
przelamal
pecha

W kwietniu w berlinskiej See-
lerbinder Halle (NRD) odbyly sie
XXXV Mistrzostwa Europy w
Podnoszeniu Ciezaréw. Panstwa
europejskie, ktore wioda zdecy-
dowany prym w tej dyscyplinie,
potraktowaly impreze jako ostat-
ni sprawdzian swoich reprezen-
tantéw przed startem na olim-
piadzie w Montrealu. Stad tez
na berlinskim pomoscie pojawili
sie praktycznie najlepsi atleci
Swiata. Wéréd nich réwniez dzie-
wigtka Polakéw, ktoéorzy od lat

zaliczajg sie do czoléwki w pod-.

noszeniu ciezarow.

Wszyscy startujacy chcieli wy-

pa§é oczywiScie jak najlepiej,
uzyskaé¢ najwyzsze wyniki. Ale
jednemu z nich szczegélnie zale-
zalo na zwyciestwie w tych mi-
strzostwach Europy. Byl nim Po-
lak Zbigniew Kaczmarek, ktéry
w swojej bogatej karierze spor-
towej wywalczyl juz dwukrotnie
tytut mistrza i dwukrotnie wice-
mistrza $wiata, brazowy medal
olimpijski w Monachium. Jed-
nak w czasie sze$ciu dotychcza-
sowych startébw w mistrzostwach
Europy ani razu nie udalo mu
sie zdobyé zlotego medalu.
Zyciorys tego znakomitego
sztangisty jest do$é nietypowy.
Urodzil sie przed 28 laty w Tar-
nowskich Goérach na Slgsku i tam
w klubie zaczal éwiczyé podno-

szenie cigzaréw. Jeszcze jako
junior, startujagc w barwach swo-
jego obecnego klubu Goérnik

Siemionowice, bil rekordy S$wia-
ta w swojej kategorii wiekowej.
Trenerzy wigzali z nim wielkie

nadzieje na olimpijskie sukcesy.
Niestety, przyszly lata chude
i Zbigniew Kaczmarek przestal
robi¢ postepy. Myslano woweczas,
ze jeszcze jeden utalentowany
sportowiec nie wybije sie ponad
przecietnos$é, nie osiggnie wyzyn
w wybranym przez siebie spor-
cie. Tak sie jednak nie stalo.
Przelom w karierze S$laskiego si-
lacza nastapit w roku 1969. Naj-
pierw poprawil znacznie swoj
rekord zyciowy na mistrzostwach

- Polski, po6zniej zwyciezyl na
Ogoélnopolskie]j Spartakiadzie
M1itodziezy. To zadecydowalo, ze

postanowiono wilaczyé go w skilad
reprezentacji na mistrzostwa
Swiata i Europy, ktére wowczas
odbywaly sie w Warszawie. Wy-
startowal w wadze lekkiej obok
sltawnego Waldemara Baszanow-
skiego, jednego z mnajbardziej
utytutowanych zawodnikow w
historii polskiego sportu. Debiu-
tujac w tak powaznej imprezie
wywalczyl brazowy medal. Od
tego momentu jego kariera spor-
towa toczy sie w szybkim tem-.

pie.

W latach 1970—71 Zbigniew
Kaczmarek dwukrotnie zdobyl
zloty medal na mistrzostwach

Swiata wygrywajac z Baszanow-
skim. W tych samych latach nie
szczesScilo mu sie jednak na mi-
strzostwach Europy. W latach
1969—175 startowal w tej impre-
zie az 6 razy, zdobyl 6 medali,
ale nigdy tego najcenniejszego —
zlotego. Dopiero w tym roku w
Berlinie spelnily sie marzenia
ambitnego sztangisty, jednego z
glownych faworytéw do zlotego
medalu w Igrzyskach Olimpij-
skich w Montrealu.

W Berlinie Kaczmarek wywal-
czyl tytul mistrza Europy w
dwuboju wynikiem 305 kg. W
dodatkowym podejsciu ustanowil
nowy rekord swiata w rwaniu —
139,5 kg. Nie wykorzystal jeszcze
peini .swych mozliwosci, ktore
fachowcy oceniaja na 320 kg w
wadze lekkiej (dotychczasowy
jego rekord, réwny najlepszemu
wynikowi w tej wadze wynosi
312,5 kg). By¢ moze, ze mastapi
to wlasnie na pomoscie olimpij-
skim w Montrealu. .

Zbigniew Kaczmarek to po-
staé w polskim sporcie ze wszech
miar pozytywna. Niezwykle pra-
cowity, ambitny, uparty w da-
zeniu do celu. Przed kilkoma la-
ty podjal nauke w szkole goérni-
czej, obecnie legitymuje sie tytu--
lem technika. W wypadku wy-
czynowych sportowcoéw, ktoérym
tak wiele czasu i wysitku zabie-
raja treningi i starty w zawo-
dach, nie bylo to zadanie latwe.
Tym wieksze wiec slowa uzna-
nia naleza sie znakomitemu
sztangiscie, ktéry poza tym jest
przykladnym mezem i ojcem.

H.J.

Zdjecia: JAN ROZMARYNOWSKI

Okruchy

sportowe

Wojciech Fibak odni6st
zndw wspaniale zwy-
ciestwo zdobywajac ty-
tul miedzynarodowego
mistrza W. Brytanii na
kortach ziemnych. Tur-
niej odbyt sie w Bour-
nemouth. Polski tenisi-
sta po wspanialtej grze
pokonal w finale czolo-

wego tenisiste $wiata,
Hiszpana Manuela
Orantesa - 6:2; 7:9; 6:2;

6:2. Fibak wwaz z Ame-
rykaninem Fredem Mec-
Nairem zdobyli réwniez
tytut mistrza W. Bry-
tanii w grze podwodjnej
po zwyciestwie w finale

nad para hiszpanskg
Orantes — Gisbert 4:6;
b (s e 5055

Passa porazek polskich
pitkarzy trwa. W mie-
dzypanstwowym towa-
rzyskim meczu rozegra-

nym w Bazylei polska
jedenastka ulegla re-
prezentacji Szwajcarii
1:2. Polacy grali stabo

zarbwno w obronie, jak
i w ataku.

Polscy lekkoatleci roz-
poczeli juz starty na
stadionach Europy.
pierwszy tegoroczny
wystep Ireny Szewin-
skiej zakonczytl sie
sukcesem. Polka zwy-
ciezyla w Lubece w
biegu na 100 m w do-
skonalym czasie 11 sek.
Polscy sprinterzy star-
towali tam takze na 100
m; Marian Woronin byl
drugi, a Zenon Nowosz
trzeci. Zwyciezyl Stein-
mann z RFN. We wilos-
kiej miejscowosci For-
mii podczas mityngu
lekkoatletycznego Ja-
cek Wszola wygral skok
wzwyz, wynikiem 2,21
m, Wojciech Buciarski
i Tadeusz Slusarski po-
konali w skoku o tycz-
ce wysoko$¢ 5,30 m
zwyciezajac w tej kon-

kurencji. Skok w dal
za§ wygral Eugeniusz
Biskupski (7,38 m).

26 kolejka rozgrywek
ekstraklasy pitkarskiej
przyniosta porazke GKS
Tychy na wilasnym
boisku ze Stalg Mielec.
Mimo to tyszanie utrzy-
mali sie na czele tabeli,

majac jednak tylko 1
punkt przewagi nad
Ruchem i 2 nad Stala

ielec. Stal Rzeszow,
EKS X6dz i Polonia
Bytom nadal znajduja

sie w sferze zagrozonej
spadkiem.
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Okulary

- przedmiot kokieterii

Co dziesigty czlowiek na
Swiecie mnosi okulary. Liczba
,yokularnik6w” zresztg stale
ro$nie, gdyz nasze oczy nara-
zone sg nie tylko na coraz
wieksze wysitki w zwigzku
z rozwojem czytelnictwa, wie-
dzy, coraz powszechniejszego
oglgdania filméw i telewizji,
ale i pracy, wymagajgce]j
wiekszej precyzji i doskona-
lo$ci. Nic. wiec dziwnego, ze

wzrok mamy coraz gorszy, ze

W coraz weczeSniejszym wie-
ku zaczynamy nosi¢é okulary.

Totez i w te dziedzine wda-
ta sie moda. Jako rzecz bar-
dzo widoczna na twarzy, sto-
pniowo zmieniajg sie okula-
ry z przedmiotu nielubiane-
go, noszonego z konieczno$ci,
w element Swiadomej kokie-
terii.

Bo okulary majg nie mniej-
sze a moze nawet wigksze
znaczenie niz kosmetyki przy
upiekszaniu twarzy, popra-
wianiu jej brakéw. Okulary,
zwlaszecza ciemne, pozwalaja
jakby ukryé¢ sie za nimi, ni-
welu_ja wrodzong nie$miato§é.

Za ich pomocg — i to juz
jest wlasciwos$é kazdych oku-
lar6w — mozna ukryé zmar-

szczki woké6l oczu, przesungé
odleglo$§é miedzy oczami, gdy
ma sie je zbyt blisko osadzo-
ne, stuszowaé¢ ich zbytnig wy-
puklo§é, a nawet cieniowaé
niezgrabny nos. Przez umie-
jetnie dobrang oprawe mozna
dodaé przecietnej buzi pikan-

terii. Szkla okularé6w powiek~
szajg takze oko, co jest atu-
tem mnie do pogardzenia.

Wprawdzie juz cesarz Ne-
ron uzywat szlifowanego wiel-
kiego szmaragdu, stuzgcego
mu za szklo powiekszajgce,
ale oprawione, wypukle szkla
do czytania pierwsi zastoso-
wali ChiAczycy w X wieku.
W Europie pierwsze okulary
pojawily sie w wieku XIV
we Florencji i robiono je z
przezroczystego kwarcu lub
berylu.

Oprawki do okularé6w prze-
chodzily przemiany ewolucyj-
ne zwigzané z modg juz po-
CZaWszy od tych odlegiych
czas6w. Dzi§ w powszechnym
uzyciu sa rozmaite oprawki:
metalowe, z tworzyw sztucz-

‘nych, opierajgce sie na grzbie-

cie mosa oraz za uszami.

Okulary sg dzi$§ chetnie, bez
zadnych kompleks6w, noszo-
ne nie tylko przez ludzi Z
wadami wzroku, ale czesto
przez mlodziez wtlasnie ze
wzgledéw kosmetycznych czy
by dodaé sobie interesujgce-
go wygladu.

W mniektérych krajach pro-
dukuje sie nawet oprawki ba-
lowe czy wieczorowe. Mozna
dobraé¢ kolor oprawki do od-
cienia balowej sukni. Bywa-
ja tez oprawki wysadzane
sztucznymi brylancikami lub
peretkami. Elegantki staraja
sie skoordynowaé oprawke z
kostiumem kagpielowym, np.

w czerwono-biale paski. W
sklepach optycznych  zwraca
sie¢ raczej uwage na wygode
i walory uzytkowe okularéw.
Najlepiej wiec samemu orien-
towa¢é sie jakg wybraé opraw-
ke. Kto ma pelng, okrg-
gla twarz powinien raczej
nosié okulary duze, owalne w
zdecydowanej, mocnej opra-
wie. Kolor oprawy jest rzecza
indywidualng, zalezng od kar-
nacji i koloru wlosé6w. Ko-
biety o matej, drobnej buzi
powinny unikaé z kolei ol-
brzymich okularéw, ktoére
je przytlaczaja, wygladaja
jak wlozone dla zartu. Na-
tomiast dziewczeta o twa-
rzy tréjkatnej, waskiej bro-
dzie ladnie wygladaja w o-
kularach mnieco sko$nych. W
lecie, w pelnym slonicu do
ciemnych okular6w mozna
dobraé¢ sobie oprawke mieco
bardziej ekstrawagancksa, ko-
lorowg lub bialg.

Wprawdzie moda na oku-
lary zmienia sie, jednak zna-
cznie wolniej niz na inne rze-
czy, jak suknie czy obuwie.
Jesli sie wiec dobralo napra-
wde twarzowg oprawe okula-
r6w — nie nalezy jej pochop-
nie zmieniaé na tzw. ostatni
krzyk mody, ktéry czesto za-
miast upiekszaé, szpeci i nie-
potrzebnie zmienia caly wy-
raz twarzy.

KRYSTYNA BOERGEROWA

KILKA
FILMOW

moéw fabularnych — mierzy

kwadratowych. Hala ta zostala ostatnio kosztem
kilkunastu milionéw zlotych przebudowana i zmo-
dernizowana, zainstalowano w
pomosty, specjalny system oswietlenia i wenty-
la_cji. W hali jest tak duzo miejsca, ze jednoczes-
nie moina wybudowaé w niej dekoracje do kilku
filmoéw. Warto dodaé¢, ze wroclawska wytwérnia
posiada jeszcze jedna, mniejsza (500 m kw) hale,
a w koncu br. oddana zostanie do

hala o powierzchni 300 m kw.

JEDNOCZESNIE

Najwieksza hala zdjeciowa polskiej kinemato-
grafii znajduje sie we wroclawskiej wytwoérni fil-

ona

niej nowoczesne

1200 metrow

kiadoéw

uzytku trzecia

RZEZBY
W
DREWNIE

Spotkaé ich mozna wsze-
dzie: w miastach, wsiach,
w zakladach pracy. W wol-
nych od zajeé zawodowych

chwilach malujg, rzezbia, zaj-
muja sie wyrobem tkanin
artystycznych, wycinang:k.
Tworzenie jest pasjg ich Zy-
cia. W woj. radomskim od-
kryto. ostatnio nowe talenty,
wsréd ktérych jest m. in.:
rzezbiarka Krystyna Adam-
czyk z Leszezyn i rzezbiarz
Henryk Prus ze Stefankowa.
Rzezbig oni w drzewie =
przewaznie postacie miesz-
kancébw wsi oraz zwierzeta i
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KLUB
KOLEKCJONERA

W Tomaszowie Mazowieckim w woj.
piotrkowskim powstat ,,Klub Kolekcjone-
ra”, ktéry dziala przy Zakladowym Do-
mu Kultury ,,Chemik”, nalezgcym do Za-
v W1iékien Chemicznych ,,Chemi-
tex-Wistom?”. Miloénicy zbieractwa, a jest
ich w mieScie niemalo, beda wigc mogli
dzieli¢ sie swymi dos§wiadczeniami, wy-
mienia¢ eksponaty, spotykaé sie z histo-
rykami sztuki itp. Klub zamierza tez or-
ganizowaé

,,gieldy staroci”.

ptaki. Najstarszym ludowym
rzezbiarzem w woj. radom-
skim jest rolnik Stanistaw
Denkiewicz z Jedlni KosSciel-
nej, ktéry po rTaz pierwszy
wzigl do reki diuto 47 lat te-
mu. Jego rzezby —to zajeci
pracg w polu rolnicy, trak-
torzysci oraz drwale, kowale
i muzykanci. Rzezby tego lu-
dowego artysty trafily do mu-
zebw we Francji, Rumunii i
innych krajow.

NA CELE

SPOLECZNE

Zebrane przez przy-
jacidél datki z okazji za-
warcia zwigzkéw mat-
zenskich, =zlozyly zwy-
czajem francuskim, na
cele spoleczne malzen-
stwa: Eliane Maniero-
Jean-Marc Slaski w
Pecquencourt; Berna-
dette Linka-Jean-Paul
Sawicki w Monche-
court, Claire Macino-
wicz-Marcel Alliot w
Grenay; Sylvie Blout-
Raymond Miodzinski,
Aline Krzyzelewska-
Jean-Denis Vajda, Mo-

nique Lheureux-Ry-
szard Binczyk, Nicole
Sikora-Hervé Veérite,

Geneviéve Secci-Daniel
Marzec i Chantal Ma-
vet-Gérard Taszarek w
Sallaumines; Monique
Tabak-Bernard Roger
Pallot w Sanvignes-les-
Mines; Katarzyna Sto-
zycka-Bernard Level w
Béthun/e.

&=
DAWCY
KRWI

Douai. W duzej sali me-
rostwa - odbyla sie uro-
czysto§¢é wreczenia ho-
norowych medali przy-
znanych przez ministra
zdrowia. Otrzymali Jje
m.in.: p. Muriel Adam-
czykowa, p. L. Dem-

bicka, p. Huguette
KLonczak, p. Guilaine
Labrycka, p. Francine

Torniczak, p. Jean-Jac-
ques Janota, p. Wiktor
Merz, p. Marcel Perus
i p. Franciszek Szczy-
pa.

2
MEDALISCI
PRACY

Vimy. Z okazji $wieta
pracy zostal odznaczo-
ny medalem zlotym
oraz duzym medalem
zlotym p. Ludwik Perz.
Medal srebrny otrzymatl
p. L.eon Nowakowski.
Haisnes - les - La - Bas-
sée. Duzy zloty medal,
medal zloty oraz medal
vermeil przyznano p.
Kurasinskiemu.
Sallaumines. W dniu 1
maja w tutejszym me-
rostwie z ragk mera me-
dale vermeil, zloty i
duzy zloty otrzymali:
p- Edward Marciniak i
p. Tadeusz Panfil oraz
medale vermeil: p.Ro-
main Barczyk, p. Ry-
szard Furmanczyk, p-
Wiladyslaw Idziak, P-
Jan Myslewicz, p. Bru-




ZVYCIA
ROZNYCH

KOLONII

no Ryzewicz, p. Euge-
niusz Szczerba, p. Wik-
tor Wasik i p. Jan Za-
krent.

&
KONKURSY
TOWARZYSKIE

Billy-Montigny. Wio-
senny konkurs wedkar-
ski na pstragi, zorgani-
zowany przez stowarzy-
szenie Percouteux Bil-
lysiens wygral p. Fran-
ciszek Brzozowski. Dal-

sze miejsca zajeli p.
Edmund Jagodczyk
(drugie), p. Edward
Manka (czwarte), s
Stanislaw Niebojewski
(sibdme). Zwyciezca
konkursu otrzymal tra-
dycyjny puchar wio-
senny.

Lens. Okolo 100 milos-
niko6w wedki stanelo do
pierwszego regionalne-
go konkursu nad wo-
dami Plouvain, zorga-
nizowanego przez sto-
warzyszenie Goujon
Lensois. Zwyciezcg zo-
stal p. Stanistaw Krzy-
wucki. Organizacja
konkursu spoczywala
w rekach p. Bukaszew-
skiego i Opatrzenego.

Mazingarbe-Cité 7.0-
gnisko milodziezowe
dzielnicy urzadzilo tra-
dycyjne konkursy wio-
senne strzelania z flo-
betu. W kategorii mlo-

dziezowej dziewczat
Isabelle Kaczor zajela
miejsce drugie, a Ma-

rie-Francoise Kaczor —
piate, zas w grupie
chlopcow konkurs wy-
gral Jean-Pierre Janik.
Dalsze miejsca zajeli:
Philippe Kowalik (dru-
gie), Dawid Kowalik
(trzecie), Michal E.abaj
(piate) i Eric Ratajczak
(dziewiagte). W strzela-
niu z flobetu w kate-

gorii senioré6w p. Ry-
szard Dolacinski byl
drugi, p. Felix Dola-

cinski trzeci, p. Jacky
Szurmak piaty, p. Chri-
stian Karas — szo6sty, i
p- Jan Mackowski —
6smy. Konkurs strzela-
nia z pistoletu wygral
p. Jobézef Dolacinski a
dalsze miejsca zajeli: p.
Regis Kotecki (drugie),

p. Leon Xfabaj (trzecie),
p.- Franciszek Kowalski
(si6dme), p. Christian
Karas$ (6smy) i p. Jozef

Konury (dziesigte). W
konkursie fleszetek p.
J. C. Kowalski zajat
miejsce drugie, p. R.
Kotecki — trzecie, p.
L. RLabaj — piagte i p.
R. Kotecki — si6dme.

&2
SPOTKANIA
TOWARZYSKIE

Noeux - les- Mines.
Miejscowa szkola gry
na akordeonie La Byre
Noeuxoise obchodzila
ostatnio dziesiata rocz-
nice swojego 1stnienia.
Spotkaniu towarzyskie-
mu urzadzonemu z tej
okazji przewodniczyl
prezes p- Pawliszko,
ktéry w swoim prze-
moéwieniu powitalnym
podkreslil zastugi kie-
rownika artystycznego,
p. Jackowiaka. Zarzad
miejski reprezentowa}
p- Kasprzak, radny
miejski. Przy tej okaz_ji
otrzymal dyplom naj-
bardziej utalentowane-
go akordeonisty p. Da-
niel Stajewski.

Abscon. W tutejszym
ognisku polonijnym od-
bylo sie spotkanie to-

warzyskie miejscowego
komitetu towarzystw
polskich, polaczone Z
wystepami folklory-

stycznymi, ktére pro-
wadzila p. Marie-Ange
Ojdowska. w prezy-
dium honorowym spot-
kania zasiedli mu.in. p.
Rakowski, radny miej-
ski, p. Konieczny, pre-
zes stowarzyszenia ,,So-
ko61”, p. Szlemek, prezes
Towarzystwa Przyjaci6t
Harcerstwa i ks. Kuli-
kowski. Zebranie odby-

walo sie pod haslem
odbudowy polskiego
kosciola.

E
LOKALNE
PIEKNOSCI

Auchel —  Oignies.
Tutejsze Stowarzysze-

nie Kupcow i Rzemies§l-
nikébw wybralo krélo-
wa swego balu p. Vio-
lette Miodzinska zZ
Oignies, ktéra wezmie
udzial w miedzynarodo-

wym karnawale urzg-
dzanym corocznie W
czerwcu przez zarzad
miejski.

Noeux - les - Mines.
Wséréd 20 kandydatek
do tytulu kroélowej sto-
warzyszenia ,,Allez No-
eux” p. Sylvie Kocin-
ska uzysKala najwie-
cej gloséw, zdobywa-
jac tym samym tytul
krélowej.

E

KACIK
HODOWCOW
GOLEBI

Courcelles - les - Lens.
W pierwszym tegorocz-
nym konkursie sur
Chantilly 200 golebi zo-
stalo wypuszczonych w
kategorii stamszych. Wy-
réznilty sie golebie cho-
wu p. Dudzynskiego z
Dourges, zajmujac trze-
cie miejsce. Dalsze
miejsca zajely golebie
p. Pawlaczyka z Noyel-
les-sous-Lens. W zesta-
wieniu tréjkowym p. C.
Pawlaczyk zajgt miej-
sce trzecie a p. Budzyn-
ski — czwarte. W ka-
tegorii golebi milodych
p- R. Dudzynski zajal
miejsce drugie a p. L.
Kwiarowski z Evin —
6sme. W zestawieniu
tréjkowym tej kategorii
p.- L. Kwiarowski jest
drugi.

Sessevalle. Wedlug o-
statnio ogloszonego wy-
niku caforocznych kon-
kursoéw, urzgdzanych
przez stowarzyszenie
Colombophile de Sesse-
valle p. Bonczyk otrzy-
mal pierwsze miejsce
w kategorii golebi mlo-
dych au plus grand
nombre de prix. Przy-
znano mu rOéwniez W
innych kategoriach dwa
drugl_e miejsca, jedno
trzecie i jedno czwarte.
Bardzo dobrymi wyni-
kami mogg réwniez sie
poszczyci¢ golebie cho-
wu p. Pietrzyka i p.
Perza.

N

KONKURS
DYKCII

Lens. W centralnym
szkolnym konkursie de-
partamentalnym w za-
kresie dykcji i recytacji
nagrode prix d’excellen-
ce otrzymaly nastepuja-
ce dzieci: Bruno Lecki
(Rostand-Bruay), Marc
Prusiewicz (Loubet-
Bruay), Katarzyna Pa-
ciorkowska (Centre-
Beuvry), Laurence Ka-
czmarek (Marmottan-
Bruay), Bruno Seweryn
(Curie-Annay), Ghis-
laine Kitiasz (Centre-
Noyelles-sous-Lens) i
Fryderyk Nabera (Ly-
cée Condorcet-Lens).

=

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Roda-
kow powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:
Gouy-en-Gohelle: Chri-
stophe Budniewski. Sal-
laumines: Hervé No-
wak, Nathalie Kuk, To-
ny Kita, Véronique
Kwiatkowska, Virginie
Szymanska, Olivier Wa-
lasiak. Liévin: Dawid
Ciotrowski, Véronique
Matlolepszy. St. Julien-
les-Metz: Eleonora
Szturemska. Hailli-
court: Arnaud Owczar-
czak. Vermeilles: Mi-
chat Heleniak. Auchel:
Laétitia Gawlowska.
Hersin-Coupigny: Sé-
bastien Przybyla. Bé-
thune: Fabrice Lenica.
leniak. Auchel: Laéti-
Montxhanin:s- Marielle
E.uczanko.

STO LAT

DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku radosSci Rodzin i
Przyjaciol malzenstwa
zawarli ostatnio: Gre-
nay: Claire Nacino-
wicz i Marcel Alliot.
Sanvignes - les - Mi-
nes: Monique Tabak i
Bernard-Roger Pallot.
Lens: Francoise Kubi-
siak i Jean-Paul Ber-
nard. Somain: Maryline
Villain i Francis Aga-
cinski. Monchecourt:
Bernadette Linka i Je-
an-Paul Lagada. Har-
nes: Agnés WosSkowiak
i Marc Jedraszczak.
Lallaing: Marie-Josée
Gosciniak i Guy Ma-

guire. Bruay-en-Artois:
Francoise Nawrocka i
Jean-Marc Delobelle.

Béthune: Catherine Sto-
zycka i Bernard Level.

Pecquencourt: Eliane
Maniero i Jean-Marc
Slaski. Sallaumines:
Chantal Mavet i Gé-
rard Taszarek, Aline
Krzyzelewska 1 Jean-
Denis Valda, Sylvie

Blout i Raymond Mto-"
dzinski, Monique Lhe-
ureux i Ryszard Bin-
czyk, Nicole Sikora i
Hervé Verite, Genevie-
ve Seccel i Daniel Ma-
rzec.

e e s ]
Z ZArOBNE)
KARTY.: -

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:
Montceau - les- Mines:
Wanda - Wachowiak 1z
domu Hadik, lat 49. Le
Creusot: Jozef Waloch,
lat 82. Creutzwald:
Paulina Kalaczynska,
lat 81. Boulange: Igna-
cy Trzeszewski. Fontoy:
Charles Kloczkowski.
Algrange: Etienne Maj-
chrzak, lat 56. Pierre-
villers: Konstanty Ko-
walski. Rouhling: Jan
Kasprzak, lat 59. Thion-
ville: Eleonora Kacza-
nowska z domu Humez,
lat 42. Yutz: Jozef Ka-
niuk. Talange: Jadwi-
ga Bak z domu Staw-
ska, lat 88. Colmen:
Stefan Tymeczko, Ilat
75. Douai: Maria Pir-
kowska z domu Gajew-
ska, lat 70, Jan Gru-
berski, lat 44. Lens:
Helena Mos z domu
Kowalczyk, lat 4.
Avion: Edmund Drze-
wiecki, lat 57. Noyelles-
Godault: Madeleine Wa-
wrzyniak z domu Fre-
my, lat 77. Sallaumines:
Irena Klemenciak z do-
mu Kwiecien, lat 34,
Stanistaw Widowski, lat
70, Edward Xoczorow-
ski, lat 64, Stanisilaw
Markusiewicz, lat 76,
Andrzej Peciak, lat 69,
Weronika Wojcieszak z
domu Woldanska, lat
78, Kazimierz Kupczyk,
lat 52. Harnes: Waleria
Lenczewska z domu
Plazinska, lat 79. Lié-
vin: Helena . Kwasniak
zZ domu Marzec, lat 55,
Wiktoria Durzak z do-
mu Kraweczyk, lat 81.

Béthune: Kazimierz
Szymny, lat 78. Bruay-
en-Artois: Jozef Za-

krzewski, lat 82, Jan
Fraczyk, lat 80. Dechy:
Agnieszka Pawelska z
domu Poprawa, lat 75.
Fouquigres - les - Lens:
Bronislaw Gazdan, Mi-
chal Taberski, Genevié-
ve Majchrzak z domu
Lech. Bully-les-Mines:
Stanislaw Dotkowski,
lat 72. Lallaing: Wi-
ktor Rynkowski, lat 71.
Guesnain: Maxymilian
Foitzik, lat 72. Courcel-
les: Geneviéve Stanko z
domu Urban.
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DU 5 AU 11 JUIN
s

REESEERISTS

REPONSE A TOUT — 12.15 (sauf samedi et dlmanche)

MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

TF 1 ACTUALITES — 13.00, 20.00 ET A LA FIN DU
PROGRAMME

POUR CHAQUE ENFANT — 18.05 (sauf le dimanche)

L’ILE AUX ENFANTS — 18.10 (sauf samedi et di-

manche) ; i

A LA BONNE HEURE — 18.30 (sauf samedi et di-
manche) z

19.03 (sauf samedi et

,,CHATEAU ESPERANCE” —
dim.) — nouveau feuilleton .
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

UNE MINUTE POUR LES FEMMES — 19.40 (sauf sa-
medi et dim.) X : (B S FE|
LALORS RACONTr’ — 19.47 (sauf le dimanche)

SAMEDI 5§ JUIN

12.47. Jeunes Pratique
12.50. La France défigureée
14.25. Samedi est a vous s

18.40. Six minutes pour vous deéfendre
18.50. Magazine Auto Moto

Numéro Un

2130, ,,Regan’” (@m° 7)

22.25. L’Oeil en coulisses

DIMANCHE 6 JUIN

12.02. La séquence du spectateur

12.39. L’homme qui n’en savait rien

13.20. Le Petit Rapporteur

14.05. Les rendez-vous du- dimanche

15.45. Sports: Direct a la Une

17.00. Film (non communiqué)

18.45. ,,Nans le Berger” (n° 21)

19.17. Les animaux du monde

20.30. ,,Bilan pour le Futur” n° 3 ,,Le droit du moins
fort”’

LUNDI 7 JUIN. PENTECOTE

13.35. Les apreés-midi de TF 1: vers 13.50 ,,La légende
des Strauss

17.30. Le Club du lundi de Jacques Chabannes

20.30. La caméra du lundi: ,,L’Argentine’” — un film

de Claude
partie
MARDI 8 JUIN

13.45. Les apres-midi de TF 1: vers 14.15.
2 velles aventures de Vidocqg”

Fléonter et Robert Manthoulis, 2e

,,LLes nou-

17.34. Trente millions d’amis. Emission de Jean-Pierre
Guirardoni

20.30. La merveilleuse histoire des Jeux Olympiques
o

21.25. La CHINE de Mao Tse-Toung n° 2. Emission
de Roger Pic

MERCREDI 9 JUIN

13.35. Les Visiteurs du mercredi

20.30. ,,Larguez les Amarres’” de Michel André, reéal.

Roger Dallier
22.00. Emission médicale
JEUDI 10 JUIN S

14.30. Internationaux de Tennis a Roland Garros

18.20. Les Emissions des Formations Politiques

20.30. ,,Sandokan”’ oy 3) d’apres P’oeuvre
Salagari reéalisation: Sergi Solima

21.20. L’Evenement

22.25. Allons au cinéma

VENDREDI 11 JUIN

14.30. Internationaux de Tennis a Roland Garros

20.30. Au theéatre ce soir: ,,Liberté Provisoire” ‘de Mi-
chel Duran, mise en scéne Robert Manuel, réali-
sation TV Pierre Sabbagh

DEUXIEME CHAINE — COULEUR’

d’Emilio

FLASH JOURNAL — 14.30 (sauf samedi et dimanche)

AUJOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et di-
manche) A

»LE FUGITIF” — 15.30 (sauf samedi dimanche et
mercredi)

AUJOURD’HUI MAGAZINE: == 1820 (sauf samedi
dimanche et mercredi)

FENETRE SUR .... LE SOUVENIR DE L’ECRAN,
ACTUALITES D’HIER, SOUVENIR DE LA

CHANSON... etc

»SI  LES FRANCAIS N’ETAIENT PAS VENUS”
18.17 (sauf samedi et dimanche)

JOURNAL — 18.30 (sauf samedi et dimanche)

LE PALMARES DES ENFANTS — 1842 (sauf samedi
et .dimanche)- =

DES CHIFFRES ET DES LETTRES — 1855 (sauf le
dimanche) ‘

ACTUALITES REGIONALES — 19,20 (sauf le dimanche)

»Y'A UN TRUC’” — 19.44 (sauf le dimanche)

JOURNAL DE L’ A2 — 20.00 ET LA FIN DU PRO-
GRAMME

SAMEDI 5 JUIN

13.00. Midi 2

2.35. Journal des soulds et des mal-entendants

13.50. Dessin animeé A e Rse

14.00. ,,En attendant 1’été”’ — émission de Philippe
Caloni

18.00. Peplum— magazine du spectacle

20.30. Dramatique (non communiquée)

22.05. Dix de Der

DIMANCHE 6 JUIN. PENTECOTE

12.00 C’est dimanche — suite: 13.00

12.30. Midi 2

18.47. Stade 2

19.29. Systéme 2. Suite 20.30

21.45. ,,L’Ardéchois Coeur fidele’’ n° 4

LUNDI 7 JUIN. PENTECOTE

16.15. Sports

17.05. ,,L.e Gentleman de Cocody’ (1964) — un film de

Christian Jacques (Jean Marais, Liselotte Pulver)
20.30 La téte et les jambes”
2i.50. Alain Decaux raconte
MARDI 8 JUIN
20.30. Dossiers de I’Ecran:
,,Pélerinage a la Mecque’” —
Débat: ,,Islam”’

MERCREDI 9 JUIN

film documentaire

15.30. ,,Bonanza’” n° 5
16.20. Un sur Cing
20.30. ,,L’Homme de Fer” (n° 7)

21.30. C’est-a-dire”’

JEUDI 10 JUIN

20.30. ,,Les Copains” — un film d’Yves Robert
22.00. ,,Sur L’A 2” — émission de Jean Chouquet

VENDREDI 11 JUIN

20.30. Série: ,,Angoisses’ n° 2, réal. Jacques Fordyce
21.30. Apostrophes v
22.04. Ciné-Club (programme non communiqué)

TROISIEME CHAINE — COULEU

12.15. — 18.15 RELAIS DES EMISSION DE TF 1

POUR LES JEUNES — 18.45 (sauf le dimanche)

LA TELEVISION REGIONALE — 19.05 (sauf le di-
manche) \

ACTUALITES REGIONALES —  19.20. (sauf le di-
manche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)
FR 3 ACTUALITES — FLASH — 19.55, JOURNAL
COMPLET — A LA FIN DU PROGRAMME
JEUX DE HEURES — 20.00 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 5 JUIN

19.40. Un Homme, Un Evénement

20.00. ,,Thalassa” — ,,Le Magazine de la Mer”

20.30. Un événement de télévision: ,,Un Samedi comme
les autres” — un film de John Mackenzie

DIMANCHE 6 JUIN. PENTECOTE

11.00. A écrans ouverts

11.30. Immigrés parmi nous =
18.45. Spécial DOM/TOM

19.00. Hexagonal

19.55. Spécial Sports de Michel Dhrey

20.05. Pour les jeunes: ,,Les animaux chez eux’’
. Les visiteurs du dlmanche soir
22.30. Cinéma de minuit:
(N) ,,The Mortal ‘Strom?’” —
Borzage

LUNDI 7 JUIN. PENTECOTE

un film de Frank

20.30. Prestige du Cinéma: ,,0. K. Patron’” (73) -— un
film de Claude Vital (Jacques Dutronc, Mireille
Darc)

MARDI 8 JUIN

20.30. Westerns, Films Policiers, Aventures:
(N) ,,Du Rififi a3 Tokyo” — (1962) — un film de
Jacques Deray (Karl Boehm, Barbara Lass,

Charles Vanel, Keiko Kishi)

MERCREDI 9 JUIN

20.30. Un film, un auteur:
,»Que vienne la Nuit” — un film d’Otto Premin-
ger (Michael Caine, Jane Fonda)

JEUDI 10 JUIN

20.30. Les Grands Noms de I’Histoire du Cinéma:
,Les Noces Rouges” — un film de Claude Cha-
brol (Stéphane Audran, Michel Piccoli)

VENDREDI 11 JUIN

20.30. Vendredi: De quoi avons-nous peur? Le prix
d’une vie i

21.30. ,,America’” n° 8

22.35. Strasbourg: . ,,Téléscopage’’

RADIO-
WARSZAWA

PROGRAM AUDYCJI

(&

ODZIENNYCH DLA

RODAKOW ZA GRANICA
6 00— 7.00 41, 49, 75 i 200 m
7.00— 8.00 31, 41, 75 i 200 m
11.30—12.00 25, 31 i 41 m
13.00—14.00 31 i 41 m
15.00—15.30 31, 41, 49 m
16.30—17.30 31, 41, 49, 75 i

200 m

18.00—18.30 41 i 49 m
20.30—21.00 41 i 49 m

2

1.30—22.00 31, 41 i 49 m

23.03—00.00 219,8 m, 249 m i

367 m

POLECAMY SZCZEGOLNIE
® kalendarzyk historyczny i

muzyke 7.00

przeglad prasy krajowej—
14.00 (z wyjatkiem niedziel
i §wiat)
Magazyn Informacy jno-
Publicystyczny ,,W Polsce
i na $Swiecie” — 17.30 (z
wy jatkiem niedziel i §wiat)
program dla dzieci i mlo-
dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE

o
®

TEMATYCE POLONIJNEJ:
Kronika z zycia Polonii na
Swiecie — czwartek 17.30
i 00.03

Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich
drugi poniedzialek miesig-
ca — godz. 21.30
Audycja dla polonijnych
zespolow Spiewaczych —
trzeci pigtek miesigca 21.30
Koncert Zyczen dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

7.00— 7.30 31,01 m 41,18 m
41,27 m

12.30—13.00 31,50 m 42,11 m

19.00—19.30 31,45 m 41,18 m

21.00—21.30 41,18 m 48,74 m

21.30—22.00.49,22 m 75,85 m
200 m

22.30—23.00 41,18 m 48,74 m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT PARTICULIEREMENT:
® nos revues de presse quo-

® T.e Courrier

®  Jeunesse,

tidienne a 12.30

des Audi-
teurs” — mardi a 21.00 et
21.30 mercredi a 19.00 et
22.30 ainsi que jeudi a 7.00
et 12.30

loisir, sport” —
— les ler et 3e mercredis
du mois a 21.00 et 21.30
,La Semaine en Pologne”
— samedi a 19.00 et 22.30
»Le Monde du Travail” —
les ler et 3e vendredis du
mois a 19.00 et 22.30

®  Pologne-France et retour”

le ler vendredis du mois

a 21.00 et 21.30

® ,l.e magazine du Film” —

le dernier jeudi du mois

a 21.00 et 21.30

@ ,1’Agence des Auteurs pro-

pose” le ler samedi du
mois a 21.00 et 21.30

® _Aux quatre coins de Var-

sovie” — les 2e et 4e sa-
medis du mois -a- 21.00
et 21.30.




Pierwodruki »Pana Podstolego” I. Krasickiego

‘Pierwszy druk wd'rszawski ,,Odprawy postéw greckich” J. Ko-'
chanowskiego

Egzemplarz ,Krétkiej rozprawy” M. Reja z 1543 r.

RKrotfa roipu-
wa MO tric-

ofobimt Wihnear Bopen .
%mmx%?;@ it

Biatle kruki

polskiej

literatury

W Palacu Rzeczypospolitej
w Warszawie mozna bylo o-
glada¢ z okazji Dni Ksigzki
interesujgca wystawe pn.
,Wybitni pisarze XVI—XVIII
wieku w zbiorach Biblioteki
Narodowej”.

Ekspozycja obejmowala za-
chowane w Xksiggozbiorze tej
placowki rézne utwory pol-
skich pisarzy -— wrekopisy,
pierwodruki i wznowienia
wychodzgce do konca XVIII
wieku, ciekawsze wodpisy, e-
gzemplarze ksigzek ozdobione
dedykacjami autorskimi, a
takze portrety pisarzy, ilu-
stracje do ich tekstéw, me-
dale i wiele innych pamig-
tek zwigzanych z dzialalnos$-
cig twoéreza najwybitniej-
szych postaci polskiej litera-
tury.

Sa wéréd nich Mikolaj Rej

i Jan Kochanowski, Amndrzej
Frycz Modrzewski i Jan An-
drzej Morsztyn, Aleksander
Fredro, Ignacy XKrasicki, A-
dam Naruszewicz, Stanistaw
Staszic, Hugo Kollgtaj i wie-
Iu innych. Do unikalnych u-
tworéw prezentowanych na
warszawskiej wystawie na-
leza m. in. ,Kr6tka rozpra-
wa” Mikolaja Reja, ,,Dryas
Zamchana’ — jedyne dzielo
Jana Kochanowskiego zacho-
wane w autografie, jedyny
egzemplarz III wydania ,,Tre-
néw” z 1585 r., pierwodruki
,Pana Podstolego” Ignacego
Krasickiego i unikalny e-
gzemplarz ,,Mikolaja Do§wiad-
czynskiego przypadkéw”.

Zdjecia: CAF

Ody Sarbiewskiego ttumaczone i wydane w Londynie w 1646 .




Na poczgtku byl zesp6t ,No to co”.
Jego wioodzirej Piotr Janczerski, holdujgc
modom muzyki mlodziezowej, mocnemu
uderzeniu, siegal jednak do najpewniej-
szych ozywczych Zr6det ludowych. Wy-
grzebywali wiec chlopcy — bo ‘byla to
od poczatku meska kompania — stare
melodie i slowa $piewek i przy$§piewek,
aby pokazaé¢ je w nowej oprawie, przy-
daé¢ im wspéiczesnego’ blasku. I udato im
sie przekonaé publiczno§é, ze ten rodzaj
muzyki nigdy sie nie starzeje; kazde po-
kolenie odnajduje w nim swe uroki. Jest
bowiem folklor organiczng czgstkg kul-
tury marodowej, moéwi o jej tozsamosci,
i odmiennoéci: kazdy kraj ma swe nie-
powtarzalne rytmy ludowe, kroki tanecz-
ne gdzie indziej nie spotykane. Nie mé-
wigc o tym, Ze na obszarze tej samej oj-
czyzny sg tak bardzo réznigce sie upo-
dobaniami i rodzajami ekspresji regio-

ny. Ten kto widziat Zesp6t Pie§ni i Tan-
ca ,Mazowsze” ma wyobrazenie jak bo-
gaty i =zaskakujacy wrecz kontrastami
jest folklor polski. Wiele ludowych me-
lodii lansowanych przez ,No to co” stalo
sie¢ wkrétce po ich pierwszej prezentacji
przebojami, zdobywaly laury na festiwa-
lach. Podczas dorocznych prezentacji pol-
skiej piosenki w Opolu caly amfiteatr
$piewal ,,Te opolskie dziouchy wielkie
paradnice kazaly se poszyé czerwone
sp6édnice.”

Potem Piotr Janczerski, zalozyl, nawig-
zujagc nawet w samej nazwie do trady-
cji, ,Bractwo Kurkowe”, ktére ma am-
bicje wystawiania barwnych widowisk
stowno-muzycznych nie na zasadzie skla-
danki, lecz spietych klamrg dramatur-
giczng. Jednym z programéw, ktéry przy-
ni6st ,,Bractwu” wielkg popularno$é¢ byty
koledy i pastoraiki ,Juz gwiazdeczka sie

kolebie”, pozostajagce nadal w repertu-
arze zespotu. Inne widowiska to ,Pejza-
ze polskie”, | Zycie mito§é, folk”.

Najnowszg premierg jest ,Historia,
ktérg znacie”, czyli parada najpopular-
niejszych piosenek minionego dwudzie-
stolecia — obcych i polskich. ,,Bractwo
Kurkowe” pokazuje jak zmienialy sie
gusty, jakim przelomem w muzyce roz-
rywkowej byl wybuch rock and rolla,
ktéry w przeobrazonej formie powrbeil
znowu do lask. Szlagierem stanie sie tez
zapewne wilasna nowa piosenka ,Brac-
twa” pod wdziecznym tytulem ,,Gdzie
wiruje §wiat.”

,Bractwo” dba nie tylko o rados¢ dla
ucha. Przywigzuje duzg wage do strony
wizualnej widowiska. Ma zawsze cieka-
wg oprawe scenograficzng, pomystowe,
zwigzane z klimatem widowiska kostiu-
my. W tym wszystkim jest wiele in-
wencji samego Piotra Janczerskiego. Te-
raz obmy$la on musical, ktéry moégliby
zainteresowaé¢ zar6éwno dzieci jak i do-
rostych.

Zesp6l jest zawsze mile witany za gra-
nicg. W ubieglym roku odby!? diugie tour-
née po Stanach Zjednoczonych i Kana-
azie i, jak zwykle, powr6cil z tarcza.

BARBARA HENKEL

Zdjecie: ZDZISLAW WALTER




